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ness of others.
all evil.
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URGE out of every heart the lurking grudge.

grace and strength to forbear and to persevere. Offend-
ers, give us the grace to accept and to forgive offenders.
Forgetful ourselves, help us bear cheerfully the forgetful-
Give us courage and the power to overcome
Spare to us our friends, soften to us our enemies.
Bless us, if it may be, in all our innocent endeavors.
may not, give us the strength to encounter that which is to
come, that we may be brave in peril, constant in tribulation,
temperate in wrath and in all changes of fortune, and down
to the gates of death, loyal and loving to one another!—RLS,
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MATERIN PRAZNIK

bil v Ameriki vpostaviljen lepi Ma-
terin dan.

Vsa ta leta so se redno vrsile pred-
stave, koncerti, Zive slike in razne dru-
ge priveditve, kjer ima glavno vlogo mi-
la, dobra mama in njeno pozrtvovalno
S1'ce.

Letos se nada srea in misli obracajo
do — mater-muéenie, v nasi stari do-
movini. Ne moremo jim v pocast prire-
jati programov in predstav, ni nam mo-
goée poslati jim rdeéih roZ, niti jim 1z-
rociti darila, eelo udano besedo jim ni
mogoce izre¢i v pismu, samo tale be-
Zen spomin naj bo njim posveden . . .

Nase matere v domovini so ob prvi
svetovni vojni prestale mnogo trplienja
in grozot. Videle so, kako so goreli njih
domovi, kako so wmirali najboljsi sino-
2 nasega naroda. Mnoge so morale za-
pustiti rodno grudo in se s svojimi ot-
roci potepati po svetu. OkuSale so gre-
nalk kruh begunstva in pregnanstva. Gle-
dale so, kako so od lakote in strasnih
bolezni wmirali oéetje, sinovi in héere;
» brezupmi boli so same umirale . . .

Izérpane in izstradane so se po voj-
ni vracale v porusene domove. Vojina
Jim je vradala moZe-invalide, tujina pa
pokvarjene otroke. A niso se ustrasile,
te naie junakinge. Delale so in pomaga-
le, da se je 1z rufevin dvignil nov dom,
da so bile brajde na nmovo zasajene, do
so obrodila sadna drevesa in da je po-
lie dalo svoj kruh. Iz podrtii so se dvig-
nile nove domacéije, iz razruvenih polj
je vzrastlo Zitno klasje in preko vasic in
poljan je spet zadonel glas miru. Pa je
pridiviala nove vihra, huisa od prve,
ki zdaj traja Ze nad eno leto in It je
slovenskim materam pobrala prav vse.

I ETOS bo poteklo 28 let odkar je

Zagoreli so zraéni kresovi. Ognje-
ng, plament so unicili mnogo domov. Pa-
li so pryi streli. Umirali so odetje in
sinovi zadeti od tujéeve roke — in umi-
rajo Se danes, Preganjanje, obsodbe in
internacije so na dnevnem redu. Domo-
vi so porufeni, druzinski élani na wvse
kraje razprsens, le mati je ostale saoma
. . . Morda so ji pustili najmlajiega v
zibelki, moZa pa ji pregnali neznano-
kam, sina poslali tujew za hlapea, héerko
pa. prisilili za vojasko vazalko, — Tudi
mmnogo mater je bilo pregnanih v tuje
kraje. Njithove domove, katere so wvse
Zivljenje cuvale kot puméico svojega
ocesa, je zasedel tujec in se zdaj v njih
Jopiri, . . . Ali ni vse to kriviee in bole-
céina. brez primere? — Kaj je revna
slovenska mati zagredile, dea je zaslu-
Zila toliko gorja . . .

Kakor so nase slovenske matere,
skljuéene od dela in bolesti, stoletja éu-
vale in varovale svoj marod in trpele
brez pritozbe, tako tudi sedajno trplje-
nje vdano prenasajo v ljubezni do rod-
ne zemlje, v ljubezni do svojih najmlaj-
&ih ter v lubezni in skrbi za one, ki ta-
vajo po svelw. Z grozo v srcu S0 se
poslovile od moz in sinov, ki jih je tu-
jee pregnal v daljne, tuje kraje. Morde
je mati tudi sama begunka ter oropana
vsega, celo zadnje iskrice upanja
boljseo bodocnost. Z Zalostnimi mislimi
blodi po svetu za svojimi dragimi, ki
7ih morda ne bo wvidela nikoli vec.

Tem slovenskim moucenicam toraj,
naj bo posvecen letosnji Materin praz-
nik z gorko Zeljo in iskreno molitvijo,
da po sedanji temni noéi tudi zanje in
za naso, na kriz nribito rodno domovi-
no, nastopt dan odrefenja, miru in svo-
bode . . .
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REV, MILAN SLAJE:

GRCIJA NAS UCI

RED Eratkim sem videl v nekem gledaliséu
P sliko, kako so nakladali na neko ladjo Zivila
in zdravila za Grétjo. Obe strani, to se pra-
vi, Anglezi in Nemei, so joméili za varen prevoz
te ladie v Gréijo. In to ni bila proa ladje, ki je
pljula proti Gréifi, da wvsaj mnekoliko olajsa in
omili tezave stradajocega naroda. Razdelitey Zi-
vil se vrs$i pod nadzorstvom mednarodnega Rde-
cega kriza in nimajo Nemei in Italijani pri tem
najmanjse besede. Po zatrdilu verodostojnih prié,
med lcaterimi je tudi znani élovekoljub bivii pred-
sednile Herbert Hoover, se razdelitev izvrsi popol-
noma praviéno in nepristransko, ne da bi imel so-
vrainik pri tem najmangjse loristi.

Ko sem gledal omenjeno sliko, sem se vpra-
al: Kako je to, da se pri nas nihée ne zgane? To-
liko je nas Slovencev v Ameriki, da bi vsalki mesee
lahko zaloZili vsaj eno ladjo ter jo poslali strada-
joéim rojakom preko morja. Ena ladja na mesec
bi bilo kaj malo, bilo bi pa vsai nekai. Vsak dan
slisimo in beremo toliko lepih, pa tudi praznih in
obrabljenih fraz (Anglez jih imenuje: platitudes)
o dragih, preganjanih rojakih v Sloveniji, da bi
pa tem ubogim nasim rojakom skusili nalkloniti
tudi dejansko pomoé, ne le lepih besed, za to pa,
se zdi, nimamo ne smisla, ne volje. Da je mogoée
nekaj storiti, nam dokazuie Gréija. Tudi to defe-
lo so zawojevali barbari iz severa, prav kakor Slo-
venijo. In mise nismo nié manj hrabro borili, ka-
kor so to storili Grki. Se veé. Po poroéilih iz Ju-
goslavije se borimo Se naprej in drFimo kar celo
armado Nemceev in Lahov na Balkanu. Torej smo
bili in smo Se zaveznikom v vedjo korist kot Grli.
Na podlagi tega dejstva bi nam Angle#i morali
dati vsaj iste pravice kot jih dajejo Grkom. Da
bi Zedinjene driave ne nasprotovale, to je gotovo.
Seveda, Anglezi in drugi ne bodo zadeli, zadeti bi
morali mi. In kaj smo storili dosedaj. Nié¢, ali to-
liko kakor wié. Prav pise wrednik clevelandske
Ameridke Domovine, da tistih par tisoéakov, ki
smo jih nabrali za Slowmjo i niti vredno ome-
njati. Jaz bi dostawil, da je vse to sramoten dokas
nase zaspanosti in, le odkrito govorimo, nase hrez-
srénosti do rojakov onstran Atlantika,

Nekdo v Clevelandu je predlagal, da naj bi
ustanovili nekalk:sen odbor v pomoé Rusiji. Tudi ta
predlog pokazuje, da se prav ni¢ ne izpoznamo,
kje smo in kaj je nasa dolZnost. Rusija je nasa
zaveznica, akoprav nekam prisiljena. Zdi pa se mi,
da so nam Slovenci v stari domovini nekam bliZji.
Sicer pa dobiva Rusija vso pomoé od Zedinjenih
driav, med tem ko zdihuje nas narod pod teiko

peto nasih dveh najvedjih sovraznikov-Nemcev ¢
Italijanov.

Ali tmajo griki narod in griki predstavniki v
Ameriki veé élovekoljubja, veé dalekovidnosti in
domovinske ljubezni kot mi? Zdi se, do je tako.
Mi se ukvarjomo z visoko mednarodno politiko,
akopray vemo, da ne bo na mirovni konferenci
witi enega Slovenca in da moramo zaupati usodo
nasega naroda v proi vrsti postenosti Zedinjenih
driav, ustanavljamo ruske, Spanske in ne vem Se
kaksne odbore, pri tem pa pozabljamo, da Se ni-
mamo slovenskega odbora, ki bt vsaj skusal omiliti
tefli polofaj nasih rojakov na drugi strani
oceana. Ali morda éalamo na oficijalne zastopni-
ke Jugoslavije, da nam -bodo dali direktive in po-
kazali pot in nadin, kaj storiti v tem pogledu? Ca-
kali smo vse doslej in nié se ni zgodilo. Da je sila
prikipela. do vrhunea spoznamo iz porocil jugo-
slovanskega propagandnega urada.

Todao, dan za dnem poroéati o strasni bedi na-
Sega ubogega naroda in nié storviti, da omilimo —
po zgledn Gréije — njegovo stanje je isto, kakor
vedno znove odpirali rano in ne dati nikaksnega
upanje, da bo zopet ozdravela. Po wojni jim bo-
mo pomagali? Voina lahko traja Se dolgo in po
vojni morebiti ne bomo nasli nobenega slovenske-
ga narvoda veé, ali pa narod jetiénih okostenjakov,
katerim ne bo veé pomagati. Oni, ki pozna zgodo-
vino, ve, da so izginili celi narodi, ne toliko vsled
vojne, lakor vsled njenih posledie: gladu in bole-
#ni. Nam, ki poznamo nemsko temeljitost v vseh
receh, tudi v krutosti do Slovanov, ni treba pripo-
vedovati, kako gospodarijo Nemei v Sloveniji. Kar
mi hoéemo vedeti je: Ali je kakina pot, da poma-
gamo sorojakom? Grki so nasli to pot. Ali s0 jo
uradni zastopnili Jugoslavije sploh priceli iskati?
Ako je niso, potem moramo ugotoviti, kakor nam
je tudi hudo, da niso izvrdili svoje dolinosti, Se-
veda morebiti take poti sploh ni. Toda zopet in
zopet mi stopa pred oéi slika grike ladie, ki plove
z zivili in zdravili za gr$ki narod. In Father Am-
broZi¢ je zvedel, da mnogi plemeniti Ameri¢ani,
med njimi tudi predsednikova Zena, posiljajo Zi-
vila v Jugoslavijo. Mipa de vedno, z nasimi urad-
nimi zastopniki Jugoslavije vred, sedimo v na-
slanjacih in v neznanskem samozadovolistvu hva-
limo Boga, da nam ni treba wmirati » bedi in la-
koti. Le da nam ni preveé dolg éas, tu in tam ku-
pujemo spanske ambulance in organiziramo ruske
pomoine odbore. . .

Nekatero amerisko éasopisie gre v svoji voj-
ni gorecnosti predaleé, ko odloéno nasprotije, da
bi se posiljal Zivez » ozemlje, ki so ga #zasedli



Nemei. To da bi pomagalo le Hitlerju. In tudi ne-
kateri nasih so tega mnenja. Toda vse enake wgo-
vore je dovolj ftemeljito pobil H. Hoover v par
élankih, ki jih je objavil lansko leto v Saturday
Evening Post, Med drugim pise: Mi pricakujemo,
da se bodo nekega dne evropski narodi dvignili
proti svojim tlaciteljem. Toda sestradani in do

LEO ZAKRAJSEK :
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kervi izmozgani narodi se ne upirajo . . . To je tudi
nase mnenje. Poleg tega pa je nase mnenje, da niti
v vojni ne sme zamrets v nasih sreih ¢loveski éut.
Resimo, ako se da, nad narod najprej fiziéno,
to je, privezimo mu duSo k telesu. Potem ga bomo
osvobojevali politiérno, v kolikor bomo mogli.

NASA VOJNA

SEPOVSOD, tako med nasimi kot med dru-
V gimi, se lahko vidi, da se Amerikanci v

sploSnem Se dosti premalo zavedajo ogro-
mne resnosti in vaznosti sedanje vojne, to je
vojne med Zedinjenimi drzavami in njenimi za-
vezniki na eni strani ter Hitlerjem in njegovimi
zavezniki na drugi strani. Ce-
ravno gre v tej vojni za tako ve-
like, vazne in dalckosezne po-
sledice, kakor Se v nobeni drugi
vojni, kar jih zgodovina do se-
daj pozna, mnogi med nami Se
vedno tako govorijo in ravnajo
kot da jih ta vojna ni¢ ne briga,
ali pa vsaj prav malo.

L] L *

. 'V tem listu je bilo Ze pov-
darjeno, da je ta vojna v polni
Leo ZakrajSek  meri tudi nasa vojna, to je, da

je v njej mocno prizadet vsakdo izmed nas, pa
najsi bo ze tukaj rojen ali pa priseljenik, njihovi
otrociin za dolga desetletja ali celo stoletja tudi
njihovi potomei,

* * L ]

V tej vojni gre v prvi vrsti za to: da-li bo
priprosto delovno ljudstvo vsega sveta ohranilo
svoje s tolikimi Zrtvami priborjene pravice in
svobods&cine, iste povecéalo, razsirilo in spopol-
nilo, ali pa se bodo sedanje pravice in svobod§éi-
ne zrusile in razveljavile in bo to ljudstvo pori-
njeno nazaj v brezpravnost in tiransko samo-
voljnost ter bo z bi¢em, bajonetom in strojnica-
mi prisiljeno brezpogojno izvrsevati ukaze svo-
Jih tlaciteljev in gospodarjey,

* * ¥*

Da so to resniéno glavna vprasanja, ki jih
bo sedanja vojna resila, nam najjasnejse doka-
zuje angleSko delavstvo, ki je brez dvoma po-
liticno najbolj zrelo in zato politiéno tudi naj-
mocénejSe in najvplivnejse. To delavstvo je ta-
koj ob zacetku vojne zacutilo in spoznalo, da je
bila njegova usoda vrZzena na tehtnico, da mu
je bila vrZena rokavica. Zato se ni dalo presle-
piti tudi najprijetnejsim sirenam, temved je
sprejelo boj na zZivljenje in smrt, kajti zavedalo
se je, da je smrt sama manj strasna kakor pa
bi bila usoda delavstva v totalitarnem Hitlerje-
vem ‘“novem redu.”

*® #* %,

Povdarjeno je tudi bilo, da imajo nase Zedi-
njene drzave najpopolnejso vlado, kar si jih je
moglo ¢loveStvo do sedaj priboriti in tudi ohra-
niti, NaSa drzava je torej kraj, kjer so se mo-
gle pravica, svoboda in demokracija uveljaviti

v najvedji meri in zato je njeno prebivalstvo, ta-
ko drzavljani kol ne-drZavljani, delezno bla-
goslovljenih sadov teh najvisjih idealov zatira-
nega in trpecega clovestva,
* * *

Zadnjih 150 let so zato bile Zedinjene dr-
zave visok in mogocen svetilnik, ki je metal ble-
sceCe zarke svoje svobode in demokracije ez
celi svet ter s tem dajal pogum, budil upanje ter
kazal pot v boljsi in praviénej§i druzabni red za
vse clovestvo na zemlji, a istoéasno pa je pri-
vabljal na milijone revnih, a zdravih in pridnih
¢loveskih bitij v ta — novi svet.
™ * :k

] A kakor je bila Amerika na enj strani cilj
in vzor zatiranim, revnim in brezpravnim na eni
strani, tako je bila na drugi strani ista_ Amerika,
njene svobodne in demokrati¢ne institucije, naj-
hujsi trn v peti vsem sovraznikom svobode in
ljudske demokracije, vsem protivnikom izbolj-
sanja gospodarskega, politiénega in socialnega
poloZaja priprostega delovnega ¢loveka, Za-
vedali so se namre¢ prav dobro, da ima “ame-
riSki red” tako velikansko privlaéno in propa-
gandno mo¢, da bodo delavna ljudstva tudi po
drugih dezelah v nara$¢ajocem tempu revolti-
rala za dosego “ameriskega reda.” Vsak dolar,
ki je prisel od delovnega éloveka v Ameriki, ni
samo finanéno pomagal prejemniku, temveé mu

-je dal tudi veliko hrane za njegove misli, Vsak

tak dolar je bil podvzigajoé propagandni letak
za “‘ameriski red.” Vzgledi vedno vledejo!
% * *

, Ali nam to ne pojasni dovolj, zakaj sta
imela Mussolini in Hitler toliko in tako navduse-
nih zagovornikov, privrZencev in pomagacev,
?alcaj se razni Chamberlaini in druge drzavni-
ske: “marele” niso zganile, ¢eravno so vedele,
kaj se v Nem¢iji kuha in pripravlja? Zrusiti po-
liticno mo¢ angleskega delavstva z diktaturo ter
z isolacijo, bojkoti in z zloc¢insko konkurenco
poriniti Zivljenjski standard ameriskega delov-
nega ljudstva na njivo ostalega sveta, to so bile
f trurpf karte,” s katerimi je bil Hitler namenjen
igrati. AngleSko delavstvo je bilo inteligentno
dov_olj, da je to nakano spoznalo in moéno do-
volj, da jo je vsaj za enkrat prepredilo.
* * *

Kakor je bil Hitler pripravljen, da z med-
narodno igro prevari in izda delovni svet, tako
je bil pripravljen tudi, da izigra, prevari in uniéi
mednarodni kapitalizem v prid in na korist Nem-
cev in Nem¢ije. Ali mislite, da so mu Thyssen-i,
Krupp-i in drugi nemski kapitalisti kar tja v en
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dan metali §tevilne milijone in to ob ¢asu, ko je
bil Hitler Se politi¢no nihée in bi jim bilo treba
samo z mazincem migniti in zgodovina bi Hit-
lerja poznala samo kot neznatnega ‘“kaprola in
landstrajharja.” Toda glavna parola povpreé-
nega Nemca je bila :Deutschland ueber Alles,
in na to struno je Hitler zabrenkal in Nemce pri-
dobil za svoj “h"n'npf ”*
E

Hitler zagovarja in uveljavlja vladan_]e Z
zelezno pestjo, vladanje brutalne sile nad poli-
ticnimi in ¢lovecanskimi pravicami, vladanje
Nemecev nad vsemi drugimi. Zato on zagrizeno
odklanja enakopravnost med narodi in zato de-
li narode v narode prve vrste, druge vrste, tretje
vrste, éetrte vrste itd., kakor se deli krompir na
njivi. V prvo vrsto Hitler postavlja samo nem&ki
narod kot narod gospodov in vlada.rjcv Vsi
drugi narodi se postavljajo v nizje razrede. Slo-
vani smo postavljeni v razred brezpravnih tla-
¢anov in suznjev. Hitler torej hocée upostaviti
nekak moderni fevdalizem, to je nekaj takega,
kar so Slovenci imeli za ¢asa grascéakov, valpe-
tov in tlacanov. Nemci naj bi zavzemali polo-
zaj gradcakov, Italijani polozaj valpetov, a Slo-
vani, seveda tudi Slovenci, pa vlogo brezprav-
nih tlac¢anov. Hitlerizem torej tira ¢lovestvo na-
zaj v pravo barbarstvo,

* * *

Po Hitlerjevem redu si ofrok tladana nika-
kor ne more pridobiti veé¢ 3olanja kakor toliko,
da zna za silo pisati in ¢itati. Tako mora tlacan
vedno ostati tlacan, kajti vsaka visja izobrazba
mu je prepovedana. Iitlerjevi novi redi torej

MARIE PRISLAND :

predvideva tlacanstvo za vse Slovane za vse

veéne ¢ase.
] *

Geslo nemskega mnaroda: “Deutschland
ueber Alles” (nem3ki narod nad vsemi drugimi
narodi) torej pomenja, da morajo Nemeci na
svetu zavzemati polozaj izvoljenega naroda,
ker se smatrajo za nekake nad-ljudi. Zato jim
no njihovem mnenju Ze po naravi pripada naj-
vifje mesto med vsemi narodi na svetu, to je
mesto vladarjev in xap:wedmknv, a vsi drugi na-
10(1: pa so po njihovem mnenju zato na svetu,

da sluzijo interesom nemskega naroda, pa po-
velicujejo njegovo cast, slavo in prosperiteto.
% * *

To naziranje Nemeey ni ni¢ novega in ni¢ taj-
nega., Nemci sami trobijo ta nauk po vsem sve-
tu Ze dolga desetletja. Narobe je samo to, da
svet tega nauka ni vzel zadosti resno. Oni Slo-
vani, ki so bhili skozi tiso¢ let nemski sosedje in
so imeli dovolj bridkih izkuSenj z njimi ter so
zato Nemece poznali v dno dusSe, so sicer svarili
ostali svet pred to nevarnostjo, toda ostali svet
se za la svarila ni zmenil in tudi ni niéesar sto-
ril proti tej nevarnosti. Ko je bila Cehoslova-
gka v Muenchenu Hitlerju izdana, je rekel njen
predsednik Edvard Benes: “Svet bo to izdajstvo
drago placal.” In danes ga placuje; z ostalim
svetom ga placuje tudi Amerika. IHitlerjeva
Nemdéija je namreé smatrala, da je priSel ¢as za
uresni¢enje njenih dolgoletnih sanj — Deutsch-
land ueber Alles.”

(Dalje sledi.)

V ZADN]JI MINUTI

zadnjo minuto” — vendar se v zadnji mi-
nuti e vedno lahko pray mnogo stori. Tu-
di z naso kampanjo je tako.

Ko pregledujem imenik pridnih ¢lanie, vi-
dim, da manjka §e mnogo imen, takih imen, ki
bi po vsej pravici morala biti v kampanjskem
imeniku. Kje so nase nadzornice? Kje redite-
ljice? — Menda ja nocete, da se bo po kampa-
nji reklo, da ravno te odbornice niso storile svo-
je dolznosti, medtem ko so se vse druge pred
njimi dobro postavile v kampanji. Sestre! Zad-
nja minuta prihaja. Porabite ta kratek cas, poj-
dite na delo in priborite sedanji kampanji cast-
no mesto!

Kakor nam imenik kampanje pove, kje Se
spijo spanje malomarnosti, nam isti imenik do-
kazuje pridnost nadih stalnih kampanjskih de-
lavk. Naj Ze vodi kampanjo ta ali ona skupina,
takoj se podajo na delo ter leto za letom znatno
mnoZijo nafe vrste. To je zdrav in osréujoé po-
jav! Lahko bi rekla, da bi kar nekaj manjka-
lo, ¢e bi ne videle teh imen, katere smo Ze kar
vajene brati v vsakoletnem kampanjskem ime-

VECKRAT re¢emo: “Ni lepo odlagati na

niku. Vse priznanje nasim pridnim, zvestim de-
lavkam!
Da bo “zadnja minuta” bolj interesantna,

bodo vse drzave, kjer posluje nasa Zveza, ime-
le priliko tekmovati za prvo mesto, to je, v vsaki
drZavi bo tista ¢lanica, ki bo izmed vseh prido-
bila najvecje Stevilo novih élanic, posebej odli-
kovana,

Priglasile so se namreé nekatere glavne od-
bornice, ki zelijo prispevati darila za tiste prid-
ne ¢lanice, ki se bodo najbolj potrudile vsaka v
gvoji drZavi, pa naj ima ista samo eno ali pa
ve¢ podruznic, Darila bodo pripravljena za
vseh 14 drzav, kjer posluje nasa Zveza., Raz-
deljeno je takole: CGlanice gl. svetovalnega od-
seka, ki vodijo kampanjo, bodo prispevale da-
rila, vsaka za svojo drzavo namred:

Agatha DeZman za Wisconsin,
Anna Kameen za Pennsylvania.
Rose Jerome za Minnesoto,
Agnes Mahovlich za Illinois,
Olga Mirkovich za Oregon,

Ostale gl. odbornice:

Frances Rupert za Washington,



Josephine Erjavec za New York.
Josephine Muster za Indiana.
Albina Novak za Ohio.

Mary Tomazin za California.
Mary Otoniéar za Kansas.

Mary Lenich za Michigan.
Agatha DeZman za Missouri.
Marie Prisland za Colorado,

Torej poleg ze dolo¢enih nagrad za tekoco
kampanjo, bo posebej Se 14 nagrad za najprid-
nejse delavke v 14tih drzavah. Zdaj se je pa
ze vredno potruditi, to pa reem! Zarja bo pri-
nesla na éastnem mestu seznam zmagovalk po
drZzavah in kar radovedne smo Ze, katere bodo
to ¢astno mesto zavzele, Vsaka se naj v — zad-
nji minuti — potrudi kolikor se da, in pribori
sebi, domaci podruZnici in svoji drzavi zmago v
tej kampanji,

Dobro sre¢o in mnogo uspeha!

I1ZID KAMPANJE DO 1. APRILA, 1942
Campaign Standing April 1, 1942
NOVE GLANICE—NEW MEMBERS
Svetovalni in porotni odsek—

Advisory Board

Odrasle Mladinske
Adult Juvenile

Agatha Dezman (12) .......... 19 1
Anna Kameen (7) cooeceeeeeeeee. 3 —
Rose Jerome (19) ...cccoeneennees 3 —
Agnes Mahovlich (16) ...... 2b 1
Olga Mirkovich (45) .......... — —

Nadzornice—Trustees
Marie Prisland (1) .............. 3 1
Christine Casserman (6) ...... . 2 1
Gertrude Bokal (10) ........... 2 —
Katherine Hutter (93) ....... 2 —
Caroline Pieman (2) ............ 1 —
Jennie Hiti, Jr. (6) —ceceereeive- 1 —
Albina Uehlein (40) ... ...... 1 —
Antonia Flore (77) .ceeeeeeeeene. 1 —
Olga Brjavec (20) .....ccccccciec. — 1
Frances Zadnik (72) ............ — 1

Posamezne agitatorke—

Individual Workers
Mrs. Anton Terlep (20) ... 42 14
Angela Strukel (24) ............ 23 4

Mary Otonicar (25) ............ 18 11
Theresa Zallar (88)
Mary Schimenz (12)

- -
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St 24 SDavsalley Ty it 2 4
8t. 10, Collinwood, O, ...... 22 4
§t. 104, Johnstown, Pa. ... 19 7
SO Ghicago il TR 18 —
8t. 15, Newburgh, O. ........ 9 15
Nove odrasle c¢lanice:

V decembru ... 221

T 0 ok b (S 64.

V. februarji i 43

VAT Y C I e S i L 656—393
Nove mladinske ¢lanice:

V decembru ................. 40
Vg anuaruy S m i 30
TNy RO e e 12
V marcu ....cocecceeveneeea-o. 23—105
Skupno stevilo novih......____......498

Josephine Erjavec, gl, tajnica.

500 NOVIH CLANIC
POTREBUJEMO!
PRIZNATI moram resnico, da nisem pricako-

vala prevelikih uspehov v tej kampanji, ker

se nahajamo v popolnoma drugih razme-

rah kot v prej§nih kampanjah in naSe misli so
raztresene na vse strani, dodim smo véasih ime-
le najveéjo skrb le pri svojih domovih in drust-
vah. (asi imajo sedaj
vse drugaéno lice in po-
sebno za nas matere, ki
‘imamo sinove pri voja-
kih, za katere ne vemo
ali jih bomo 8e kdaj vi-
dele ali ne. Vem po se-
bi, da je tezko posvetiti
svojo energijo se tako
priljubljeni akeiji, ko so
nade misli razkropljene
na vse strani. Toda dra-
ge sotrudnice, v kampa-
nji smo prisle tudi me

Agatha Dezman
do fronte, ko se bo treba skupno potruditi za
zmago, da pridemo do cilja, drugaée bo kam-
panja tega leta zapisana v zgodovini Slovenske
zenske zveze kot zgubljena, ker nismo dosegle

cilja. 1In ta cilj je bil Ze od zatetkoma: EN TI-
SO¢ NOVIH CLANIC V SESTIH MESECIH!

V poroéilu iz glavnega urada vidimo, da
imamo le 498 novih ¢lanic od decembra 1941
do aprila 1942. In kampanja se pozitivno za-
kljuéi 81. maja, 1942. To pomeni, da listine, ki
bodo nosile postni pecat do polnoéi tega dne,
bodo upoStevana pri kampanjskem Stevilu, kar
pride pozneje ne bo Steto za nagrade,

Sestre, me potrebujemo 500 novih ¢lanic v
enem mesecu! Za trenutek se bo nam zdelo to
gtevilo nemogoce doseéi. 500 novih ¢lanie, to
je res veliko stevilo! Ampak ¢e upostevamo, da
je poleg glavnega svetovalnega odseka v kam-
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panjskem odboru do 400 rac¢unskih nadzornic
in skoraj sto rediteljic, potem se lahko razdeli
to ogromno delo na posamezne odbornice in vi-
dele bomo, da se potrebuje samo vsaj eno novo
¢lanico od vsake odbornice in ZMAGA BO GO-
TOVA! Kako lepo bi to bilo za nas, drage odbor-
nice! Zapisano bi bilo z velikimi é¢rkami v zgo-
dovino kampanj in vsaka izmed nas bi se po-
¢utila zelo zadovoljno ob zakljucku kampanje,
kakor da je zmagovalka! Saj bi tudi vse bile
prave junakinje v polnem pomenu besede!

Ker vem, da vas zanimajo nagrade, ki bodo
razdeljene pridnim agitatoricam, zato jih bom
ponovno tukaj nastela, mogoce vas bo to navdu-
Silo: Torej nagrade so sledece:

(Najprvo naj pojasnim, da dve ¢lanici mla-
dinskega oddelka Stejeta za eno odraslo ¢lani-
co pri Stetju za nagrade.)

Vsaka ¢lanica, ki bo pridobila tri nove ¢la-
nice, dobi za nagrado krasno brosko z zvezinim
znakom, ki je res lepa in jih imamo samo par
sto na razpolago in te znajo biti zadnje za par
let, ker sedaj se tezko dobi zlatnino. Nikar ne
zamudite te lepe prilike sedaj, ko imamo bro-
ke v zalogi.

Za pet novih ¢élanie se pa dobi dva dolarja
v gotovini in tako za vsakih nadaljnih pet, zopet
dva dolarja. Na primer, ¢e dobite petnajst no-
vih, je vasa nagrada Sest dolarjev, in tako na-
prej. Potem bo posebna nagrada za tisto, ki bo
dobila med vsemi najveé¢ novih ¢élanie. In ka-
kor vidite v ¢lanku naSe spoStovane glavne pred-
sednice, bodo razdeljene Se posebne nagrade po
drZavah, ker so nase vrle glavne odbornice pri-
skoc¢ile na pomoc ter se priglasile glavni pred-
sednici, da bodo dale tisti élanici, ki bo v drzavi
pridobila najveé novih ¢lanic e posebno nagra-
do. In to vem, da bodo nagrade zelo lepe.

Poleg vseh nastetih nagrad bom pa jaz da-
la Se pet dolarjev nagrade tisti, ki bo dobila med
vsemi najveé novih ¢lanic. Potem imamo Se po-
sebno nagrado za tisto ¢lanico, ki bo v moji dr-
zavi Wisconsin pridobila najveé¢ novih ¢&lanie,
ker pravijo, da patriotizem se priéne doma. 0Od
uredniStva sem pa dobila sporocilo, da pridejo
slike zmagovalk v Zarjo. To bo ¢astna odlika
in lep spomin za vsako zmagovalko.

Kakor v vsaki kampanji, tako se bodo deli-
le nagrade tudi podruZnicam. Prva nagrada,
oziroma zmaga v kampanji je najvisja ¢ast za
podruznico in v priznanje dobi doti¢na podruz-
nica krasen stenski obesek na katerem je engra-
virana stevilka podruznice in letnica zmage, kar
ostane v trajni spomin. Ta nagrada se potem
izro¢i na slavnosten nac¢in ob javni priliki. Po-

leg te nagrade dobi dotiéna podruznica se de-
set dolarjev v gotovini. Druga nagrada po-
druznici je sedem dolarjey in pol v gotovini in
tretja nagrada je pet dolarjev ali ¢arter.

Agitatorica je lahko vsaka ¢lanica. Spre-
jemajo se deklice od §tirih let starosti naprej, ki
do 18. leta placujejo samo deset centov na me-
sec. V odrasli oddelek se pa lahko vpisejo de-
kleta ze ob 14-tem letu in potem se sprejemajo
zenske do 55 let starosti. Pri nasi organizaciji
se ne zahteva zdravniS$ke preiskave paé¢ pa se
vzame merodajnim, ¢astno besedo prosilke, da
je pri dobrem zdravju, V slu¢aju smrti se pa
izplac¢a do svote sto dolarjev k pogrebnim stro-
Skom. Mogoce bi rade Se kaksSne druge infor-
macije, za katere se lahko obrnete yvsak éas do
mene ali pa na glavni urad in tudi urednistvo
glasila. Vsaka krajevna tajnica vam bo tudi z
veseljem na uslugo.

To ne bo sicer prvi¢, da bi v zadnjem me-
secu prekoracile prejine stevilke, ker zgodilo se
je ze, da smo bile v zadnjih dnevih zelo iznena-
dene nad sijajnimi porodili, toda zelo bomo Za-
lostne, ako bi v zadnjem mesecu te kampanje
zaostale, in potem bi se na nas kazalo, ¢e§, po-
elejte toliko jih je bilo v odboru pa niso mogle
priti do cilja!l

Drage sestre! Prosim vas, kakor se sploh
da lepo storiti, potrudite ge, da se bomo v zad-
njem mesecu kampanje izkazale vredne zaupa-
nja, katerega so nam voditeljice Zveze izrocile,
ko so nas poverile za kampanjske nacelnice.

Bog nam daj mnogo lepih dni v tem mese-
cu, kakor tudi soné¢nega svita, ki bi nam ogrelo
czracje, kakor tudi naso dobro voljo in navdu-
denje za kampanjo leta 1942.

Z hvaleznimi pozdravi in v nadi za zmago-
slavno kampanjo, ostajam vaga zvesta nacelni-
ca,

AGATHA DEZMAN,
649 So. 29th St., Milwaukee, Wis.
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NAS CILJ: EN TISOC DOLARJEV ZA RDECI KRIZ!

V teh resnih ¢asih je nada velika dolZnost
in naloga pomagati pri vseh dobrodelnih akci-
jah potom katerih dobivajo nasi vojaki in tisti,
ki se nahajajo v pomanjkanju zaradi vojske
svojo prvo pomo¢. In druzba, ki ima pri tem
posredovanju najveéji vpliv kakor tudi direktne
stike z vsemi strankami je Rdeéi kriz. In mi
Amerikanci moramo v prvi vrsti pomagati ame-
riskemu Rdedemu krizu in to v vseh ozirih. Na-
8a dolznost nas veZe dati svoj ¢as, kakor tudi
sredstva, s katerimi omogoéimo Rdecemu krizu
izvrievati svoje ¢lovekoljubno delo.

V zadnji izdaji je bil priobéen resen apel
na vse podruznice, da naj bi na svojih sejah do-
lo¢ile gotovo svoto iz ro¢ne blagajne ali pa na-
brale med ¢lanicami ter poslale na nas urad.
Predlagano je bilo, da bi skupaj zbrale en tisoc
dolarjev in to v prihodnjih treh mesecih ter
skupno svoto poslale na glavni stan ameriskega
Rdecega kriza. Da ste se strinjale s tem pred-
logom in ga potrdile je bilo dokazano takoj prvi
mesec, ki je deset podruznic ze poslalo prispe-
vek in od mnogih so prisla pisma, da bodo posla-
le v kratkem &asu, kar vemo, da bo res tako.

Torej do 10, aprila, 1942, je bilo nabrane-
ga kot sledi:

Glavniurad S et 5 10000
Od clevelandskih kadetk ............... 265.00
Podruznica 8t. 2...ccooeeioeieeeeeeeee... 10.00
Bodrizoica 8t 0 o 10.00
RPodrpuznica St 2l s 10.00
1ELeh e A (RO b b e s 2.00
Podruznica §t. 54... T 5.00
Podruznica 8t, 63......... . 5.00
R odranlca st Tl 5.00
FPodruznica St9l s s aan e 5.00
Podruznica 8t. 97.... T 5.00
Podruznica §t. 99 ..o 10.00

SKUPa i e e e h 4 3200

Vsa cast podruznicam, ki so se zavzele ta-
koj prvi mesee in poslale prispevek, kakor tudi
vsem, ki bodo poslale v prihodnjih mesecih.
Imejte v misli dejstvo, da smo zelo sreéne, ki na
tako plemeniti in obenem lahak nacéin pokaZe-
mo svoj patriotizem. Ponovno se vas prosi, da
gotovo razmotrivate o prispevku za Rdedi kriz
na seji in takoj odposljete na nag urad.

V imenu Rdecega kriza izrekam najlepso
zahvalo vsem naSim darezljivim sestram! Bog
placaj!

ALBINA NOVAK.

ZensKi soet

POGAJANJA Z INDIJO NISO USPELA

SI zlati upi za spravo z Indijo so se spremenili v globoko

razotaranje. SovraZnik je Ze na mejah in Anglija bo
branila dezelo, v kateri ima toliko interesov, do skrajnosti.
Koncem meseca marca je ministerski predsednik Winston
Churchill zaupal svoje naérte enemu najzmoznejdih in pri-
ljubljenih oseb, Sir Stafford Cripps-u. Ta je varuh drzZav-
nega pecata in je dobro podkovan v mednarodnih zadevah.
Ko je bil v Rusiji kot zastopnik Anglije, si je tam pridobil
simpatije vsled svoje velike svobodomiselnosti. Tega moza
je Churchill odposlal v Indijo v trdni veri, da njemu naért
ne bo spodletel. Indijski voditelji so ga sicer lepo sprejeli
in pozdravili a za predlozene naérte pa se niso mogli ogreti.
Ne vodja Hindusov, ne vodja Muslimanov nista sprejela
angleskih obljub. Duhovni vodja Indijcev, Mohandas K.
Gandhi pa je ostal nevtralen, mene¢, da s tem zadevi vel
koristi. e bi poslulali njegove nasyvete, bi nih¢e ne ganil
z mazincem, kajti on je zoper vsako vojno. On bi se ne
upiral, pa ¢e bi mu sovraznik vse pobral in unicil.

Kitajei in Rusi onemogoéijo sovraZnikov napredek s po-
polnim uniéenjem. Madame Kaisek je rekla, da oni ne pu-
stijo sovrazniku niti pedfice riZa, tako temeljito vse poskri-
jejo ali pokonéajo, da nima sovraznik drugega kakor ozga-
na tla. V Indiji bi se takemu pocetju upirali tisti, ki imajo.
Se danes ne verujejo v barbarstvo, katero bi okusali pod
tujcevim bi¢em.

Indijei so pripravljeni braniti deZzelo ampak ne pod an-
gleSko komando. Tekom konferenc so poklicali tudi vr-
hovnega povelinika Sir Archibald-a Wavell, od katerega so
pricakovali, da bo prepustil svoje mesto enemu izmed indij-
skih domadinov, Taka sprememba v vrhovnem poveljstvu

. vse sile zoper skupnega sovraznika.

pa bi bila lahko usodna za vse ih zato niso ugodili tej za-
htevi. Ta tofka je tudi povzrocila, da Crippsova misija
ostane nereSena za ¢asa vojne. Ko je sprevidel, da je vsaka
beseda z voditelji zaman, se je po kon¢anih posvetovanjih
Se obrnil do vsega prebivalstva, proseé jih, da naj zberejo
Vojna zadene vse pre-
bivalstvo in kakor je videti, niso tako brezbrizni, kdo jim
vlada. Ko je poveljni§tvo vprasalo za par sto prostovoljcev,
letalcev, se jih je zglasilo kar osemnajst tisof. To kaZe,
da ljudje pojmijo veliko nevarnost, ki je Ze pred durmi.
Vsaka japonska zmaga v Burmi postavlja sosednjo deZelo
Indijo v toliko ve&jo nevarnost.

Voditelj Nehru je zagotovil Sir Cripps-a, da se bodo bo-
rili do smrti. “Kaj je Zivljenje vredno brez domovine In-
dije? Ce pade Indija, pademo tudi mi!” je zakljucil vodja

Nehru.
STROJI NE RABIJO POCITKA

Vprasanje delovnih tedenskih ur morejo rediti najbolje
taki ljudje, ki lo&ijo &loveka od stroja. Cloveske mo&i in
energija traja en gotov c¢as, potem je pa treba politka za
novo zalogo. V tistih urah, ko je delavec Ze utrujen, ne
more proizvajati, kakor dokler je Se spocit. Tisti, ki so to
sprevideli, se danes poganjajo za 40 urni delavni teden.

Sila kola lomi in tudi v Ameriki smo zadeli cutiti silo,
ki pa ne sme koles lomiti, ampak jih mora mazati, da se
bodo vrtela po 168 ur na teden. Danes, ko nas sovraink
priganja, da moramo hiteti z izdelki za obrambo in napad,
ni casa za debate o dolgosti tedenskih ur. Ljudje Se niso
vsi zaposleni in Se vedno bo bolje, ako se abdrzi 40 urni te-
den in dnevno delo pa razdeli v tri ¢ase po osem ur. S tako
razporedbo bo priSlo veé delaveev do zasluzka in ker ne
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bodo delali preko svojih moéi, bodo tudi vse delo boljSe iz-
vriili,

Industrijska komisarka Frieda S, Miller je $la po raz-
nih velikih tovarnah in se je prepricala, da je taka metoda
najboljsa. Stroji naj se le vrtijo po 168 ur, a delavec pa
naj posveti le 40 ur za svoje poklicno delo. Tovarne, ki
morajo hiteti z vojnimi naro¢ili so si po veliki veéini upelja-
le dan po tri presledke. Od osmih zjutraj do Stirih popol-

dne. To imenujejo dnevni $iht. Od stirih popoldne do pol-
no¢i je veCerni &iht., Od polnoéi do osme zjutraj je noéno
delo. Pri taki razporedbi se delavci tako menjajo, da so en

teden na dnevnem $&ihtu, drugi teden delajo do polnoci, in
tretji teden pridejo na nono delo. Na ta naéin ni nihée
kaj prikrajsan. Produkcija je v polnem pogonu, kakor za-
htevajo razmere v katere nas je spravila nesredna evropska
vojna. Stroji naj se vrtijo, a delavci naj dobijo potrebnega
pocitka, da bodo mogli vstrajati v tej strasni tekmi za pre-

moc.
ALI SO SE ANGLEZI OMEHCALI?

Cim bolj se topi sneg in taja led na Ruskem, tem bolj
Zivo stopa na povr§je vprasanje spomladanske neméke ofen-
zive, ki bi se morala zageti v prihodnjih par tednih. Od
Sestega decembra lanskega leta so Rusi tisti, ki preganjajo
neméke roparje in po zatrdilu zadnjih izjav, so Rusi trdno
prepricani, da jim te mo¢i Nemci ne morejo ved izviti iz rok,
Hitler se sicer obrada na vse strani, da bi zbral nove divi-
zije, s katerimi bi mahnil po Rusih. Rusi pa vidijo, kako
z&rpan in slab materijal je to. Marsikateremu izmed teh
novih rekrutov manjka oko ali kaj drugega in radi pomanj-
kanja, posiljajo celo napol ozdravljene tje, kjer naj bi se
uprli évrstim ruskim &etam,

Vsa znamenja potrjujejo, da Nemcem manjka izveZzba-
nih vojakov in toliko pretirana spomladanska ofenziva ne
bo tako grozna, kakor so obetali celo zimo, Da gre Nem-
cem trda, potrjujejo njih novi mirovni poskusi. Hitler si
misli, da so se Anglezi mogote kaj omehéali in bi se jih
dalo pridobiti za mir. Kakor je pred enajstimi meseci po-
skusil Hess, tako je sedaj Hitler spustil drugega golobgka z
vejico miru v Stockholm na Svedsko. Ta Hitlerjev zastop-
nik je takoj poiskal stik z angleskimi veljavnimi osebami,
katerim je skusal ocrniti Ruse, ki po njegovem mnenju ogro-
Zajo ves svet. Ruse je treba spraviti na kolena, potem bodo
pa ze Nemci osrelili svet¢ Kako so se Anglezi drzali, ko
jim je take pravil, si lahko predstavljamo,

Vse Hitlerjeve obljube od prve konference v Monako-
vem so bile do danes ena sama laZz in Anglezi so preveé
trpeli, da bi njemu Se kaj verjeli. 1z pogovorov so spoznali,
da se Hitler ne potuti preve¢ varnega tudi radi velikanske
Japonske vojske. Nikdar ni pricakoval, da so tako dobro pri-
pravljeni in tako dobro oboroZeni. Vsi dosedanji uspehi
ogrozajo seveda tudi Hitlerjevo slavo, kar mu ne more biti
vseeno. Sovraznikov, katere si je nakopal, ne bo nikdar veé
pridobil v svoj tabor, pa naj e tako ¢rni Ruse in ponuja sSe
tako vabljive koncesije.

Jugoslovanski éetniki mu delajo toliko $kode, da je za-
grozil pobiti Sestnajst tiso& Jugoslovanov. Cimbolj si bo
umazal svojo duso, tem hujSo pokoro bo delal narod, ki ga
v teh divjastvih podpira. Od severa do skrajnega juga se
vzdiga upor, katerega nemske legije ne bodo ve¢ dolgo za-
drZzevati mogle. Ameri8ki stroji se vrtijo in delavstvo se za-
veda svoje odgovornosti, Cim hitrej$a in veéja je produkcija,
tem manjda je nevarnost, da bi morali Se mi klicati “Heil
Hitler.” Neugodna poro¢ila nas sicer pretresejo, a upanja
nam ne uni¢ijo, dokler je kaj zivljenja v nas. Rusi nosijo
velikanska bremena in Zrtve, a na vsa trpljenja pravijo “ni-
¢evo,” kar bi po nase rekli, “kaj, to ni ni¢, pa se le ne po-
damo.” Vredni so obfudovanja in vse pomoéi, kar je more
nuditi ameriSko bogastvo. Tam se bije boj za ves svet, ki
spostuje svobodo in pcsteno medsebojno Zivljenje narodov,

ALI BOMO TUDI ZENSKE POKLICANE
V VOJNO?

Ta vojna se vrdi v tako velikanskem obsegu da vsak
par rok nekaj pomaga, pa naj bodo to moske ali pa Zenske.

Na Angledkem ni& vet ne lodijo delavca od delavke, samo da
je delo pravilno in toéno izvréeno, Poleg rok imajo pa Zen-
ske tudi mozgane, kar so posebno v tej vojni pokazale v
dezelah kjer gredo vse moske sile za direkten boj s sovraz-
nikom. Na Ruskem na AngleSskem, po gorah Jugoslavije,
pomagajo zenske s svojimi mislimi in s svojimi pridnimi ro-
kami. V Nem¢iji, kjer je bila Zenska kot sinonim za otroke,
kuhinjo in cerkev, je nad devet unilijonoy Zensk namesSéenih
pri raznih opravkih. Res so Nemci odpeljali vse delavce iz
podjarmljenih deZel, a e vedno je dovolj praznih sluib,
kamor namescajo Nemke med to vojno,

Ce bo treba, bomo tudi v Ameriki ravno tako hitro od-
Sle na mesta, katera nam bodo odlo¢ili nasi voditelji. Pred-
sednik Roosevelt odobrava registracijo Zensk od 18, do 65.
leta, ampak, da bi katero s silo odpeljali v tovarno, tega se
tukaj ne bo treba bati. Zenske se bodo prostovolino od-
zvale in pomagale, za kar bodo sposobne. |Ameriska Zenska
je preve¢ modernizirana, da bi sedela doma in pretakala
solze. Rajdi pojde pomagat, pa bo laZje prenasala svojo bol
in izgubo svojih dragih. V New Yorku je nad Sest sto
zensk-prostovoljk, ki so se izvezbale v tem, da sledijo in
iS¢ejo zrakoplove, ki bi prisli napast naso obalo ali mesto.
To je zelo komplicirana zadeva, ki rabi moZgane, ki hitro
delajo. Kot blisk naglo je treba obvestiti gotove postojanke,
kjer prestrezajo in onemogodijo sovraznika. Vseh teh 600
zensk-prostovoljk ne préjema nobene plaée in so pripravljene
vsako minuto, dan in no&, ¢e pride taka nesrecéa nad nas.
Poleg teh je Zenska pomoZna akcija, ki se je Ze izkazala za
veliko pomoé, ko je gorela ladja Normandie. Rdeé&i kriz
vabi nove pomoénice in katera Zenska si le more mtrgati ne-
kaj dni v tednu ali par ur na dan, naj se priglasi za po-
moé. Razume se, da mater in gospodinj ne bo nihée klical
na delo, ker imajo doma dovolj veliko in tezko nalogo. Je
pa posdteno, e se zglasijo take Zenske, ki tratijo das v brez-
delju ali pri kartah. O, tudi takih je v Ameriki dovolj.
Amerika ima dovolj gospodinj, katerim je dan prekratek in
bi ga rade podaljSale, ¢e bi ne trpelo zdravje. Da so otroci
v dobrem varstvu in oskrbi je prav take vaino delo, kakor
je delo za obrambo. Otroci so bogastvo naroda, zato mora-
mo skrbeti zanje, kakor za nage najvedje dragocenosti, Skr-
beti moramo za njih telesni in dusevni razvoj in to more
storiti razsodna in preudarna mati gospodinja.

Zenske so pripravljene in navdusene ter bodo svoje do-
lo¢eno delo gotovo vestno in zanesljivo naredile. Kongres-
nica Edith Nourse Rogers iz Massachusetts je predlozila
kongresu proSnjo za ustanovitev zenskega pomozZnega od-
delka (WAAC), katero je kongres Ze sprejel. Ta skupina
bi Stela ‘stopetdeset tiso¢ Zensk v starosti od 21 do 45 leta
ter bi bila popolnoma pod vojadkim nadzorstvom ter bi od-
nosno prejemala enako placo, kakor vojaki zaéensi z $21
meseéno, Paralelno tej skupini bi se osnovala Se za mor-
narico pod imenom Women's Navy Auxiliary Corps. Ste-
vilna pisma, Ki jih je prejela Mrs. Rogers, so zadosten do-
kaz ,da bodo Zenske rade prijele za pusko ali lopato, samo
da se koncéno otresemo teh sovragov in dosezemo mir.

CESA SE ZENSKE BOJIJO

Zdaj, ko je treba pokazati korajzo, je dobro, &e pre-
gledamo, kje nam je manjka. Psiholog, profesor Dr. Clif-
ford R. Adams je raziskoval Zenski pogum in nam je podal
zanimive zakljuéke o tem. Vojne nevarnosti prenasajo
zenske tako pogumno kakor moski. Tudi smrti se ne bo-
fijo bolj. Ostrasi in pretrese pa jih pogled na mrtvega ¢lo-
veka. Veéina zensk se boji teme in potujejo nerade ponoéi.
V tujem mestu se ne polutijo dobro in postanejo nervozne.
Padec s parasutom jih plasi. Bojijo se voZnje v podmornici.
Vihar, blisk in grom povzro¢ajo zenskam dovolj straha, Pre-
nagla avtomobilska veZnja ni Zenskam po volji razun, Ce
same drvijo. Med manjSe strahove je psiholog pristel tudi
misi in podgane. Ce Zenske zagledajo mi§, je njih prva
misel skoéiti na kaj visjega, kjer bi bile na varnem. Moski
in Zenske se naravno bojijo telesnih podkodb, katerim bomo
vsi tekom vojne veé ali manj izpostavljeni. Moski se naj-



bolj bojijo za svoj vid, Zenskam pa se to ne zdi najveéja
izguba.

Zenske smo seveda ljudje obremenjene z raznimi sla-
bostmi, a pridejo trenutki, katerh bi se ustrasil marsikateri
moski, ki jih pa slabotna Zenska junadko prenese. Ni dolgo
tega, ko smo &itali o jugoslovanski materi, ki je porodila v
reSilnem Colnu v veliki nevihti na odprtem morju. To vse
se je zgodlo po velikem strahu, ko je bila ladja, na kateri
se je vozila, torpedirana in potopliena. Vse pijonirke, ki so
pridle za sreto v novo dezelo Ameriko, so imele tezak boj
za obstanek in Zivljenje in popis njih hrabrosti in poguma
bi napolnil debele knjige,

BLISKOVITA ZMAGA NAD FRANCIJO

Znamenita francoska Gasnikarica in pisateljica madame
Genevieve Tabouis, ki se danes nahaja v Ameriki in izdaja
francoski list, je bila Hitlerju velik trn v peti. Sarkastiéno
jo je imenoval najbolj prebrisano zensko. V svojih zadnjih
razlagah o bliskoviti zmagi v Franciji pa je ravno ona snela
precej glorije s Hitlerjeve glave. Po njenih trditvah je
Nemcem omogocil bliskovito zmago cesar Wilhelm II. On
je zacel prvo svetovno klanje, v katerem je padel cvet in
up naroda. Ko je v neki knjiznici pregledovala zapisnike
in ¢itala imena, ki so z zlatimi érkami vklesana na marmor-
nate plosée, je seStela, da je v eni sami manj$i bitki v Lor-
raine-u izgubilo svoje dragoceno zivljenje 438 doktorjey
filozofije in 312 znanstvenikov ki so se odlikovali v raznih
oddelkih znanosti. Izguba inteligentnih in visoko izobraze-
nih moz in fantov je Francijo tako ranilo, da ni veé prisla
do takega viska, ko so se nemske ¢ete prikazale ob Magino-
tovi érti. Kar je pobrala prva svetovna vojna ni narod ved
mogel vzgojiti. Sli so voditelji, $la je inteligenca in rodo-
ljubi, ki so poznali nem&ko nevarnost in kar je ostalo, je
bilo predibko, da bi se uspedno borilo proti tako moéno pri-
pravljenim roparjem. Da je Hitler tako hitro premagal ves
upor, ni vse delo njegovih moZgan. Pot mu je pripravil
njegov prednik in generali, ki so mesarili francoske éete v
prvi svetovni vojni. Vspriéo velikanskih ¢loveskih Zrtev, so
francoski diplomati brez vsakega usmiljenja diktirali mi-
rovne pogoje, katere je prisel brisat in mas¢evat Hitler.

Neskonéane utrdbe, o katerih je bil Hitler natanéno po-
u¢en po svojih vohunih, so Hitlerju omogocile prost vhod v
dezelo. Maginotova érta ni bila potegnjena dovolj daleé in
zato ni ni¢ ¢udnega ali nadéloveskega, ko so neovirano pre-
vozili dozdevne utrdbe,

Francosko ljudstvo ni priéakovalo vojne in edini bav-
bav je bil boljSevizem, katerega so smatrali za svetovno zlo,
kateremu naj bi veljala nemska vojna. Dogodki pa so se
tako naglo odigravali in spreminjali obraz Evrope, da je bil
vsak upor nemogoc.

Madame Tabouis smatra Ameriko za preveliko drzavo,
kjer bi se mogle vse priprave tako naglo izvrsiti, kakor je
mogode v posameznih krajih Evrope. Tam so ljudje vedno
pripravljeni na vojno in imajo ves ¢&as vojasko obveznost,
kar tukaj ni bilo potrebno. Zapazila je veliko spremembo
in edinost ljudstva po katastrofi v Pearl Harbor,

POMANJKANJE ZDRAVNIKOV POMAGA
ZDRAVNICAM DO VELJAVE

Vojna zahteva toliko zdravnikov, da je resno povprase-
vanje po zenskih doktorjih. Pred sto leti je Zivela samostoj-
no misleéa dekle Elizabeth Blackwell, ki si je izbrala zdrav-
nigki poklic in je tudi veliko trpela za to modernost. Vsaka
sluzba ji je bila onemogolena, pa ker je bila vstrajna in
pogumna, je odprla svojo bolnidnico v najrevnejsem delu
mesta New York, Ta bolni$nica, znana po Infirmary for
Women and Children na 321 E, 15, cesta, je obstala skozi
«celo stoletje v slabih in dobrih éasih in ves njen zdravniski
zbor je bil iz samih zdravnic. Danes, ko se ¢uti pomanj-
kanje zdravnikov, pa dostikrat zazvoni telefon z vpraSanjem,
¢e je tam kakdna zdravnica na razpolago za izpraznjeno
mesto po raznih drugih zavodih. To bi se smehljala prva
ameriska zdravnica Elizabeth Blackwell, ako bi slidala, da
so danes tudi zdravnice prisle do svoje zasluZene veljave in
priznanje
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NADALJNI PRISPEVKI ZA ODPOMO¢
NASIM V STARI DOMOVINI
Donations for Jugoslav Relief

5t. 12, Milwaukee, Wis. :
Po $1.00 Mary Kamnik; 50 centov
RomeyMary i b K
St. 41, Cleveland (Collinwood), O.:

Ella Starin, $10.00; po $1.00: Anna

Prisel, Anna Grajzar, Anna Stopar,

Mary Jane, Mary LuSin, Mary Mi-

heléi¢, Julia Bolko, Mrs. Ponikvar,

Gertrude Kozelj, Sylvia Simonic.....___

St. 20, Joliet, Ill.:
Mr. in Mrs, Luke Benedik.... ...............
5t. 32, Euclid, O.:

O ad ey Znice i 10.00

5t. 88, Johnstown, Pa.:

Mary Lovse, $1.00; J. Klanchar, 25

O e e 1.25
5t. 93, Brooklyn, N. Y.:

Od posameznih élanic ....ocoooocoveneeoe... 25,75
Skupaj nabrano v marcu, 1942 ... $ 63.50

PrejRnl 1ZKATZ oo cnsbeennnaee e iaiiee. 620,40
Nabrano do 11. aprila 1942 ... ... $683.90

Pripomba: 8t, 12, Milwaukee, Wis., je do-
sedaj poslala svoto $25.25; 8t. 20, Joliet, I11., je
dosedaj prispevala $103.90. K slednji podruz-
nici bi rada Se dodala, da je ve¢ ¢lanie prispe-
valo k lokalnemu odboru, ki nabira prispevke
za jugoslovanski relif, toda kljub temu ima &t.
20 dosedaj najvecjo svoto nabrano pri Zvezinem
skladu, kar je hvalevredno. &t. 88, Johnstown,
Pa., ima dosedaj poslanih $8.75.

V zadnjem poroéilu bi se moralo glasiti, da
je Amalija Pekol prispevala en dolar,

Vsem darovalcem in darovalkam prisréna
hvala. Dosedaj se je odzvalo 46 podruZnic.
Kot vidite, manjka Se Stevilno podruznic, katere
pa upam, da se bodo v kratkem oglasile in po-
slale svoj prispevek za plemeniti namen.

Na tem mestu se mi vidi vazno priobéiti na-
svete sestavljene po g. ministru Frane Snoju, ki
se imenujejo deset slovenskih zapovedi:

1.—Veruj v vstajenje svojega naroda, ker
veruje§ v moé¢ pravitnosti in postenosti.

2.—Ne imenuj po nemarnem imena svojega
rodu, z nezaupljivimi besedami, z malodudnost-
jo in lenobo za narodno delo,

3.—Posvecuj svoj jezik s spoStovanjem, po-
svecuj narodne slovenske tradicije in bodi pono-
sen, da si otrok majhnega naroda po telesu, pa
velikega po dusi.

4.—Spostuj svojega oceta in mater s tem,
da bos§ zastavil vse svoje sile v to, da mu ob stra-
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ni stojis v tej hudi uri, ki je prisla nad nju, da
mu denarno pomagas, prispevas k pomozni ak-
ciji.

5—Ne ubijaj svojih bratoy Hrvatov in Sr-
bov s kletevanjem, o¢itanjem in natolcevanjem.

6.—Ne presestvuj z Germanijo in Italijo in
vsemi sovraznimi tujei, ki kalijo pogled nasih
oc¢i, blatijo in kuzijo naso zemljo. Pro¢ z vsem,
kar je njihovega, drzi se vsega, kar je domace-
ga, slovenskega, jugoslovanskega,

7.—Ne kradi, z Nemcem in Italijanom slo-
venske svetinje, slovenske zZrtve in slovensko
delo. Tat in ropar je vsak, kdor z nasim so-
vraznikom zakelj drzi.

8.—Ne pricaj po krivem zoper svojo domo-
vino, njene sinove in njene héere z svojim brez-
briznim srcem in opravljivim jezikom. Glej,
da bo§ z delom pokazal svojo ljubezen do do-
movine. Z deli duhovnega in telesnega usmi-
ljenja bolj, kakor z jezikom. Prazne besede in
govori po odrih so manj dobrodosli kot posteno
delo in dejanska propaganda,

9.—Dasi si Amerikanee, si e vedno sloven-
skega rodu. Delaj za Ameriko, s tem delas za
svojo domovino, ker se tudi Amerika bori za na-
50 stvar, ko se bori za pravico svojo. Delaj za
Slovenijo in Jugoslavijo, delaj s tem, da ustvar-
jas javno mnenje med Amerikanci, javno mne-
nje o imenu nasega naroda, o pravicah nadega
naroda, o tisoc¢letni pravdi nasega naroda,

10.—Ne zeli si tujega blaga—nemske kul-
ture in laske perfidnosti. Narodu nasemu ni tre-
ba biti sram, ustvarili smo si svoje ognjis¢e pod
streho jugoslovansko, samo ob tem ognjiscu se
lahko grejemo in samo pod to streho se bomo
pocutili domace. Tudi po koprivah napacne
svobode ne segaj, da se ne bo§ opekel, kot so se
spekli Irvati in e naSe narodno telo pokrili z
infekeijo tujih roz. Madez jugoslovanske ne-
sloge, needinosti in narodne prepirljivosti naj
za vselej izgine iz nasih sre.—(**Ave Maria,” 8t.

4, 1942.)
JOSEPHINE ERJAVEC.

ZNACILNOST, KI KORISTI SzZzZ
INILO je Ze devet mesecev, odkar je bila
M razglagena kampanja, ki se je formalno
odprla s prvim decembrom lanskega leta
in ki se ima zakljuciti 31. maja, 1942. Ko smo
pred devetimi meseci zaceli pisati in nagovar-
jati za to kampanjo, takrat smo naglasali zla-
sti mesec december, ker je bil posvecéen petnaj-
sti obletnici odkar je Zveza bila ustanovljena
(19. decembra, 1926). In od takrat smo vas
navdusevali, da se naj vsaka podruznica potru-
di vsaj za petnajst novih ¢lanic. Nekatere so
upostevale to prosnjo in se ¢astno odzvale. Da-
lje smo priporoc¢ali, da naj bi vse tiste podruzni-
ce, katerim je bilo nemogoce dobiti petnajst no-
vih élaniec v decembru, da naj to store tekom
prihodnjih pet mesecev in si pridobe ¢astno od-

likovanje do zaklju¢ka kampanje.

In danes, ko pregledujemo porocilo izida

kampanje do aprila, 1942, vidimo, da se je le
majhen del nadih podruznie v resnici zavzel za
nase priporocilo. Ampak med nami je ze taka
navada, da smo radi hitro pridni, namreé kar
storimo, najrajse storimo, kar nahitroma brez
vsakega pripravlijanja in tako bo najbrz tudi z
letodnjo kampanjo. To je na8a znacilnost, ki je
dosedaj prinesla nasi Zvezi Ze mnogo lepih us-
pehov. Poroéila prejsnih kampanj nam jasno
dokazujejo, da se je doseglo presenetljive uspe-
he v zadnjih tednih kampanj., In tako bi radi
videli tudi v tej kampanji, v kateri nam ostaja
samo Se en mesec ¢éasa.

V apelu nade spoStovane glavne predsed-
nice so oznacene tudi raznovrstne nagrade, ka-
tere so obljubile nase vrle glavne odbornice ti-
stim ¢lanicam, ki bodo najagilnejse v svojih dr-
zavah. Te nagrade bodo poslane poleg uradnih
nagrad, katere so bile odobrene na glavni seji.
Vse te nagrade so nekaj novega za naSe kampa-
nje in zato je res vredno se potruditi, ker tako
lepih nagrad se ne dobi vselej. Vsa pohvala
nasim dobrosrénim odbornicam, ki so s svojo
plemenito gesto pokazale svoje navdusenje za
napredek organizacije,

Pomnite sestre, dnevi hitro bezijo pred na-
mi in komaj 8e nekaj tednov in napodéil bo zadnji
dan kampanje in to pomeni, da se morajo vse
pristopne listine odposlati na glavni urad, da ne
bo oddano na posto po 31. maju, 1942, ker post-
ni pecat se ne more spreminjat,

Naj bo ta mesec glavni predmet nasih se-
stankov, sedanja kampanja, in kamor gremo na
obisk naj bo pred nami kampanja SZZ in kadar
pridemo skupaj s prijateljico, katero nismo vi-
dele nekaj ¢asa, naj bo prva in zadnja beseda
kampanja SZZ. Torej v mesecu majniku naj
ne mine dan, ko bi ne imele pred oé¢mi kampa-
njo SZZ. In ¢e nas ne bo to ogrelo za nove éla-
nice, potem nas ne bo nobena stvar. Vsaka si
zna sama najboljse pomagati, kadar ve, da je
sila in da mora in tako je sedaj z naso kampa-
njo, ki jeci po leku in ta lek ima ysaka izmed nas
v dobri besedi, katero naj bi posvetila za dobro-
bit kampanje SZZ,

V spodbujevalnih ¢lankih nasih vrlih glav-
nih odbornic se zreali veliko navdusenje, ki pre-
vladuje med nasimi skrbnimi voditeljicami in Se
posebno lepo se odseva iskrenost in zanimanje
za uspeh kampanje v bodrilnih besedah nase
kampanjske nacelnice, gospe Agathe Dezman,

UredniStvo se torej pridruzuje kampanj-
skemu odboru in vas vse skupaj lepo prosi, da bi
postavile mesec maj, v letu 1942, na najvisje
mesto izmed vseh dosedanjih Stevilk! Razvese-



lite Zvezo za Zvezin dan v majniku z novo ¢la-
nico! To naj bo nase geslo!

OBLIUBA DOLG DELA!

Med nami imamo veckrat tisto navado, da pray rade
nekaj obljubimo, misled, sevella, da se s tem vsaj zadasno
izognemo dela, in potem prav rade pozabimo na kar smo
obljubile in s¢ premnogokrat izgovorimo, da ni bilo ¢asa ali
so bili vmes dnevi, na katere se nismo dobro pocutile in
zopet druge izgovore, katere se kaj rado najde. Toda mno-
go resnice je povedano v reku, ki pravi, da obljuba dolg
dela, ker nekaj obljubljenega nam ne more iti iz glave do-
kler isto ne izvr3imo.

Vem, da nas je mnogo, ki sma pred kampanjo za nove
¢lanice mnogo obljubile in potem v prvih mesecih kampa-
nje nasle vreme premrzlo in neugodno, da bi sle iz hiSe in
zopet obljubile, da bomo to storile, ko se vreme izboljsa.
Toda sedaj smo pa prisle kar naenkrat do zadnjega ¢asa in
ako hotemo ostati pri moZ-besedi ni drugega izhoda, kot
izpolniti svojo obljubo. Vreme se je sicer precej izboljsalo,
da nam ne bo delalo preglavice in kar je treba sedaj, je v
glavnem, da si odlo¢imo ¢éas, ki ga bomo porabile za kam-
panjsko delo.

Vsaka izmed nas ima obégutljivo srce in veasih, ko se
dobro pocutimo bi najrajsi storile kaj velikega in pomemb-
nega. In v mesecu majniku praznujemo dan, ki posebno
gane srca mater, ker vemo, da to je praznik, ki je posvecen
nam, materam, in ta dan nas slavi vsa dezela na javen, kot
privaten nacin. In ko me matere slavimo svoj dan, si ne
moremo kaj, da ne bi tudi me mislile na svoje matere in e
posebno na Mater Marijo, ki na nas zemljane gleda v upa-
nju, da bomo dobro napravile svojo zemeljsko nalogo. Ona
gotovo moéno odobrava za nas tudi naSe koristne organiza-
cije, kot je na primer nasa Slovenska zZenska zveza. V
duhu nas bodri, da naj posvetimo svoj ¢as in svojo moé za
organizacije, v katerih se deluje v prid ¢loveske druzbe in
med temi je prav gotovo nada Zveza,

Torej, kot mati materam, naj vam poloZim na srce eno
zeljo v nadi da ne boste odklonile, in ta zelja je: poklonimo
nasi materi Zvezi vsaj eno novo €&lanico za njen praznik,
ker druga nedelja v majniku je tudi praznik SZZ. Torej naj
bi bil nas dar Zvezi v obliki novih ¢lanic in spomin na to
darilo bo ostalo nam v &ast in ponos na mnogo let! Bog
Zivi naSe matere in naso SZZ! Pomagajmo v kampanji, ki
se zakljuéi zadnjega majnika, da pridemo do lepega ciljal

MARY LENICH, glavna nadzornica.
FRANCE JAUH:

POVEST O KIPCU

Tone je skrbno shranil spomindéek, katerega mu je dala
Mimica ob zakljutku sv. misijona. Majhen bakren kipec
njegovega patrona je bil to, v svetli leseni Zkatljici, Preden
sta se razila v sonénem predveteru maréevega dne, mu je
deklica stisnila roko in rekla s toploto in iskrenostjo v be-
sedah: “Vzemi to za spomin od mene! In ¢e ti bo kedaj
hudo pri sreu in tezko v zivljenju, se spomni nanj in izmoli
ofenas. Bos videl, da ti bo potem lazje.”

Mimica je globoko verovala v to, kar je rekla, Tone pa
je shranil spominéek samo zalo, ker je ona tako Zelela,
in ker jo je imel rad. Drugaée pa mu je bilo popolnoma
vseeno. — Sv. Anton v leseni hisici! NoO, pa¢, mala otroska
igratka. Clovek bi se navsezadnje e malo nasmejal vsemu
temu. Saj je vse to tako strasno nedolzno in naivno! Za
fante taka stvarca paé¢ ni. Eh, pa naj bo! Mimica tako
zeli, njo pa ima Tone neskonéno rad. Ce bi ga nekod za-
pustila in &la za drugim, potem paé ne vem, kaj bi se zgo-
dilo! Umrl ne bi, a v dusi bl bil nesreten do smrti. — O
ti sladka, plavooka madéica dolinske vasice!l

V julijske dni je Zgalo sonce z vso mog¢jo. V jezera ru-
menih Zitnih polj je metalo svojo zarko lué in v jezero mla-
dega zelenja senoZetl, Kajti bil je ¢as, ko se strn zanje, in
se senozeti, pokoSene §ele pred mesecem, gnova bohotijo v
zametnem zelenju.

Tone je jedva priéakoval veferov. Ves razpaljen in raz-
gret je v mraku prebrodil siroko belo cesto in se preko
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brezovij in stelnikov spustil v dolino, Eno uro — kaj je bi-
lo to njemu! V dolini pga je éakala hladna vodica in pa
Mimica je bila tam doma. Sicer je nl mogel videti, kadar
bi jo bil hotel, pa voeeno, Vsaj mimo njenih vrtoy je Sel,
in ¢e je hotel, si je lahko utrgal rde¢ cvet z njenih prepol-
nih gredic. O, kar zavriskal bl bil, ¢e se je le spomnil nato!
Gorjanci ne bi bili dovolj visoki, ée bi se mu bilo zahotelo
skoéiti preko njih v sliénih trenutkih, Se svet se mu je za-
zdel v hipih pretesen in premajhen, tako prepolna mu je
bila véasih dusa.

V nedeljo, ko je 5la od mase jo je dohitel in ji obljubil:

“V getrtek zvecer ti prinesem rib. V Kolpi jih bom
nalovil. Ali so dobre ribe, Mimica?”

“Se vprasas! Saj bi smrt pojedla v njih, samo da jih
imam. Le kar prinesi mi jih!™

Potem sta se zamislila obadva:

“Ampak, kje naj jih pustim? V hiso ne smem; zunaj
kje . . . bi jih morda kaka Zival iztaknila.”

Nista se mogla domisliti ni¢esar pametnega. Potem je
konéno dejala ona, ko sta bila Ze gisto blizu njenega doma:

“Ves kaj! Vodnjak bo za to primeren. Ribe deni v ve-
dro za vodo in ga obesi v vodnjak. vrata nato zapri, Zjutraj
bom zgodaj skoc¢ila ponje.”

“Dobro; v detritek zveder torej. Z Bogom, dusical!”

Stisnil ji je roko in odSel po kameniti poti. Mimica pa
je stopila v hiSo in skozi okno dolgo zrla za njim in mislila
zasanjano:

"V getrtek pride. Ne bom Sla spat dolgo, dolgo. Skozi
okno bom gledala, da ga vidim veaj za bezni trenutek in
rde¢ nagelj mu bom vrgla v zahvalo. Potem bom vsp noé
sanjala samo o njem.”

Dolgi so hili dnevi, predolgi, Zarkost je vstajala iz
prebelih cest, in nisi se smel ozreti z odprtimi oémi v njih
larko belino. Razpaljene so bezale v nedogled in na po-
lith ob njih so Zivlijenja kar medlela in so se Zanjice topile
v noju,

Mimica pa ni ¢utila vsega tega. Saj pride nocoj in
morda se bo ustavil pod njenim oknom, Sicer ni tega Se
nikdar storil. Zabranila mu je kaj takega, a vendar. . . . Saj
ni bila ta zapoved izretena &isto po njeni volji; one! Nekaj
je pa¢ morala reti, ko jo je poprosil, ée sme priti,

V vecer se je nagibal dan. Skoro tekla je spolja, tako
mnogo je imela dela doma. Ko je zajemala vodo je mislila:

“O ti sladke ribice, kako boste jutri dobre! Skoda, da
!ni moj Tone taka ribica! Kar pojedla bi ga, tako rada ga
mam,”

Zvezde so migljale skozi krone dreves pod oknom. De-
set ura. Mimica je bila izmuena, a zaspati ni mogla. Ni
hotela. Rahlo je slonela pri oknu in prisluskovala . . . Ni&.
Le v dalji nekje so peli fantje in Kolpa je Sumela pri mlinu.
Za hip jo je premagalo, g je nato o¢i odprla Se bolj in po-
brala magelj, ki ji je zdrsel v narodje,

Skozi ozradje je zaveslal vonj sveZe pokosenih deteljise
in strnis¢. V mrakove vrtoy se je pogrezal in si preko slam-
natih streh iskal poti v polja in stelnike. Tam se je spajal
z dihom preoranih njiv in se kot blagoslovljena molitev raz-
gubljal v vsemirje,

Minute so tonile kakor kaplje: tiho, rahlo, neslino . . .
Za njimi so se izgubljale misli, ki so postajale ¢udno rahle
in medle. Teko rahel je cvet odcvele vrinice; ée le dahnes
vanj, se osuje.

Enajst ura . . . Fantje niso peli veé. Le Kolpa je Su-
mela in nekje je od éasa do éasa zalajal pes . . .

Skozi okna so sijale zvezde, Na rde¢ cvet ob dekliginih
negibnih nogah so sipale svoj moten blesk in si sepetale . . .

Tone se koplje v bistri vodi in lovi ribe. Njegove oéi so
prepolne smeha in Mimica ga z obrezja gleda vsa sreéna.
Kako lep je njen fant! Visokorasel, mo¢an, da bi lahko
hrast izruval z eno samo roko. Svetli lasje mu blestijo v
su?cu in tisti njegov koder nad éelom mu neprestano sili v
oci.

Kako, da je enkrat tako temno postalo?
in nekje sredi vodovja je zakriéalo . , .

Mimica se ozre in pobledi . . .

‘Za Boga Tone, kaj delas?” — Vidi, kako zdaj pa zdaj
izginja v vrtineu, z veliko ribo okrog vratu. KXo se je za hip
dvignil iz vode, je stegnil roke proti nji:

“Pomogaj, Mimica. Riba je pretezka, da bi jo mogel
nesti sam.”

Mimica ne ve, kako bi mu pomagala. Fo obreiju teka,
lomi vejevje in mu ga me¢e v vodo. Vsa zbegana se kon&no
domisli neéesa,

Sonea ni veé

(Dalje prihodnji¢)
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ODBOR 5T, 4 JPO-SS SE
ZAHVALJUJE

Sheboygan, Wis. — V dolznost si
Stejemo zahvaliti se slovenskemu in
hrvatskemu ob¢instvu, ki je tako &tevil-
no posetilo nas javen shod 28. febru-
arja, na katerem je kot govornik na-
stopil poslanec na$e¢ rodne domovine,
odliéni slovenski rojak, jugoslovanski
minister Franec Snoj.

Zahvaliti se Zzelimo vsem, ki so pri
programu sodelovali, kakor cerkveni
moski pevski zbor, dekleta od podruz-
nice SZZ v narodnih nosah ter male de-
klice, kil so s prisrénim pozdravom na-
Semu odliénemu gostu izrocile Sopek
slovenskega cvetja,

Najlepsa zahvala vsem, ki so na sho-
du darovali v pomo¢ revezem v domo-
vini. Na$a slovenska naselbina je v ta
blag namen dosedaj prispevala $821.77.
Od te svote je na$ lokalni odbor poslal
blagajniku JPO v Chicago $769.77, tu-
kajéna podruZnica SZZ je pa Se pose-
bej darovala $52.00.

Ministra Snoja so ob prihodu v She-
boygan pozdravili zastopniki in zastop-
nice tukajs$nih slovenskih drustey, nasi
trgovei in profesionisti ter mu pri skup-
ni vecerji prirejeni v Foeste hotely,
drug za drugim izrekali prisréno do-
brodoslico. V imenu sheboyganskega
mesta je gosta pozdravil mestni Zupan.

Na shodu so bile sprejete in odpo-
slane resolucije sledeéim: Predsedniku
Zdruzenih drzav; predsedniku in pod-
predsedniku jugoslovanske vlade; an-
gleSkemu premierju; ruskemu poslani-
ku za Ameriko in ministru Snoju. To-
¢asno ima odbor na roki potrdilo za
prejete resolucije od predsednika Roo-
sevelta, v katerem imenu poroa nje-
gov eksekutivni tajnik, da je bila re-
solucija pazno preitana, ter da bodo
ob svojem ¢asu upoStevane nase pros-
nje nana8ajole se na zdruZeno Slove-
nijo. — Poslanik Litvinov se v laska-
vem pismu zahvaljuje za pozdrave in

Jugoslovanski poslanik v Washing-
tonu nas pa obvescéa, da je prejel brzo-
javko od predsednika jugoslovanske
vlade v Londonu, ki se glasi: “Prosim,
izrotite slovenskemu pomoznemu od-
boru v Sheboygan-u, Wisconsin, mojo
zahvalo na poslanem pozdrayvu.”

Prihod ministra Snoja je tudi med
Amerikanci v Sheboyganu vzbudil mno-
go zanimanja, Casopisa “The Sheboy-
gan Press” in “Milwaukee Journal” sta
poslala svoja posebna porocevalca, da
poizvesta novice o Jugoslaviji. G. mi-
nister Snoj je porabil to lepo priliko
ter ameriSkim Casnikarskim poroceval-
cem orisal vse krivice in trpljenje, ki
ga morajo prenasati jugoslovanski na-
rodi, pa tudi junastvo generala Mihaj-
loviéa in njegovih etnikov med Kkate-
rimi je tisote Slovencev. Predvsem je
poudarjal, da ima Jugoslavija zaslugo
v tem, da je bila prva drZava, ki je na-
Sla pogum za upor napram Hitlerju
ter ga s tem najmanj Sest tednov zadr-
zala od vpada v Rusijo in tako povzro-
¢ila prvi poraz oholih Nemcev. Mi
Jugoslovani kaj radi slis$imo take po-
udarke, saj je Ze skrajni ¢as, da pride
junaska Jugoslavija do svojega kredita.

Za odbor §t. 4 JPO-SS v Sheboyganu,
Wis.:

Marie Prisland, predsednica; Mar-
tin Jelenc, podpredsednik-blagaj-
nik; Johana Mohar, tajnica.

St———— Y e ———

St. 1, Sheboygan, Wis.—Seja v apri-
lu je bila dokaj dobro obiskana. Pre-
brang je bilo pismo od nase urednice,
v katerem apelira na nas, da pomaga-
mo pri vseh akeijah, ki se organizirajo
za civilno cbrambo kot pri delu ame-
ritkega Rdefega kriZza. Odobrenih je
bilo pet dolarjev za Rdeti kriz. Daro-
vale smo tudi za cvetlice v cerkvi ob
priliki 40-urne poboznosti,

To pot imam veliko profnjo do vas,
dragih sester, in sicer da pridno sezete
po tiketih, ki so v predprodaji za slay-

vrste, kery ga ima v rokah na$ éastiti
gospod Rev. Koren. Na njega se lahko
zanesemo, da bo vse dobro izpeljano,

Ponovno vas opozarjam na skupno
spoved v soboto 9. maja popoldne in
zveter ter na sveto obhajilo v nedeljo
10, maja pri osmi sveti masi. ‘Torej
ne pozabite izpolniti svojo dolznost, ker
to bo lepa prilika za tiste, ki niso ime-
le priloznosti za veliko noé. Dalje ne
pozabite pripeti Zvezin znak, katera ga
3¢ nima, ga lahko dobi pri tajnici.

Prav lepo prosnjo imam tudi do vas,
drage nadzornice in rediteljica, da bi
izvriile svojo nalogo v kampanjskem
odboru ter pripeljale kaj ve¢ novih
¢lanic na prihodnjo sejo. Doslej smo
imele vedno lep izid ob ¢asu kampanj
in upam, da bo tudi letos lep napredek
pri podruZnici, kar je moja iskrena
Zelja, Bog daj!

Najlepse pozdrave vsem materam in
¢lanicam Slovenske Zenske zveze.

Anna Zavrl, predsednica.

Spomin na mater

Mesee maj, Materni dan, sreéna leta
otrofke dobe! Odkar se spominjam,
da ni leto ena celota, paé¢ pa razde-
ljeno v 12 mesecev, vsak napolnjen s
svojim ¢arom, ima zame mesec maj
najveéji pomen.

Moj spomin na mesece v letu, mi je
menda najbolj vtisnila v mlado srce
uditeljica v Boéni, gospa Bizjak, ko je
med uenjem pokazala name s prstom
in rekla: “Ti, Marija Razbornik, osta-
nes tukaj po 5oli, da se naucis imeno-
vati mesece po redu!” In ostati sem
mogla, da se je Ze zacelo temniti in
sem morala neStetokrat ponavljati:
Prosinec ali januar; sve¢an ali febru-
ar; sufec ali marec itd. Za domov sem
imela pribliZzno eno uro pota in to
¢tez polja in gozd, po ozkih stezicah
sem drvela v strahu pred strahovi, ki
so bili najbrz moja nemirna vest.

Ko pa pridem domov, mi mati rede:
“Ze nisi bila pridna, ¢e si mogla biti

Cestitke poslane hrabri ruski armadi.

nost Maternega dne, Frogram ho prve

zaprta v Zoli!” Tako sem bila dva-

ZLATA BROSKA, NAJLEPSI ZNAK SzZ!

Uverjena sem, da vas je mnogo, ki ste e marsikateri-
krat od strani gledale na lepo zlato brodko z zvezinim zna-
kom, katera di¢i prsa nekaterih nasih élanic in si Zelele imeti
to lepo brosko zase. Ker se pa te broSke sploh ne more
kupit za denar, ne pri zlatarju in ne v trgovini, zato vam
bom tukaj pojasnila kako lahko vsaka élanica postane last-
nica te lepe odlike od nase Zveze. Prav za prav je moje
mnenje, da med nami bi ne smelo biti odbornice, katera bi
bila brez te lepe brodke, da bi s tem pokazala drugim ¢&la-
nicam lep zgled.

Torej ta lepa zvezina broSka, katerih zaloga zna poiti
in bo vzelo precej Casa predno se bo spet dobilo nove, se
lahko dobi v tej kampanji, ako vpiSete samo tri nove ¢lanice.
In vpisati tri nove c¢lanice bi ne smelo biti pretezko delo
za nobeno agilno ¢lanico SZZ. Mogoce se vam zdi na prvo
misel, kje dobiti kar tri nove élanice! Ampak vzemite si
le malo ve¢ €asa in zaénite premisljevat, katera izmed vasih
prijateljic ni 8e pri Zvezi in potem brez vsakega odlasanja
stopite do nje in morebiti je vasa prijateljica ravno akala
na vas, kdaj boste vendar pridli do nje, da jo vpiSete v Zve-
zo. Torej zna biti dvakrat dobro delo.

V drugem oziru je pa tudi lepa prilika za matere, da

sedaj vpiSejo svoje héerke ali sinahe, vnukinje in druge so-
rodnice in si na ta nadin pridobite lepo brosko. Mogoée bo
katera rekla, saj imam Ze brofko, kaj bom z dvem. Tistim
bi pa rada nekaj sugestirala, namreé, da se viasih prav
rado kam zamesa broSko ali pa se pozabi odpeti od obleke
in ako imate dve broski potem ni treba zmeraj odpenjat in
jo spet k drugi obleki pripenjat. Torej je za vaso udob-
nost ako ste sluéajno lastnica dveh brodk. In kako velik
ponos je to, ako se &lovek lahko postavi, da ima Ze dve
broski od Zveze!

Poleg brodke se pa dobi tudi denarne nagrade in de-
narja se pa gotovo nihe ne brani, ker ga ni nikdar odved,
In posebnost v tej kampanji so pa Se nadaljne nagrade, ka-
tere bodo glavne odbornice poklonile najpridnejsi &lanici
v vsaki drzavi,

Pogoji za sprejem é&lanic so vam gotovo znani. Novo
¢lanico lahko pripeljete kar na sejo in bo sprejeta brez vsa-
kih posebnih zahtev. Torej prosim vas, da Ze danes zaénete
z delom za brosko ali denarno nagrado in zagotavljam vam,
da si z neumornim trudom pridobite lep uspeh! Obilo srede
vam Zelim,

MARY TOMAZIN, prdsednica nadzornega odbora
in blagajni¢arka §t. 2, Chicago, Illinois.



krat kregana, namre¢ v 5oli in doma,
zato mi ne bodo &li meseci nikdar iz
spomina,

Ko sem prisla bolj v leta in zacela
natanéneje spoznavatl, se mi je mesec
maj zdel najbolj ocarljiv v letu, ker v
tem mesecu se prebudi narava iz dol-
gega zimskega spanja in cvetijo Smar-
nice v cast Materi boZji.

Maj, ¢udovito krasni maj, bil si za-
me do leta 1937, Odkar smo pa ravno
v tem mesecu poloZili mojo mater k
veénemu poditku, mi pa vselej posta-
ne otozno. Zdi se mi, da se je svit me-
seca maja zatemnel. Moja skrbna ma-
ti je umrla na 13, maja in vendar je
tako 2Zelela ucakati svojega rojstnega
dne 14, junija, da bi izpolnila 60 leto.
Smrt nié ne vprada in ne izbira. Me-
sec maj jih je zahteval morebiti zato,
ker so vedno ljubili mater Marijo,
Kraljico majnika. Bili so ¢lanica Zve-
ze nad Sest let.

Materin dan je najlepsi praznik Vv
letu, za ¢loveka, ki pa izgubi mater, je
pa Zalosten dan.

Na ta dan se Se posebno obudijo
spomini na nepozabna leta na sreéne
dni, ki smo jih preziveli v druzbi svo-
je mamice. Spominjamo se na Zrtve,
na ljubezen mater, na velike skrbi, s
katerimi so na nas matere pazile v
mladosti. Sele po tem, ko smo po-
stale same matere tudi me, smo zmozne
vpostevati in ceniti materinstvo in vse
bridkosti, pa tudi veselje, ki ga prinese
druzina.

Na Materni dan torej, blag spomin
vsem nadim materam, Dal Bog, da bi
zamogle vedno slediti lepi vzgledom
nasih mater!

Mary Krainz.

St, 2, Chicago, Il.—Za to pot nimam
posebnih novic, razven da se VIsi pri-
hodnja kegljadka tekma za srednji za-
pad v La Salle, Ill., dne 2. in 3. maja,
pod oskrbo podruznice 5t. 24. Vljud-
no ste vabljene vse c¢lanice, da priso-
stvujete tekmi in prireditvam, ki se
vréijo v dast kegljagic. Zelim vsem
skupinam kar najlepsi uspeh in srego
do lepih nagrad.

Kakor vam je znano, se vrsi letni
Zvezin dan v Lemontu v nedeljo, 26.
julija, 1942. Na prihodnji seji bomo
razmotrivale o stvareh tikajo¢ih se te-
ga dne, zato se udelezite. Slisale boste
tudi porodilo o izidu prvega pomladan-
skega pevskega koncerta pod pokro-
viteljstvom nale podruznice.

Ob tem ¢asu se Zelim najlepSe za-
hvaliti ¢ g. Zupniku Rev. Edwardu
Gabrenja za ganljivo pridigo v nede-
ljo veter dne 29. marca ob priliki bla-
goslovitve slike Zalostne matere in sto-
jalo za vecne lucke, za katerega smo
prispevale od nase podruznice. Ude-
lezba pri teh svecanih obredih je bila
prav lepa.

Na svidenje na prihodnji seji 7. maj-
nikal Ta mese¢ je zadnji éas, da pri-
peljete novo élanico, ker kampanja se
zakljuci z 31. majem. Pozdravljene!

Lillian Kozek, tajnica.

BILO SRECNO!

V soboto 2. majnika 1942 ob pol Sti-
rih popoldne se vrdi v cerkvi sv. Ste-
fana v Chicagi, Illinois, poroka dobro
poznane Evelyn Fabian, ki je bila pisa-
teljica ¢lankov o potovanju po Evropi

leta 1938 v angleSkem delu Zarje.

Evelyn prihaja iz ugledne in pri-
ljubljene Fabianove druzine, ki vodijo
krojasko trgovino na 1932 West Cer-
mak Road, Chicago, Illinois, ze dolgo
let. Evelyn in njena mama sta ¢la-
nici §t, 2,

Za Zzenina si je izbrala Mr, Victor J.
Tome, ki je ¢lan odliénega pevskega
drudtva v Chicagi, katerega clanica je
tudi Evelyn.

Mlademu paru Zelimo obilo srece,
zadovoljstva in veselja v zakonskem
stanu!

Theresa Chernich
ISKRENO SOZALJE

druzini Chernich in podruznici &. 2 v
Chicagu, nad izgubo ljubljene soproge
in matere ter vzorne in delavne Zvezi-
ne ¢lanice.

Blagopokojna sestra Teresa Cher-
nich je bila ustanovna ¢&lanica podruz-
nice §t. 2 ter s tem fudi ustanovna ¢la-
nica Zveze. Takoj od zagetka je z vso
vnemo delovala za naSo Zensko organi-
zglciio. Vet let je bila vzorna odbor-
rica svoje podruZnice. Rila je izredno
veselega znacaja in priljubljena pri
vseh, ki so jo poznali,

Slovenska Zenska zveza ji ob njenem
preranem grobu izreka globoko zahvalo
za ves njen trud in delo v prid organi-
zacije, njenim sorodnikom pa naSe is-
kreno soZalje.

Rajno sestro priporocam v molitev
in blag spomin,

Marie Prisland, predsednica.

[Fom e e AR T NAT AN £ S o xS o
ZVEZIN DAN V COLORADI

Prvi Zvezin dan pod pokroviteljstvom
skupnih podruznic v drzavi Colorado
sc bo vrdil v nedeljo 21. junija v Pue-
blo, Colorado. To bo ena najveéjih
proslav SZZ za drZavo Colorado. Nafa
glavna predsednica Mrs, Marie Pris-
land bo pocastila slavnost s svojim ob-
iskom. Podrobnosti prihodnjic.
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APEL. PODRUZNICAM V PENNSYL-
VANIA!
KAMPANJA GRE H KONCU!

Mesec maj nam bo hitro potekel in
tako bo minila tudi leto3nja kampanja
za nove ¢lanice. Zato ne zamudimo
zlati Cas tega meseca pac¢ pa se potru-
dimo kot se se nismo doslej, ker uspeh
moramo doseci.

Kakor vam je znano vodijo leto$njo
kampanjo &lanice glavnega svetovalne-
ga odseka, katerega odbora je nacel-
nica gospa Agatha DeZman. Kot ¢la-
nica tega odbora se najprvo obraéam
do nasih nadzornic in rediteljic ter se
pridruzim mnogim prosnjam, ki so Ze
bile objavljene ter vas tudi jaz prosim,
da bi se potrudile vsaka vsaj za eno
novo ¢lanico. V glavnem svetovalnem
odboru sem jaz sluajno edina élanica
iz Pennsylvania in zato se ¢utim dolZno
v prvi vrsti pozvati podruZnice v nasi
drzavi. Prosim vas odbornice kot ¢la-
nice, stopimo na plan in ne odlaSajmo
niti za en dan, ker vsaka ura je {as
zgubljen za nas in za uspeh kampa-
nje. Nas trud in delo bo bogato popla-
¢ano. Pomnimo, da kar bomo storile
‘dobrega za nase zdruZenje v tej Sirni
Ameriki, to bo nam sledilo ko bomo
me snivale v veénem spanju,

Naj bi bil cilj vsake podruZnice v
Pennsylvania, da bo nasa drZava na
¢astni listini po zakljuku kampanje
in da se bo videla Stevilka vsake po-
samezne podruznice v ¢astnem sezna-
mu. To se lahko uresniéi, samo dovolj
dobre volje potrebujemo. Kakor se vsa-
ka gospodinja veseli lepega napredka
v druzini tako se vsaka odbornica in
¢lanica veseli uspeSne kampanje.
Umevno je, da brez truda in dela ne
bo uspeha,

Mrzli meseci so minili in sedaj je
tukaj lepa pomlad in toplo sonce nas
vabi na prosto in sedaj je tisti &as, ko
se narava prebuja z vso moé&jo in tudi
v nasih srcih vzbuja novepga navduse-
nja. Pojdimo torej na obisk do svojih
prijateljic in porabimo vsako priliko,
da jih pridobimo v naSo sredo. Res nas
je Ze preko dvanajst tiso¢ skupno z
mladinskim oddelkom, toda med nami
je & mnoge, ki niso Se Clanice SZZ.
Do teh prav gotovo stopimo ta mesec
in potem se bomo vse veselile posledic
nadega dela ki bo prinesel nasemu na-
rodu najlepSo &ast in ponos. Sedaj je
tisti ¢éas, ko lahko veé storimo za naso
domovino, ako bomo delovale v skup-
nosti in lepi sestrski vzajemnosti. Bog
vas zivi in blagoslovi!l

Anna Kameen,
¢lanica svetovalnega odseka in pred-
sednica 8t. 7, Forest City, Pa.
— ey

St. 9. Detreit, Mich.—Kako dobro-
dogel je vonj zelenega listja, ki Ze kra-
¢i drevesa in zelene trave, ker to je
dokaz, da bo kmalu tukaj veselo polet-
je in se ¢utimo sreéne, da smo Se med
zivimi,

V prelepem maju bo nasa podruZni-
ca praznovala 15-letnico obstoja. Pro-
slava se bo vrdila na tretjo nedeljo v
mesecu, to je 17. maja, 1942. Ob osmih
bo peta sveta masa za Zive in mrive
¢lanice nase podruZnice, katere se bo-
mo skupno udeleZile ter prejele sveto
obhajilo. Ne pozabite pripeti drustveni
znak. Popoldne ob tirih se pa vrsi v
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cerkveni dvorani kart in bankg pardi.
Serviran bo okusen prigrizek in razde-
ljene bodo lepe nagrade pri vsaki mizi,
kakor tudi pri vratih. Vstopnina je
samo 35 centoy., Nasa Zelja je, da bi
imele lep uspeh, in to se prav lahko
uresniéi, ker smo tudi v preteklosti po-
kazale, da se lahko pride do lepega
izida, kadar se ¢lanice zavzamejo in
nase ¢lanice se bodo prav gotovo lepo-
Stevilno odzvale.

Potrudimo se torej po svoji najbolj-
&l moéi razprodat! tikete, ker to je naj-
boli gotov naéin, da se pride do zado-
voline udeleZbe obéinstva. Torej za-
pomnite si, da uspeh te lepe prilike je
odvisen od naSega skupnega sodelo-
vanja. Clanice boste prejele pa 3Ze
posebno obvestilo teden pred slav-
nostjo, da ne bo izgovorov, da ste po-
zabile, Vsaka ¢lanica naj prinese tudi
dobitek ali pa kaj za loné¢. Lep zaklju-
¢ek te proslave nam bo v spodbudo za
bodoée prireditve,

Na bolniski listi je na%a podpred-
sednica gospa Angela Stupar in Anna
Potodnik. Obe sta bili v holniSniei in
se sedaj zdravita na domovih. Vsem
bolnim Zelimo skorajino okrevanje ter
snidenje na proslavi 17. majnika.

Na glavni seji je bilo sklenjeno, da
opustimo seje za mesece junij, julij in
avgust, ker fe prevrode za seje, ampak
¢lanice ste proiene, da gotovo pladate
redno svoj asesment na domu tajnice.
Dalje vam naznanjam, da imamg na-
klado pet centoy na mesec za uradne
stroske, kar ne pozabite dodati k red-
nemu asesmentu. To je v veljavi za
vse to leto,

Po vsaki seji v tem letu imamo okus-
na okreptila in to nam preskrbita
vsak mesec dve élanici, tako bomo ime-
le vse prilikp pomagati. Naje sestre
so tudi obljubile pridobiti v tem letu
vet ncvih élanic in to 3e posebno, ker
praznujemo 15-letnico podruznice. Se-
stra Alice Kodrick je zagela v febru-
arju in je obljubila storitl fe veé v tem
mesecu. Obilo srete, Alice!

Torei sestre, v nedeljo, 17. maja je
nas dan, zadele bomo s prisostvova-
njem svete mase ob osmih in potem
nadaljevale od 5tirih naprej z zabavo.

NajlepSe pozdrave!

Theresa Caiser, tainica.

VOSCILO K ROJSTNEMU DNEVU!

Meseca maja praznujeta svoj rojst-
ni dan dve nadi glavni odbornici. Dne
15. maja bo obhajala svoj dan gospa
Mary Tomazin, bivia glavna blagajni-
¢arka in sedanja predsednica nadzorne-
ga odbora, Dne 20. maja je pa rojstni
dan naSe druge glavne podpredsedni-
ce in predsednice &t. 26, gospe Mary
Coghe.

Cestitke od nas vseh ter Zelje za mno-
go nadaljnih let zdravja, in srecnih let!
iveli, nasi vrli odbornici!

_—

St. 10, Cleveland (Collinwood), O.—
Ko bo izsla ta Zarja, bomo Ze prepe-
vale: "Ze slaveki zvrgolijo, se maj ve-
sel budi . . .

Res krasen je mesec majpik, najlepsi
izmed vseh v letnem éasu. Narava je
vsa oddeta v bujnem cvetju in vse se
giblje in veseli, Vv tem mesecu praznu-
jemo tudi najlepsi praznik v letu, ki
je posveden materam in zato je pray,
da se v ta namen vrdijo lepi programi.
Tudi naséa podrufnica obhaja Ze veé let

zaporedoma Materni dan. Letos bomo
imele pa kar dvojno proslavo. Pra-
znovale bomo 15-letnico obstoja po-
druznice skupno z materinsko prosla-
vo, Izbrale smo druge nedeljo, to je
10. maja, ko se po vsej Ameriki slavi
Materni dan. Vréi se v Slovenskem do-
mu na Holmes Ave, pricetek toéno ob
sedmih zvecer. Pripravljen je prav
lep program.

Na ta veder bo prvie¢ nastopil nad
mladinski krozek v novih uniformah,
Pri tem kroZzku je 15 deklic v starosti
od 10 do 15 let. TzveZbane so za lep
nastop v raznih vajah v korakanju.

Navedla bom nekaj glavnih to¢k pro-
grama, ki se priéne totno ob sedmih:
Pozdrav predsadnice, gospe Frances
Tomsi¢: nastop mladinskepa kroZka;
dvospev, Matthew in Jane Dolenc:
umetni plesi, Leonard in Eilleen Zal-
lar; govor duhovnega svetovalca, Rev.
Milan Slajeta; solospey, Mrs. Mary
Potoénik, ki bo zapela prekrasne pe-
sem “Ave Maria” in par narodnih pe-
smi; spomin na 15-lelnico podruznice,

Predstavitev ustanoviteljic; #iva sli-
ka ¢astne matere, ki jo bo predstavlja-
la Mrs. Jennie Dobnikar, mati prvega
padlega Slovenca v tej voini; dekla-
macija materam, ki imajo sinove pri
volakih in materam padlih vojakov;
spomin wmrlim élanicam, kar bo nekaj
prav pomenliivega. Da bomo pa v ve-
selem razpoloZenju zakljuéile program,
bo pa podana igra, enodejanka, ki je
zelo smesne vsebine.

K tem sporedu se bo gotovo Se kaj
dodalo, da bo ¢im veé zadovoljstva med
navzoéimi. NaZa urednica Albina No-
vak je naSa glavna pomoénica, zato
vam lahko jaméim, da bo uZitka poln
vecer, Po programu se pa vrii plesna
veﬁellca za katero ho igral Malovasi-
¢ev orkester. Vstopnina za program in
ples je 50 centov. Samo za ples pa 25
centov. Apeliram na vse é¢lanice, da
se gotovo udelezite. Gotovo vam ne
bo #al, ker program je bogate vsebine.
Pripeljite tudi svoje prijatelje in znan-
ce. Ta veder bi morala biti dvorana
nabito polna, kajti obe slavnosti sta
velikega pomena. Torej nedelja, 10.
maja naj bo popolnoma na$ dan in
naj ne bo druge poti kot na priredi-
tev st. 10, ki se vrsl v Slovenskem do-
mu na Holmes Ave,

Mesee mainik je tudi zadnji mesec
kampanje in ker ravno v tem mesecu
praznujemo 15-letnico, jih moramo
pridobiti vsaj 15 novih ¢lanic. Seveda,
¢e jih bo vee, toliko boljSe. Nikar ne
smemo dopustiti, da bl nas 6. 20 iz
Jolieta izpodrinila iz drugega mesta
pri Zvezi. Ne, to se ne sme zgoditil
Zato stopimo na noge, da ne zgubimo
¢éastnega mesta, ki ga Ze toliko let
imamo. Upam, da ne bo moja resna
prod$nja naletela na gluha udesa, pad
pa padla na rodavitno, mesto iz katere-
ga bo prisel lep cvet, namreé mnogo
mladih élanie, oziroma héerk od na-
&ih _mater-¢lanic. Pripeljite jih prav
gotovo na prihodnjo sejo za pristop.

V zakonski stan je stoplla Mary Va-
lencié. Cestitke in Zelje za mnogo
sre¢e, zadovoljstva In boZjega blago-
slova.

Najlepse destitke tudi sestri Brod-
nik (Ku#lan), ki ji je teta Storklja po-
darila zalega sinCka.

Sestra Paulina Suscha se nahaja Ze
deli ¢asa v bolniinici, Ona je veliko

cdobrega storila za naloc podruznico, in
sadaj imamo priliko se izkazati hva-
lezne do nje z nadimi obiski, Bolni
sta tudi sestri Mary Jevnik in Jennie
Svetina, Vsem bolnim Zelimo ljubega
zdravia, Pozdray,

Frances Susel, tajnica.

§t. 12, Milwaukee, Wis.—Na%a seja je
bila precej dobro obiskana. Sestra
Trobentar bi dobila dva dolarja, pa ni
bila na seji. Sprejele smo dve novi
¢lanicl, namre¢ Edith Medved in Mary
Hudoles.

Smrt je zopet posegla v naso sredo
in zahtevala 2ivljenje sestre Helen
Medved. Zapustila je héerko in sina
ter ve¢ sorodnikov in prijateljev. Naj
il bo lahka amerifka gruda. Zalujo-
&im preostalim nase globoko sozalje.

Bolne so sestre Louise Stariha, Mary
Mesarich, Anna Javornik in Mary
Raspor, Prosim vas sestre, obiskujte
jih ter jim lajsajte dolg ¢as v boleznl.

Ponovng opominjam vse ¢lanice na-
e podruznice, da bo kampanja za nove
¢lanice v kratkem &asu zakljucena, me
pa fe nimamo zaZeljenega itevila, Na-
%a Agatha Dezman, ki je nadelnica
kampanje, je obljubila pet dolarjev
nagrade tisti élaniei, ki bo pri nasi po-
druZnicl dobila na}vcé novih ¢lanie.
Poleg te nagrade se bo pa dobilo e
druge nagrade iz glaynega urada. Po-
trudite se, ker se bo res izplacalo.

Vsem ¢lanicam, ki obhajate v maju
svoj rojstni ali imen dan ter vsém ma-
teram Zelim vse najboljse.

Pridite prav gotovo na sejo v maju,
ker vas ¢aka nagrada tri dolarje in Se
ve¢ drugih posebnostl.

Najlepse pozdrave vsem glavnim od-
bornicam in élanicam nase Zveze!

Mary Schimenz, tajnica.

St. 14, Cleveland (Nottingham), O.—
Drage sestre! Zopet smo doéakale
mesec maj ter pragnik, posveten mate-
ram. Kakor vsako leto, tako bomo tudi
letos praznovale ta pomemben dan,
Ker so pa danadnje razmere yse dru-
gatne kot pretekla leta, je sklenjeno,
da ne bomo imele velike proslave, kajti
vetina nas je mater, ki nam ni letos
tako pri sreu kot si bi zelela. Toda
nekoliko razvedrila pa vseeno potrebu-
jemo v Zivljenju., da lahko prenasamo
dnevne tezkoge, zato se vrsi zabava kar
po prihodnii seji 5. maja.

Seja se priéne ob pol osmih, Vsaka
élanica bo prispevala 256 centov v ta
namen., Prosim, drage ¢lanice, da se
udelezite v velikem S&tevilu, da se sku-
pai malo zabavamo in tako za kratek
éas pozablmo na svoje skrbi.

Prosim matere, katerih héerke so v
mladinskem oddelku in imajo narodno
no%o, da deklice posljete k vajam, ka-
dar so obvekéene, ker je vaino, da so
vse navzode in se skupno boljse izvez-
bajo. V preteklosti so imele Zze vedkrat
lepe prilike za nastopiti pred &irSo jav-
nostjo in sedaj imajo zopet vabilo za
nastop v mestni dvorani v nedeljo 10.
mainika, ko se vrdi velik mednarodni
festival, od katerega bo 3¢l dobidek za
elvilne obrambo. To je res lepo in
hvalevredno, da nastopajo v imenu na-
Sega naroda, kar je velikega pomena
zlastl sedaj, ki imamo samo Se v Ame-
riki Slovenci prostost, da nastopamo
po narodnosti. In to ne smemo Opu-



stiti, ampak se 3e bolj zanimati kot
kdaj poprej,

Prav lepa hvala materam 2za ves
trud in delo. Res je, da morate mno-
go Zrtvovati za svoj slovenski narod.
Le tako naprej, saj vas trud ne bo za-
stonj!

Kampanja za nove ¢lanice se za-
kljuéi z 31. majem. Matere, prosim
vas, vpisite svoje héerke, da bodo med
nami, Pripeljite jih na prihodnjo sejo
in s tem dokaZete svojo vzajemnost ter
pomagate k napredku nade diéne Slo-
venske zenske zveze!

S sestrekim pozdravom,

Frances Medved, tajnica.

Ksaver Mesko:

SANJE
O mati, spet prisla nocoj si k meni?
Zadremal sem, in videl te v poltemi:
Skoz izbo $la si. Tihi tvoj obraz
ves zaskrbljen je bil ko tisti éas,
ko Se hodila Ziva si med namij
z nikoli mirujo&imi rokami.
Saj Sla s teboj je zmerom skrb za nas,
kako naj bil bi ti vesel obraz?
Trpela si za nas iz dneva v dan,
da h koncu mir ti dal je grob tesan.

In spet nocoj prisla si k meni?
Doznala v veénost si, kako trpim,

in v mir tvoj se zasmilil ti je sin

in si tolazbe mu hotela dati?

In tiho, tiho zdelano roko

na bolno poloZila si glavo

in kot otroka vzibala me v spanje . .

Bile, o mati, so prelepe sanje!
Zakaj tak naglo, naglo so presdle
kot vse, kar osrecuje mi srce!
N

MATI

Mati! Kako sladka je ta beseda.
Prva, ki jo morejo izgovarjati neZna
otroska usteca in poslednja na ustih
hrabrega junaka, ki umira na bojidcu.

Otrok i5¢e zavetja samo pri materi,
ki Ze kot novorojeniek prosele vije
rodice in i%¢e kdo se ga bo usmilil.
Mati je tista, kateri je Bog to lucko,
otrodko dusico, izrodil, da jo varuje,

da ji podpira razumevanje do vsega, in
ji pokaZze veliki blazeni cilj kamor mo-
ra hiteti. In mati je v bolesti vsa sreé-
na, da je mogla dati svetu novega ¢la-
na.

In ko ji prineso otroka od svetega
krsta, se ji zdi kot angeljcek. — Ko jo
zatne spoznavati in se ji nasmeje s pr-
vim nasmehom, tedaj so pozabljene vse
bolecine, ki jih je morala pretrpeti
zanj.

Otrok doradéa in mati mu Ze sklepa
roke k molitvi. Pride dan prvega sve-
tega obhajila. Kako sreéna je, ako
more s prvoobhajancem pristopiti k
mizi Gospodovi in zreti v hrepeneéi, an-
gelsko ¢Cisti obraz svojega ljubljenca.
Dalje, kako bedi pri bolniski postelji
svojega otroka, kako postaja v poznih
noénih urah pesnica in pevka obenem.
In ko otrok odhaja v svet, ga mate-

rina skrb in molitev spremljata kot
zvest angel varuh na vseh njegovih
potih,

V Zivljenju matere je prav malo ve-
selih dni, Cesto je njena pot posuta z
bodeéim trnjem. Njeno Zivljenje fje
podoba Zalostne Matere boZje, je Ziv-
lienje pod kriZem, Zivljenje neprestane
odpovedi, trpljenja, muéenistva za dru-
ge, za tiste, ki jih je rodila — za otroke.

—-—_—0—

St. 17, West Allis, Wis.—Zopet se je
priblizal prekrasni maj, katerega se
vsi najbolj veselimo. Maj je najlepsi
mesec v letu, ker vse ozivlja. Cvetlice
po vrtovih, sadna drevesa so vea Vv
cvetju in ptid¢ice lepo pojo in Zvrgolijo,
da ¢loveka delajo veselega.

Kako lepo je bilo v stari gomovini, ko
smo posludali kukaviee, katere tukaj
ne slisimo in kako smg rade nabirale
prve cvetlice, ki so se videle pod vsa-
kim grmickom. Zame so bile najljubse
Smarnice, katere smo morali e poseb-
no iskati. Res je bilo tudi v na3i rojst-
ni domovini prijazno, akoravng nismo
imell veega na razpolago, kot imamo
tukaj. Bili smo srefni, veseli in zado-
volini.

Naga podruZnica je sklenila, da pri-
redimo program z majhno igro na Ma-
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terinski dan 10. maja, namreé po seji,
ki se bo vriila ravno na tisti dan. Cla-
nice ste vljudni vabljene na sejo, ki se
vrsi ob dveh popoldne, Program bho za
vse matere. Podrobnosti programa ni-
so %e znane, toda dobro vem, da bo vse
izvrstno pripravljeno, zato pridite prav
vse v cerkveno dvorano, da se skupaj
zabavamo.

Dne 2. maja bo minilo ravno 10 let,
odkar je preminul moj bivdi soprog
Joseph Kolar, Res, 10 let je Ze minulo,
odkar Te ni vet med nami, ampak v
duhu bivag Se vedno med nami, kajti
spomin nate je vedno sveZ, ker zapu-
stil si nas vse prerano. Toda usoda
bozja je zahtevala, da si nas moral za~-
pustiti in se za vedno posloviti od
svojih dragih sorodnikov in prijate-
liev. Naj Ti bo lahka ameriska gruda.
Poéivaj v miru in naj Tisveti veéna lué.

Najlepsi pozdray vsem sestram SZZ!

Kristina Kolar-Bevez.

Porotilo tajnice st. 17

Vljudno se prosi vse ¢lanice nase
podruZnice, da se udelezite skupne sve-
te made na Materin dan ob pol osmih
ziutraj ter prejmete sveto obhajilo.
Zbrale se bomo d¢etrt éez sedem V cer=-
kveni dvorani. Ne pozabite si pripeti
drustveni znak.

Popoldne isti dan se vrsi nasa redna
szja, po kateri bo podan miden pro-
gram, o Katerem pa ne smem poro-
éati, ker vas hoéemo iznenaditi, Naj
nobene ne manjka.

Na ®2ji v marcu je dobila krasno
volneno postelino odejo sestra Louise
Wamberger,

Prosi se vse ¢lanice, ki dolgujete na
meseénini, da pladate na prihodnji se-
ii. Ako vam ni mogode priti na sejo,
prinesite placat na moj dom.

Na svidenje na Materin dan!

Marie Florjan, tajnica.
""____

St. 18, Cleveland (Collinwood), O.—
Zal. da ne morem porotati povolinega
izida o nas$i minuli zabavi 7. aprila,
ker je res dezevalo kot za stavo, Vse-
eno prisréna hvala veem posetnikom in
ras!m neumornim g&lanicam za sodelo-

MINNESOTA MORA POMAGATI K ZMAGI!

V lepem mesecu maju se bodo gotovo tudi nasa srea
ogrela in to bo nas napravilo korajZne in vesele in kad_at_'
se Clovek dobro poduti takrat je tudi pripravljen posvetiti
svoj &as v dobre namene, In jaz ne vem za bolj8i namen
za Elanice nade Zveze kot bi bil pomagati sedanji kampanji
do cilja, ki je bil postavljen takoj v zadetku kampanje, nam-
re¢ en tisoé novih 8lanic v dobi Sestih mesecev. In do prve-
ga maja bo pet mesecev Ze v kraju, toda me smo e precej
daleé od zaZeljenega Stevila,

Ako pregledujemo zapisnike preteklih kampanj bomo
videle, da smo se v zadnjem mesecu vselej ¢astno odzvale.
Upam, da bo tako tudi v tem mesecu. Toda, kakor vidim,
nam manjka 3e priblizno pet sto &lanic, da pridemo do cilja,
To Stevilo je precej visoko, ampak upam, da ne bo previsoko
za nas, ker nas je veliko Stevilo, ki se vrlo zanimamo za
uspeh kampanje in me ne bomo dopustile, da bi se po tej
kampanji govorilo: ni se jim posretilo! Tega se bojmo,
sestre, ker doslej nismo bile Se razolarane ob zakljucku
kampanj in ne smemo biti tudi v tej kampanji.

Kot ¢lanica glavnega svetovalnega odseka, sem tako-
rekoé predstavnica za drZiavo Minnesoto v tej kampanji.
Zato se najiskrenejSe obraéam do podruZnic in &lanic v
Minnesoti s proidnjo, da bi pomagale k zmagi! V drzavi

imamo 19 podruZnic in ¢e bi vsaka podruznica pridobila v
maju samo pet novih &lanic, pa bi Minnesota bila Zastno
odlikovana in bi se bralo: V Minnesoti so dobile zadniji
mesee kampanje sto novih ¢lanic! To bi bil ponos, ki bi
di&il nase podruZnice na dolga leta in reklo bi se: poglejte
vrle Minnesotéanke, kako so se postavile! Torej sedaj je
tisti ¢as, ko lahko predstavimo naSo drzavo kot eno izmed
najbolj marljivih pri Zvezi in za to fast se je res vredno
potruditi!

Dobro vem, da po nekaterih naselbinah ni prilik ga
dobiti novih &lanie, ker ni na%ih Zensk na razpolago in so
Ze vse pri Zvezi, toda dobro vem tudi, da so pri vsaki po-
druZnici matere, ki nimajo Se svojih herk pri Zvezi in
ravno nade matere bi lahko bile tiste, ki bi v najlepSem me-
secu majniku prinesle nadi priljubljeni Zvezi zmago! Tudi
Mati Marija bo vesela nasih dobrih del, ker nada naloga
na tem svetu je delati za dobre namene. In zdruZitev na-
§ih moéi v naSo lepo Zensko organizacijo je prav gotovo
blagoslovljeno delo za ta svet,

Ko boste brale te vrstice, ne odnehajte dokler ne boste
vl_:isale vsaj eno novo &lanico na prihodnji seji in tega mne-
nja vas naj bi bilo vsaj sto v Minnesoti. Vas najlepSe po-
zdravljam,

ROSE JEROME, &lanica svetovalnega odseka,
in tajnica &t. 19, Eveleth, Minn.
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vanje. Okusna peciva in vse ostalo, ki
je sluzilo v prid drustvene blagajne, je
sprejeto s hvaleznostjo odbora. Pogeb-
na hvala to pot gospej Anni Medves
in nasi agilni predsednici gospej Net-
tie Strukel, ki sta se najboljse odliko-
vali z prodajo vstopnic. Vedno vneta
za blagor svoje podruznice, iskreno
apelira, da se vse ¢lanice pogostejse
udelezujejo meseénih sestankov!

Gospa Annga Strukel je lahko ponos-
na na svojega sinka, vodjo igralcev, ki
je omenjeni vefer nastopil s svojo
druzbo v Zivahno razpolozenje navzo-
¢ih. Cestitamo! '

Gospej Somrak, ki je bila pred krat-
kem v bolnidnici pa Zelimo skorajéne-
ga zdravja in da se vidimo na seji 5.
maja. Sklenjeno je bilo namreé, da
se ta dan vrsi nekoliko zabave v po-
¢ast materam. Nameravano veselico
9. maja pa se je po drustvenem ukre-
pu prepustilo na poznejsi ¢as. Prosi se
pa vse élanice brez izjeme, da daru-
jeio mesto tega svoto 50 centov v bla-
gajno za nadaljno vzdrZevanje dru-
Etvenega poslovanja.

Kot vam je znano, drage sestre, ku-
pile smo s sedanjimi prihranki vladno
obveznost in ta denar za enkrat ne
moremo vporabiti za nasa poslovanja,
Zato se prosi vse ¢lanice nadaljne lo-
jalnost, kot se to dogaja med vsemi
drustvi. Ne prezrite, prosim, tega vaz-
nega priporodila!

Za cvetoéi majnik in Materinski dan
pa:

Sestram vsem slovenske Zveze
poklaniam Zelje v skromni dar,
¢e majka vam zivi §e draga—
klonite ji srce oltar!

Zvestobo, vdanost in ljubezen
vso, ki zmora je srce

kak' kruta je bolest ob misli,
da mati mila v grobu je . . .

Kako se hrepenenje virinja
z bolestjo v prsih, kje si ti?
Zakaj je sre¢a bila kratka—
ti zreti, zvesta, mi v oéi.

Poljubi zemljo, kjer podiva,

fi sonce Zarno—majski dan!

Ve sretne sestre Sirom Unije

pa mamicam objem sréan!
Josephine Praust, tajnica.

§t. 19, Eveleth, Minn.—Na, zadnji se-
ji, ki se je vrila 8. aprila, mi je bilo
naroéeno, da naj dam v Zarjo, da bo-
mo po seji v maju praznovale Materni
dan. Gospa Mary Lenich bo uredila
lep program Vv podast materam z na-
stopom mladinskega kroZka. Serviran
bo tudi okusen prigrizek. Gospa Mou-
rin je obljubila lepo darilo, toda ni
hotela povedati, kaj bo, ker hode, da
ste vse navzofe na seji. Torej se vas
vljudno vabi in upamo, da boste prile
v lepem &tevilu. Saj vam je znano, da
imamo zanimive seje in vedno veselo
razpoloZenje.

Aprila meseea so pristopile stiri nove
&lanice. To je gotov dokaz, da previa-
duje med nadimi ¢lanicami prava se-
strska vzajemnost. NaSe odbornice in
élanice se bodo prav gotovo Se potru-
dile, da bo kampanja imela lep za-
kljuéek. Saj nas vse zanima, katera
podruZnica bo dobila najveé novih ¢la-
nic in &astng zmago.

V maju bo minilo 15 let, odkar je

bila v Minnesoti ustanovljena pryva po-
druZznica in to je bilo v nasem mestu
Eveleth. Med Zivimi je e nekaj pio-
nirk, ki smo Se precej krepkega zdrav-
ja. Koliko ¢asa bomo tako &vrste, se
pa ne ve. Toda dokler je med nami
pogum in dobra volja, dotlej bomo
gotovo prestale vse tezkoce.

Kdo bi si pred 15 leti mislil, da bo
Slovenska Zenska zveza zaslovela po
svetu? Ampak bistroumne in agilne
zene in dekleta so stopile skupaj ter
negovale to mladiko, da Je postalo
moéno steblo, ki razteza svoje veje po
vsej Ameriki, Saj smo lahko ponrosne,
da smo clanice Slovenske Zenske zve-
ze, S tem nam je dana priloZnost, da
so Zenske spoznamo medseboj, kar po
vsej dezell. Zdaj ¢e gremo na potova-
nje po Ameriki in se srecamo § sloven-
sko zZeno, se gotovg druga drugo vpra-
samo, ako je délanica Slovenske Zenske
zveze. Odgovor je najveckrat: surel!
Fa se takoj poéutimo, da smo prija-
teljice. In poleg ozjega medsebojnega
spoznania imamo za majhno meseéni-
no se vsak mesec svoje lastne glasilo,
ki nam prinada zanimive élanke o de-
lovanju zenskega sveta in kako se ima-
jo po drugih mnaselbinah,

Kot 15-letna élanica Zveze posiljam
najlepée pozdrave vsem ¢Clanicam Slo-
venske Zenske zveze!

Matilda Reberis, zapisnikarica.

NASA TAINICA—NOVA MAMICA

Kaj je lepSega na svetu kot nedolzno
detece v narogju svoje drage mamice.
Tukaj vidimo na$o glavno tajnico go-
spo Josephine Erjavec in njenega lu-
gkanega sintka Ronald Joseph-a, star
malo veé Kot tri mesece.

Ko je & g. Butala obiskal naso Jose-
phine v bolnisnici je rekel: “Tako, ta-
ko, da je sin, to se mi dopade, ker vem,
da bo zrastel visoke postave, kot je
njegov atek in moZ visoke postave sé
bo tudi postavil kot duhovnik, kar bo
prav gotovo Tvoj sin!” Kar bo Ze, ko
doraste, to vemo, da bo prav gotovo
podedoval vse lepe lastnosti svojih
uglednih starsev. Zivela Erjavéeva dru-
7ina, sedaj, ko ima v svoji sredi fantal

St. 20, Joliet, IIL.—Z vsakim dnem so
resnej&d ¢asi. Vsak dan odhajajo
fantje k vojakom, da nas branijo pred
napadi ‘soyraznikov, Mnogo nasih ma-

ter-g¢lanic se je moralo posloviti od svo-
ijih sinov. Da bi vse nastela poimen-
sko, bi mogote gatero ime Iizpustila,
zato bom omenila samo odbornice, ka-
terih sinovi so pri vojakih.

Nase predsednice Mrs. Emme Pla-
nindek sin Theodore je 3¢l prostovoljno
k mornarici, Od rediteljice Mrs, Mary
Kunstek sta dva sinova pri vojakih in
tudi sin od nadzornice Mrs Jennie
Benedik. Vsem tem in drugim, ki so
bili poklicani v vojasko sluzbo Zelimo,
da iih ljubi Bog ohrani zdrave in zive,
ter angel varuh sreéno vodi po strmih
potih in jih privede nazaj k svojim
dragim, kateri bodo sréno veseli njih
povratka.

Zdravje se poéasi vracuje Mrs, Mary
Schmidberger, ki se sedaj zdravi na
domu Presnja tajnica, Mrs. Anna
Pluth je pri padcu dobila poSkodbe in
nesreéna je bila tudi sestra Mary Go-
lobitsh, ki si je pri padcu zlomila ne-
kaj reber. Vsem bolnim sestram Ze-
limo zdrav in vesel povratek med nas.

Fri druzini Mrs. Anna Arriagno so
dobili za pirhe sinéka-prvorojenéka.
Sreénim stariem naSe cestitke, kakor
tudi Mrs. Mary Kunstek, ki je s tem
dogodkom postala stara mamica,

Dne 7. februarja se je porotila Doro-
thy Jagodnik z Nicholas Racki. Ne-
vesta fe héerka Mrs, Rose Jagodnik.
Poroka se je vriila v cerkvi sv. Jozefa
v Rockdale, Il1l. Dne 11. aprila sta se
vréili pa dve poroki v cerkvi sv. JoZefa
v Jolietu, Pri osmi sveti masi se je
porodila Helen Mahkovec z Paul Du-
four. Helen je heerka nase Mrs, Anna
Mahkovee in sestra kapitanke Joseph-
ine Mahkovee. Pri deveti svetl masi
ge je porodila Helen Gregorcic z I.
(Teddy) Shetina. Nevesta je héerka ia
poznane druzine Mrs. Caroline Gregor-
cle. Novoporotencem Zelimo vse naj-
bolise in zadovolistvo v novem stanu.

Dovolite mi, da vas opomnim, da
gre kampanja h koncu in se bo treba
pozuriti za nove é&lanice, ker drugace
ne bomo to pot zmagale, kar pa ne bo
lepo zgledalo za nas, ako bo §la nagra-
da, stenski obesek, iz naSega mesta,
Mnogim ni treba iti iz doma po nove
¢lanice, ker imate kar doma hdéerke,
katere lahko vpisete. Sprejemamo
#lanice od &tiri let starosti naprej. Do
18 let starosti platujejio samo 10 cen-
tov na mesee in od 18 let naprej pa 25
centaqv, kakor odrasle é&lanice. Pripe-
ljite jih na sejo in vse druge bomo
takoj uredile. Torej storite syojo dol-
#nost kot zvesta ¢lanica in nam s svojo

SLIKA NA NASLOVNI STRANI

V veselie nam je bilo prejeti sliko
slovenske matere, ki je dala svojega
edinega sina k vojakom, oziroma k mor-
narici, katera je bila priobéena tudi v
angleskem @Gasopisu “Spectator” v Jo-
lietu in smo odlo¢ili, da jo damo na
najbolj éastno mesto v tej izdaji in to
je naslovna stran. Dobro vemo, da je
v ¢ast vsem slovenskim materam Vv
Ameriki biti predstavljene po tej za-
vedni Slovenki, ki je predsednica naj-
vedje podruznice SZZ v drzavi Illinois,
5t. 20, in to je spostovana gospa Em-
ma Planiniek, Joliet, llinlois.

V druZini sta dve héerki ter sin The-
odore, ki je prostovoljno vstopil v mor-
narica Zedinjenih drzav. Bog ga ¢fu-
vaj in vse sinove nasih mater!



pomotjo pomagajte do zopetne zmage.

V zapisniku glavne seje, kakor tudi v
apelu urednice v zadnji Zarji, ste go-
toyo brale, da se €lanice prosi, da bi
se odpovedale naknadnim izvedom
Zarje namreé, kijer je v eni druzini veé
¢lanie, da bi prejemale samo en izvod.
Sedaj se nahajamo v resnih razmerah
in na trgu se cena papirju z vsakim
dnem dviga in zna priti Se do tega, da
ga bo sploh primanjkovalo. Torej, da
ohranimo Zarjo v isti velikosti kot do-
sedai, bo patriotigno od &lanic, ako bo-
ste v tem oziru sodelovale z upravo
Zarje. Katera ¢lanica zeli odpovedati,
naj mi sporo¢i na prihodnji seji ali na
domu.

Nekatere ¢lanice e vedno cakate na
opomine za pladat meseénino. FPro-
sim vas, da pridete pla¢at na moj dom,
ako niste imele ¢asa za sejo ter porav-
najte vsak mesec sproti, kar bo boljse
za vas in tudi meni boste prihranile
veliko skrb.

Frihodnja seja se vrsi 17. maja. Po
seji ho podan lep program v pogast
materam. Na$e kadetke bodo pripra-
vile nekaj posebnega za vaSo zabavo.
Toreji na svidenje tretjo nedeljo v maj-
niku. S pozdravom,

Josephine Muster, tajnica.
- L] L

Cestitke vestni odborniei

Ko je minilo leto 1941, je preteklo
tudi deset let, odkar je v uradu &t. 20,
Joliet. 1Ill., rediteljica, gospa Mary
Kunstek. Iztekla si je mnogo zaslug
ter se izkazala kot vestna odbornica.

V dobi deset let je gospa Kunstek
doprinesla mnogo lepih uspehov nasi
podruznici s svojo dobro voljo in po-
motjo. Kadar je podruZnica imela
prireditev ali pardi, je bila kuhinja pod
spretnim nadelstvom skrbne gospe
Kunstek. Kot rediteljica je pa vpelia-
la k sprejemu mnogo élanic, druge zo-
pet spremila na zadnji poti, ko so bile
sosestre poklicane v veénost.

Na prvi seji tega leta ji je podruz-
nica poklonila priznanje v obliki lepe-
ga darila, kakor dobijo pri nas vse
vestne odbornice,

Gospa Mary Kunstek ima dve héer-
ki 1?1%5& obe &lanici, Mlajsa héerka
Edith je ustanovna ¢lanica veZbalnega
krozka. Tudi gospa Kunstek je ena
izmed ustanoviteljic podruZnice 8t. 20.
Ima tudi dva sinova, ki sta prl vojakih,
da se borita za nafo svobodno domovi-
no, Ameriko,

Dne 26. maja bo rojstni dan gospe
Mary Kunstek, zato ji na tem mestu
jzrekamo sréne Gestitke in Zelje za
mnogo nadaljnih let v zdraviu in za-
dovolinem zivlijenju ter mnogo bodo-
&ih let v uradu rediteljice. Bog Vas
zivi, gospa Kunstek! =i

Josephine Erjavec.

&t. 21. Cleveland (West Park), O.—
Velika no¢ je za nami. Pri mnogih
druzinah so bili prazniki otoZni, ko so
se spominjali svojih dragih, ki so v vO-
jagki sluzbl. Nekatere matere so bile
sretne, da so imele sinove doma za
praznike, toda par dni dopusta fe mi-
nilo kot blisk in je bila logitev &e hol]
zalostna. Kdor je imel priliko biti na
postaii, ko se vojaki poslavljajo, je lah-
ko opazil vesele obraze vojakov, dasi-
ravno so bila srea istih tezka, Bog jim
daj srefo, da se zdravi in v kratkem
tasu povrnejo. Te dni so se poslovili

. od svojih sinoy sestre Mary Hosta, Jo-

sephine Weiss in Theresa Posturica.
Mnogo nadih sester imajo Ze po dva si-
na pri vojakih. TeZzko je opisat skrb,
katero prestajajo matere, ki spremlja-
jo svoje sinove vsak trenutek v duhu,
v upanju, da se kmalu vrnejo. Prav
gotovo bo pridel ¢as, ko se bodo nail
fantje vracali zmagoslovno v narotje
svojih dragih. Dotlej pa deluimo na
vse strani in pomagajmo, da bo Ame-
rika ¢im prej zmagala.

Na zadnji seji smo sprejele dve prav
zali mladi élaniei, Victoria in Dorothy
Augustin, Dobrodoili, v nadi, da bosti
redno prisle k sejam in se med nami
prav dobrp pocutili. Vpisala ju je Rose
Kozely, za kar ji ¢ast in pray lepa
hvala. Ako bi vsaka izmed nas pripe-
ljala dve novi, pa bi se res poznalo,

Nase Cestitke sestri Theresa Kozuh,
ki je postala prvi¢ stara mamica, ¢e-
pray Se mlada.

Na zadnji seji smo razmotrivale, ka~-
ko in kaj bi priredile za proslavo Ma-
terinega dne. Ker so &asi zelo nestalni
in kritiéni in ker nihée me ve, kaj vse
nas e ¢aka, zato smo sklenile prazno-
vati ta pomemben praznik kar po pri-
hodnji seji. Vabi se vse é&lanice na
poset. Naj nobena ne izostane, ker bo-
mo imele prav lepo zabavo. Saj Ma-
terni dan je samo enkrat ma leto in
sreéna je tista, ki ga dotaka. Res
sladko je ime: mati! In to ve Se naj-
bolj tista, katere mati je odSla v vel-
nost. Saj mati prav za prav nikdar
ne umre, pa¢ pa spremlja svojega otro-
ka v ljubezni bodisi v zivljenju ali smr-
ti, ker materino srce nikoli ne umre.
Serviran bo tudi prigrizek in tudi pi-
jace ne bo_manjkalo. Zabava bo prav
domaca in prijetna. Imele bomo tudi
izmenjava daril in vsaka naj prinese
nekaj za deset centoy vrednosti., Vlijud=-
no vabim prav vse na prihodnjo sejo.

Vam pa, drage matere, ki imate zla-
to srce, polno prave ljubezni za vse;
vam, ki poznate dulo otrok, vsega ¢lo-
vestva, ve ste obok; svet res zadostne
hvale ne da in vaSe ljubezni ne more
poznat. Vas lepo pozdravljam,

Ancka Peléié¢, tajnica.

MOJE ZELJE

Samo Se enkrat bi videla rada tebe, o
mati!

Samo Se enkrat ¢ula tvoj glas.

Samo Se enkrat bi videla rada sijaj tvo-
jih oé&i.

Samo Se enkrat tvoj mili obraz,

Se enkrat bi rada na tvojem se srcu
spotila, o mati, &ula utrip tvojega
srea,

Samo Se enkrat v tvojem objemu bi
sladko zaspala, o mati.

In samo Se en tvoj materinski poljub
zeli si tvoj zapuséeni otrok,

Umiram od tuge v samoti,

Razveselila bi me le ti mati, ko polo-
zila na celo bi tvojo roko.

In dihnila v duso materinski blagoslov.

Posijalo bi sonce, kakrinega sedaj ni-
ma nebo, in dusa bi moja splamtela
tja gori, na veéno nebo.—I, B,

§t. 23. Ely, Minn.—Poéasi prihajajo
med nas straine novice od nasih dra-
gih v domovini in mene je do joka
pretresla vest o groznem podetju Nem-
cev po nasih krajih.

Bilo je 20. septembra ob osmih zju-
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traj, ko so Nemeci zaZgali vas Rasico in
prebivalce odpeljali najprej v St. vid
nad Ljubljano in potem nekam proti
jugu. Mnogo moZ je Ze prej&ni dan
odSlo iz vasi, ostale pa sp Nemci polo-
vili. Valeani so bili obdolZeni, da so
pomagali pobeglim éetnikom,

V Rasici je bilo 19 posestnikoy. To-
rej his. Danes je vas s cerkvijo vred
pogorela in je kup razvalin.

Ta nesreéna vas se nahaja nad Ga-
melinem vy hribih nasproti Smartne
gore. Fara je bila Menges, a hodili so
v Smarten v cerkev, kar je bilp eno uro
hoda. Jaz sem tam poznala vsakega
po imenu. Polje so imeli po bregovih,
seveda tudi hise. Sadja je bilo vsa-
kevrste. Cerkey je stala sredi vasi in
Je bila posveéena sv. Krizu. Zegnanje
ie bilo na peto nedeljo po veliki noei,
Bila sem vetkrat v tej prijazni cer-
kviei, nasproti je pa bilo znamenje
Matlere bozje in vas¢anke so vedno po-
skrbele, da je bilo okinéano s cvetjem.
Prav tam v blizini so hodili mimgo na-
5S¢ hiSe v cerkev k masi. Potokarjevi
50 bili med prvimi, ki so prisli v vas,
ko je bila lepa pot.

Kako lepo je bilo po teh krajih v po-
mladi, ko je sadna drevje -cvetelo.
Zgledalo je, kakor bi jih sneg pobelil.

Vtem kraju so bili dobri ljudje. 'V
zadnji vojski so Zenske hodile v hrib
po mleko za otroke, ker ga v Gamelj-
nah ni bilo za dobiti. In Ze celo iz Za-
puz so hodile Zenske tja gori po mleko.

Premislimo samo to gorje, da so mo-
rali vse te lepe kraje domadini zapu-
stiti in biti odpeljani stran od doma.
In ko so se oarli nazaj, so videli vse v
ognju. Vsi Zulji, vse trpljenje dolgih
let je bilo uni¢eno. In to najveé zato,
ker Nemec ni hotel, da bi kje dobili
zivez tisti, ki so se skrivall tam gori v
skaloviu. Ker tam so velikanske skale,
v katerih so se lahkg poskrili,

Spominjam se, ko smo bili otroei, pa
smo 3li si tiste kraje ogledat. Seveda,
dokler smo videli smo 3l maprej, v
temnino se pa ni nihée upal, ker nismo
imeli ludi s seboj in nas je bilo strah in
smo pp navadi jo hitro ubrali nazai,
da ne bi planil od kje kakien medve-
dast,

Tako vidite je sedaj vse uniéil Hitler
po nasih krajih. Ta okolica je samo
dve uri in pol od Ljubljane. Spominji
na ta kraj mi ostenejo neizbrisni.

Nahajamo se v prelepem mesecu
majniku, v katerem praznujemo Ma-
terni dan. Toda letos homo imele me
mamice zalostne spomine in posebno
tiste, katerih sinovi so Ze veé ¢asa pri
vojakih. Moj sin slugi Ze deveto leto
pri marinarjih, Sedem let je bil v
West Arginija, kateri kraj so Japoneci
#e dali v pokoj.

Pozdravljam vse &lanice po Ameriki
in vam Zelim vse najboljie za Materni
dan. Marija Skalar,

34 E. Camp St.
*

Nagznanjam vsem nadim élanicam, da
pomo imele skupno spoved v soboto, 9.
maja in sprejele sveto obhajilo v nede-
ljo, 10. maja. Priporota se vam, da
greste k spovedi v soboto popoldne, ker
isti veter bo med nami odlicen gost,
gospod minister Franc Snoj, ki bo go-
voril na javnem shodu in je gotovo vas
namen biti nayzota zvefer na shodu.

Pri nas bomo priredile predstavo
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premikajoéih slik, od katere bomo po-
klonile dobitek za sklad, ki se zbira
za Rdedi kriZ Nade élanice se zani-
majo za vse patriotiéne akeije in tudi
rade nudijo svojo pomodc.
S najlepdim pozdravom,
Barbara Rosandich, tajnica.

TI MAMICA MOJA!

Se ni dolgo od tega, ko bila sem 3e
otrok.

Brezskrbna kot metuljékov trop.

Sedaj pa me pot Zivljenja navkreber
pelja.

Cimbolj postaja trnjeva. Tema.

Ni zvezd ni sonca zarno svetlega.

Pred menoj bodoénost temna si,

Ni se jasno 3e oglasil klic bodoéih dni,

Moja dusa po sorodni dudi hrepeni,

A nikjer odmeva ni.

Hud boj v dudi mi besni,

Je kdo, ki v boju me krepi?

Da. To moja mati si.

Saj ti si mati moja, svecenica,

Nas dom ti Zrtvenik je.

Si mati mucenica.

Kot vse slovenske mamice.

Zase ne Zivis

Le za druge sama ti gori§,

Da drugim pot svetlis.

Zato si svetnica;

Ce prej ne pa tedaj,

Ko te zadnja pot na mirodvor pelja.
SRS

St. 24, La Salle, IlL.—Frihodnja seja
se bo vrSila v pondeljek 4. maja ob
pol osmih zveder, ker na prvo nedeljo v
mesecu se bo vriila keglja%ka tekma,
zato smo premestile sejo za en dan
pozneje. Naj nobena ne zamudi, pa
tudi ne pozabi priti pogledat, kako
spretno se bodo nase kegljaélce posta-
vile na tekmi. V goste bodo prisle
élanice iz mnogih krajev. Kegljale
bodo v petek, soboto in nedeljo, Viju-
no vabimo vse sosedne podruznice na
udelezbo, Prostora bo dovolj za vse
in bodo tudi potem lepa porotila, ako
se¢ bomo izkazale mnogostevilno.

Opominjam vse tiste, ki ste oblju-
bile svojo pomoé pri odboru, da ne po-
zabite na svojo obljubo. Sedaj imamo
priliko pokazati svojo gostoljubnost,

Na zadnji seji je bilo predlagang in
sprejeto, da vsaka é&lanica prispeva 10
centov za Rdeéi kriz. Torej drage se-
stre, dodajte 10 centov k prihodnjemu
asesmentu, ker gre za dobro stvar.
Upam, da boste radevolje prispevale
in da ne bo nobena zaradi tega ugo-
varjala.

Pri druzini Mr. in Mrs, Joe Petetid
se je oglasila teta Storklja ter jim pu-
stila zalo herko. Nade Cestitke star-
Sem in héerki pa obilo zdravja z nado,
da postane nafa ¢lanica, ko dopolne
Stiri leta.

V bolniSniei se nahaja nasa nadgor-
nica sestra Kristing Gerdovié, ki je
prestala teZko operacijo. Sestra Mary
Benko se tudi nahaja pod zdravnisko
oskrbo. Bolni sta tudi sestri Frances
Perdin in Josephine Séek. Veem bol-
nim ¢lanicam zelimo skorajsno okre-
vanje.

Dne 6. aprila se je porogila héerka
sestre Séek v cerkvi sy| Roka in si iz-
brala za. Zenina Mr. Franka Bertalan.
Nevesta je bolni¢éarka in je dobila di-
plompo lansko leto. Mlademu paru Zeli-
mo mnogo sre¢e in zdravja.

Na svidenje na kegljaski tekmi in-

5 pozdravom!
Angela Strukel, tajnica.

ZAPUSTILA JE LEP SPOMIN

Materino ljubezen je tezko pravilno
opisati, ker ta ljubezen je tako velika
in motna, da takorekoé vzdriuje ves
Cloveski rod. Materina ljubezen je ne-
sebi¢na in brezmejna. Veéja kultura
¢loveka se izraZa Se zlasti v tem, da je
postavljen za materinske proslave po-
stavni praznik in sicer na drugo nede-
ljo v lepem mesecu majnik.

V naslednjih vrstah bi rada podala

nekoliko spomina na eno izmed mater,
ki ji je bilo srce le za svoje otroke in
ki je imela vse dobre lastnosti, o ka-
terih opisujejo pisatelji in opevajo pes-
niki. — Bila je skrbna gospodinja. V
njenem domu je moralo biti vedno vse
¢isto in v redu. S soprogom sta vzgo-
jila Stevilno druZino, ali skrbnega mo-
za je izgubila, ke je bila v srednjih le-
tih in od tedaj naprej je zacela hirati.
Iz moéne Zene je postala slabotna.
kljub slabemu zdravju ji je vseeno ved-
no sijal obraz v vsej ljubeznivosti; ni-
kdar jo nisem videla zlovoljno. K te-
mu je gotovo mnogo pripomogla tudi
njena globokovernost,
_Ona tudi ni bila med tistimi, ki se
lispajo in hodijo po raznih veselicah,
ampak je bila najrajSe pri svoji dru-
Zini akoprav je bila drugaée dobra dru-
zabnica in imela mnogo prijateljev, Si-
cer je Zze naravno, da ima vsaka mati
rada svojega otroka, toda pri moji so-
sedi je bila ljubezen do njenih otrok Se
posebno velika, Mnogokrat sem jo ob-
¢udovala radi njene poZrtvovalnosti in
zato, ker je vedno imela tako veliko
skrb za otroke. Ko jo je konéno bo-
lezen polozila v bolnisko posteljo, so ji
hvalezni otroci lepo stregli in ji vra-
¢ali za njeno dobrosrénost. Ali sonce
njene ljubezni je zaslo in Sest sinov pa
dve héeri so Zalovali ob mrtvem truplu
svoje dobre matere. To je bilo letos
12. januarja. Ta blaga mati in Zena je
bila pokojna Johana Blatnik, ¢&lanica
§t. 25 v Clevelandu. Blag in veéni ji
spomin!

na seji!

Frances Ponikvar.
—

St. 25, Cleveland, 0.—Zima je bila
res dolga, ampak se tudi lahko rece, da
je hitro &as minil, ker je tukaj Ze me-
sec majnik, ki je en najlepsih v ‘letu.
V tem mesecu bo zlasti za nas matere
prilika potoziti svoje dnevne tezkoce
Materi Mariji ter se ji priporotati za
varstvo nad hudimi ¢asi v tej vojni ne-
vihti. Bog daj in ljuba Marija, da ne
pride do tega, ker smo Ze zdaj tako
zbegani in kaj bo #e ako nas napade
sovraznik,

Nase seje so prilitno lepo obiskane.
Zadniji mesec je bila med nami nasa
uredniea, ki nam je raztolmadila ¢ de-
lovanju Rdeéega kriZza, za kar so élani-
ce obljubile pomagati, kar bo v njih
moc¢i. Dalje smo tudi razmotrivale o
lepi predstavi, ki se bo vréila v nede-
ljo, 24. maja v Slovenskem narodnem
domu na 8t. Clairju, od katere prebi-
tek je namenjen za reveZe v stari do-
movini in za pomo¢ Rdeéemu krizu.
Vstopnina k tej predstavi, ki se bo
pri¢ela popoldne ob treh, bo samo 50
centov za sploSne sedeZe in prve vrste
hndn rezervirane za tiste, ki bodo kupili

tiket za en dolar. Vsaka, ki bo kupila
tiket za dolar, bo njeno ime priob&eno
v Zarji, kot “patron” in upamo, da
vas bo mnogo seglo po teh tiketih, ker
gre za plemeniti namen, Po predstavi
bodo na razpolago razna okusna okrep-
tila in ob osmih zvefer se priéne ples-
ng veselica, za katero bo igral obée
priljubljeni Trebarjev orkester, Vstop-
ning samo za veselico zveéer bo 35 cen-
tov. Matere, prosimo vas prav lepo,
da poveste o tej veselici svojim ta mla-
dim, ki radi plesejo in se zlasti takrag
radi odzvoje, ko igra popularna godba.
Oddane bodoe tudi lepe nagrade,

Lepo prosimo vse nase ¢lanice, da
prav gotovo sezete po vstopnicah za to
lepo prireditev ter nagovorite tudi svo-
je domacée in prijatelje za poset,
Vljudno vabimo tudi nase sosedne po-
druznice, za kar bomo zelo hvalezne
ter ob priliki povrnile,

V zadnjih mesecih sta preminuli dve
nasi dobri sestrl, mnamre¢ Frances
Chandek in Rose Janlk. Naj jima
sveti veéna lué. Zalujoéim naSe glo-
boko sozalje.

Na zadnjl seji smo bile vse vesele
navzotnosti nase vrle nadzornice in
neumorne delavke za Zvezo, pgospe
Mary Marinko, ki se je morala podvre-
¢l tezki operaciji ter se nahajala delj
¢asa v bolniski postelji. Vse Zellmo,
da bi odslej bila évrsta in v najbolj-
Sem zdravju, draga Mary, ker Tvoja
pomo¢ je velikega pomena za naso
podruZznico. Bolna je tudi Josephine
Lovko. Vsem bolnim élanicam zelimo
hitrega zdravja.

Sestre, se nekaj: Doba kampanje je
skoraj v kraju. Samo &e ta mesec
imamo priliko pridobiti nove ¢lanice,
za katere se ho dobilo lepe nagrade.
Lepo vas prosim, da se potrudite in
nagovorite gvoje sosede in prijateljice,
matere pa vpisite svoje héerke, za ka-
tere se pladuje samo 10 centoy na me-
sec od 4. do 18. leta, Ako se zavzame-
mo, lahko dobimo e prvo nagrado!

Najlepse pozdravel

Mary Otoniéar, tajnica.

St. 27, North Braddock, Pa.—O pre-
lepa pomlad, kako si otarljival Vsak
grmiéek se je prebudil iz dolgega spa-
nja in sedaj lepo zelenil Bodi star ali
mlad, zdrav ali bolan, vsak se te veselil
Pticki veselo zvrgolijo, evetlice se odpi-
rajo v bujnem cvetju in vse se veselo
giblje. Majhni otroeci in veliki rajajo
v prostl naravi, da jih je veselje gle-
dat.

Drage sestre! NajlepSa vam hvala
za povoljng udeleZbo skupne svete ma-
Se in svetega obhajila. PogreSale pa
smo vse odsotne, toda upamo, da se
drugi¢ gotovo pridruzite.

Priblizuje se Materni dan, Vse, ki
imate Zive mamice, ne pozabite jih
razveseliti z majhnim darilom. Vsake
matere srce se joka od veselja, ko vidi,
da jo ima otrok rad. Katerim pa ma-
ter krije ¢érna zemlja, spominjajte se
jo v molitvi, ker tudi ona prosi ljubega
Boga za vao.

Kakor vam je znano, se vrii piknik
v nedeljo 31. majnika na dobropozna-
nem Churchill prostoru, skupno s tremi
podpornimi drustvi, DolZnost vsake
¢lanice fje posetiti piknik ter pripeljati
tudi svoje domade in druge prijatelje.
Pomnite, da se doseZe uspeh le potom
skupnega sodelovania in gotovo vsi Ze-



limo imeti le gmotni kot moralen za-
kljucek. Nasa roéna blagajna potre-
buje pomoéi in tp je en natin, da si
isto opomoremo. Ako vam kdo ponudi
listek za kupiti, nikar ne odklonite in
se izgovarjajte, da je Se fas, ker po-
trebujemo vaso pomo¢, Igrala bo iz-
vrotna godba, ki bo igrala vesele po-
skoénice za mlade in starejSe plesalce,
Fridite vse, da se spoznamo in navzije-
mo zelenega gozda in gistega ozradja.

Sestre, kampanja bo zakljutena 3Ze
ta mesec, e imamo das, da se izka-
Zemo kot zavedne ¢élanice in to bi mo-
ralo vse zanimati.

Pozdravljene in na svidenje na seji
3. maja. ob treh popoldne!

Anna Tomsi¢, predsednica.

BISER SPOMINOYV

V mojem srcu je zazarela lué. Ma-
terin obraz mi je stepil Zivo pred oéi.
Materine roke so me lahno objele, nje-
na beseda zasustela v moje uho in nje-
na ljubezen prevzela moje srce.

Vstala je moja mladost in v njej je
zablestel dan, ko sem prvi¢ gledala
materin obraz nad seboj. Nebeski smeh-
ljaj je objel mojo dudo, ko sem otroSko
ljubezen izlila v materino srce.

Od tedaj si bila moja lué ,radost, to-
lazba, moja ljubezen, mati! Z biseri
svoje ljubezni, s cvetjem trpljenja in
Zrtev si posipala mojo pomladno pot.
Z menoj si delila gorje, z menoj tocila
solze, z menoj kriZ nosila, upala in
ljubila.

§t. 28, Calumet, Mich.—Pozdravljene
tlanice Slovenske Zenske zveze! Mi-
nulo je Ze delj tasa, odkar sem se zad-
nji¢ oglasila v priljubljenem listu Zar-
ja, toda sedaj sem se s spremembo
lepée sezone zopet na novo navdubila
za pisanje.

Starka zima je potasi odila in pri-
blizala se nam je vesela pomlad. In
tako se polagoma oZivljamo tudi mi.
Pri nas imamo pozno sezono in seé po-
¢asl ogrejemo in tako je tudi pri de-
lavskih razmerah in na druStvenem
polju. Toda gibljemo se pa le! Pogasi
pa sigurno se zboljSujejo tudi delavske
razmere in ravng tako se vidi napre-

dek v drustvenih ozirih,
je prisla pesmica:

V spomin mi

Ljubl maj, krasni maj,

konec zime je teda).

Maji najkrajsl mesec v besedi,

ki pa za naravo in nas mnogo pomeni.

Mati-Zzena, kratka beseda—
velikega pomena.

V maju praznujemo Materni dan,
ki nam je letos s temnimi oblaki obdan.
Majnika kraljica, razprsi oblake—
Cuvaj in 8éiti Ti na%e vojake!

Mary Stefanich, zapisnikarica.

St. 29, Broundale, Pa.—Prisréna hva-
la vsem c¢lanicam za darila za moj
rojstni dan 7. marca. Prav lepa hvala
vsem bliZnjim in oddaljenim prijatelji-
cam za Voo prijaznost.

NaSe odbornice bi bile zelo vesele,
ako bi é¢lanice redno prisle k sejam.
Zapomnite si, da se vriijo na ponde-
ljek po prvi nedelji v mesecu. Torej ni
treba ¢akat Se za posebna vabila po
domovih, ker je dolznost vsake ¢lanice,
da ve za sejo. Imamo ve¢ stvari za
ukrepat in tudi pri nas bi imele lahko
igro, ako bi se ¢lanice zavzele,

S pozdravom!

Mary Kocpek.

St. 30. Aurora, IIL.—PiZem na veliko-
noéno soboto ter prosim vstalega Zve-
lidarja za skorajSen svetoyni mir in
povratek k rednemu Zivljenju.

Dopoldne sem prejela pisma in kar-
tice od sinov-vojakov in héerke, popol-
dne pa 5Se brzojave, kot posebne veli-
kono¢ne pozdrave. Kot materi, se mi
trga srce od Zalosti, ker na tako lep
praznik kot je Velika nod¢, ne more
priti nobeden izmed treh sinov domov,
Kot drzavljanka, sem pa ponosna ter
pripravljena Z#rtvovati vse, kar je v
moji modéi.

Res je hudo, ko je dom postal pra-
zen, vendar me tolazi zavest, da je dom
fe dom, kamor vsaj upam, da se bodo
sinovi enkrat povrnili, Fremisljam na
reveze v domovini, ki so morali dati
svoje sinove in pa tudi svoje domove
in % obleko pustiti za seboj in bill
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pregnani na vse konce in kraje. To-
rej, pogum in pomagajmo nadi novi
domovini Ameriki, v vseh ozirih! Naj
nam bo v spodbudo za zmago dejstvo,
da so nasi vojaki pogumni in hrabri.

Moj starejsi sin mi pife: “Mama,
ni¢ se ne bojim umreti za na3ega
strica Sama, samo prej hoéem uniéiti
moj delez Japoncev.” Drugi sin mi
zopet pife: “Mama, ni dovolj sluzit v
navadni armadi, ampak sem se vpisal
v letalski kor.” Potem mi pi%e: “Ma-
ma, 20,000 Gevljev visoko v zraku je 10
stopinj pod ni¢lo mraza v Floridi, Vr-
gel sem #e tri bombe naravnost na cilj.
Ne bojte se zame . . . (Seveda, to
niso bile prave bombe, pad pa le po-
dobno bombi za vaje).

Njegova Zelja je postati pilot, toda
skrbi ga, da se bo preved zredil, ker
ne hodi toliko kot prej, je namre¢ naj-
vet v zraku. Za mladenice je to veliko
veselje, toda nam na zemlji se pa zdi,
da v zraku je prevelika nevarnost za
smrt.

Da se ¢lovek ne po¢uti vsak dan ena-
ko, mi boste gotovo pritrdile, Posebno
na¢ pa napravijo zalostne velike skrbi,
ki jih je vse polno te dni, toda mora-
mo vso Zalost premagati Jker enkrat
gotovo pridejo jasnejsi éasi. In v urah
otoZznosti najdemo posebno tolaZbo v
lepem branju in nasa Zarja nam do-
prinaga mnogo zanimivega branja, ka-
kor tudi za kratek #as, za kar prav
lepa hvala urednici. Jaz imam vse
zvezke shranjene Ze odkar sem élani-
ca Zveze,

Najlepse pozdrave vsem skupaj,
Ameriki pa hitro zmago!

Frances Kranjc.

St. 32, Euclid, O.—Umaknila se je
starka zima in zopet je tu pomlad in
najlepsi mesec v letu, cvetodi maj,

Vabljene ste vse élanice, kakor tudi
kadetke na prihodnjo sejo, ki bo kratka
in po seji se vrii lep program v podéast
materam in bodo tudi prosta okrepéi-
la za vse. Tako se bomo zopet imele
prav ludtno. Prosim vas, da pripelje-
te nove kandidatinje za sprejem, da
bomo vsaj zadnji mesec v kampanjl
prisle na listino aktivnih podruZnie.
Na zadnji seji je bila majhna udelezba

NA KATEREM MESTU BO DRZAVA OHIO?

Meni se zdi, da je minilo Ze predolgo let odkar je z‘ad-
nji¢ nasa drzava Ohio bila med prvimi zmagovalkami v
kampanjah za nove élanice! V&asih so na nas gledale od
drugod, kakor da smo nepremagljiva utrdba, ki se ne da
premagati po nobenih drugih drZavah, toda v zadnjih letih
se je pa stvar drugade zasukala in kar je enkrat zgledalo
kot nepremagljivo, je sedaj postalo tako revno, da bo splop
fudez ako bomo med prvimi petimi, kar se tie pridnosti.
Toda ¢e pomislimo, da imamo v drzavi Ohio najmolnejSe
podruZnice in velike kot manjse podruZnice po vseh sloven-
skih naselbinah, potem si ne moremo misliti na drugega,
kot da moramo redno napredovati in posebno Se odkar ima-
mo mladinski oddelek, v katerega se lahko vpiSejo deklice
od &tiri let starosti naprej.

Torej, &e ne moremo imeti napredek v odraslem od-
delku, bi se morale pa dvakrat tolike zavzeti za mladinski
oddelek.

Moj apel je v prvi vrsti do mater-¢lanic, ki imate kar
doma kandidatinj za pristop in vam ni treba niti iz hise
stopiti, ker lahko zaénete kar z domadimi. Manjsi asesment
kot je pri nadi Zvezi sploh ne dobite nikjer drugje. Deset

centov na mesec za deklice od 4 do 18 let starosti je res
malenkostna vsota. Toda pomen je pa velik in Zastljiv, ako
se mati lahko postavi, da je ona z vsemi svojimi héerkami
pri SZZ. Poleg svojih héerk naj bi vsaka mati poskrbela
tudi za svoje sinahe (neveste) in pa za vnukinje, ki tako
hitro doraséajo in jih je mnogo, ki so Ze dopolnile &tiri leta,
Naj bo torej “grandma” tista, ki bo poskrbela, da so njene
vnukinje in sinahe pri Zvezi.

Ni prav od nas, da bi bile brezbriZne, kar se tife na8ih
sorodnic, ée so pri Zvezi ali ne, ker je nasa narodna dolz-
nost, da poskrbimo, da so zraven, ker pomniti moramo, da
moéna organizacija je posebno v teh kritiénih &asih veli-
kega pomena, ker v zdruZenih mogeh se tudi lahko dopri-
nese vedji del bodisi za narodno obrambo ali sploh kar se
tice delovanja v korist nade dezZele,

Odbornice, ¢lanice-matere, stopimo skupaj na delo in
naj bi bil mesec maj leta 1942 zapisan z velikimi érkami v
zgodovino nase Zveze, namreé, da je bil eden izmed naj-
uspesnejSih mesecev, kar se ti¢e pridobivanja novih ¢&lanie,

V upanju, da bomo povzdignile drzave Ohio zopet v os-
predje na &astni kampanjski listini vas iskreno pozdravljam,

MARY OTONICAR, glavna nadzornica in
in tajnica §t. 25, Cleveland, Ohio.
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in to najbrz radi neugodnega vremena,
toda v maju bo pa pa prav gotovo lep
veder,

Vabljene ste, da pridete v cgetrtek 7.
maja v dvorano svete Kristine, ko bo
prisel Mr. Andrica od Cleveland Press
kazat premikajoce slike, ki so bile vze-
te v vojaZkih taboristih, katere kaZe
pod naslovom “Your boy in the Army.”
Zadéetek bo osmih zveéer in se prosi, da
ste toeni. Vstopnina je prosta.

Vsem bolnim Zelim ljubega zdravja.
Da bi pomladansko sonce ogrelo vse
mrzle koti¢ke in napravilo vsem zdra-
vo ozratje.

Tukaj podajam pesmico, katero sem
zlozila v podast materam vojakov.

MATERI VOJAKA
Gotovo, mati, Te srce boli,
nesteto solza se Ti potoc¢i,
in kako vsak dan Te skrbi,
kie in kako sin-vojak zivi,

Pa bodi mati junadka in ponosna,

da imad sina évrstega vojaka,

ki bori se za naSo svobodno domovino,

da ne pride v suZnost kot se godi po
svetu.

O mati, ¢e pa pride

da Tvoj sin se ve¢ ne vrne,
naj Te zavest tolazi

da umrl je smrti ¢astne.

Freselil se v boljge je zivljenje,

kier je konec zemskega trpljenja,

tam bo Tebe pricakoval,

kjer lotitve ved ne bo nikdar.
Frances Perme, predsednica,

§t. 33, New Duluth, Minn.—Upam in
Jelim, da bo na prihodnji seji veéja
udelezba, kot je bila na zadnji sejl
Prosi se vas prav lepo, da bi vsaka
pripeljala vsaj eno novo &lanico ter bi
v zadnjem mesecu kampanje sprejele
kaj novih. Poglejmo, kako po druged
pridno pobirajo novih modéi.

Na zadnii sejl so ¢lanice priporotale,
da kadar je pri podruZnici kak3no ko-
lektanje, morajo vse ¢€lanice prispe-
vati, tudi tiste, ki Zzivijo izven mesta.
Na primer, ako d&lanica umrje, mora
vsaka, prispevati 25 centov v roéno bla-
gajno, da se s tem pokrijejo strodki.
Zadnil smrtni sluéaj je bil v januarju
in nekatere ¢lanice §e dozdaj niso pla-
gale naklade. Prosim, da to storite,
kadar posljete prihodnji asesment,

V prijetno dolznost si stejem zahva-
1iti se vsem &lanicam, ki ste se spom-
nile name ob éasu, ko sem se nahaja-
la v bolnignicl, Vsem skupaj prisréna
hvala. Bog pladaj!

Pozdray vsem c¢lanicam SZZ!

Mary Schubitz, tajnica.

§t. 37, Greaney, Minn.—Zarja se mi
zelo dopade in ysak mesec pazno pre-
berem vse dopise in ¢lanke, ki so za-
nimivi.

Drage sestre! Naznanjam vam, da
homo imele na drugo nedeljo v majni-
ku zabavo v potast materam. Prav
prijazng ste vabljene vse ¢&lanice in
pripeljite tudi svoje druzine in prija-
telje. Vrdi se v dvorani na Greaney.

Najlep&i pozdrav vsem materam in
¢lanicam Slovenske Zenske zvezel

Anna Rent, predsednica.

&t. 38, Chisholm, Minn.—Brez dvo-
ma. vsaka Clanica pogleda v Zarji za

dopis od svoje podruZnice in ¢e ga
ni, je razoéarana. Toda stvar je ta, da
vsaka rajsi bere kot piSe in med tistimi
sem tudi jaz.

NaSe seje so malostevilno obiskane,
kaj je temu vazrok, ne vem, _Za mesec
maj se pricakuje bolj veliko udelezbo,
ko bomg slavile in pocastile Materni
dan. Kako sladka je to beseda, mati!
Sestre, pridite v velikem Stevilu, TImele
bomo nekaj novega in kaj bo, vam ne
povem, zato se pridite prepri¢at. Ser-
viran bo tudi prigrizek in katera bo
sre¢na, bo dobila nagrado. BSaj nam
bo vsem v razvedrilo priti skupaj in se
pogovoritl, da takoreko¢ pozabimo na
sedanje 2zalostne &ase, v katerih se
nahajamo,

Iz na3e naselbine je 3lo precejsno
itevilo fantov v sluzbo strica Sama.
Zelimo jim srecen povratek med svoje
drage.

Na nagloma je preminula sestra Ana
Satkovié v starosti 54 let. Bila je pri-
jaznega znaéaja in vedno veselega ob-
raza in to ji je napravilo obilo pri-
jateljev, kar so pricali stevilni venci
in velika udelezba pri pogrebu. Zapu-
stila je soproga, pet héera in fri sino-
ve, ki sp pa Ze odrasli. Naj v miru
podiva, DruZini izrekamo globoko so-
Zalje.

Ko pifem te vrstice, mi misli uhaja-
jo na mojo mater in og¢eta v moji rojst-
ni vasi Kot pod Novo gtifto, pri Rib-
nici. Materine poslovilne besede so mi
e vedno Zivo zapisane v mojem srcu,
ko mi je v zadnjem objemu izgovorila:
“Hei moja, ne pozabl Boga in ne ogeta
in matere. Bodi sreéna in Bog s Te-
boj! Sreéno! Sre¢no!” Bog sam Ve,
ako se 3¢ kdaj vidimo? Dobila sem
zadnje pismo meseca novembra, 1941,
v katerem je bilo na kratko poroc¢ano,
da so Se med Zivimi.

Naj kondam ta dopis s temi vrsti-
cami: Slovenska zemlja, v tvojo sre-
do blago, na hribe in ceste srce mi
zeli, kjer pustila sem svojce, oéeta in
mater, drago! Kjer v zemlji zakopan
moj rod lezi. Tam cvetje zlate je mla-
dosti moje, tam prvié gorelo je moje
srce, Tam veselila sem se zemlje svo-
je, ko sem jim podala v slovo roko. V
domada tla so kapale solze . . . Bog nas
blagoslovi s skorajénim koncem seda-
nje krute vojske.

Pozdray in na svidenje na seji!

Frances Krainik.

ZALUJOCIM MATERAM
Mati draga, v zalosti srce topilo
se ti je, ko sin poslavljal se od hiSe
klic v obrambo ker ga zval je domovine,
ko objela in poljubila ga milo,
zdaj skrbi te, kaj bo Z njim ker ni¢ ne
pife.—
Vojna grozna, ¢'mu nam jemljes naSe
sine?

Mati ljuba, naj zavest te ta tolaZi:
prizadeta nisi ti tako edina,
na miljone mater drugih tudi plaka.—
Voino vihro ker na svetu vsak sovraZi,
kjer v nevarnosti je nasa domovina:
sin bori se zanjo in na zmago Caka.
Iv. Zupan.
e { Y

§t. 41, Cleveland (Collinwood), O.—
Kar neankrat s¢ nam je priblizal me-
sec majnik, ki fe letos tudi zadnji me-
sec kampanje za nove ¢&lanice. Na

zadnji seji nismo prav ni¢ napredo-
vale v Stevilu ¢lanic, upam, da se bo-
mo prav gotove vzdramile v tem me-
secu in se potrudile za nove ¢lanice.
FroSene ste vse matere, ki imate héer-
ke od 5tiri let naprej, da jih vpiSete v
naso lepo organizacijo, da bodo one
nadaljevale na%e delo. Da bo cvetela
Slovenska 2Zenska zveza §e dolgo po
tem, ko Ze nas ved ne bo.

Drage sestre nase in tudl sosednih
podruznic! Vljudno se vas vabi na
poset nase prireditve v nedeljo 3. maj-
nika v Slovenskem delavskem domu na
Waterloo Rd. Program se zaéne ob
Sestih zveler. Podani boste kar dve
igri (enodejanki) in sicer “Zakleta so-
ba v postilni pri Zlati goski” in pa
“Kmet in vrag,” obe vam bosta nudile
mnogo smeha. Na programu je tudi
lep prizor v poéast materam in potem
se pa nadaljuje s plesom v spodnji
dvorani. Vstopnina je 50 centov, Sa-
mo za ples pa 25 centov, Pridite v
obilnem Stevilu.

Za en dolar bogatejsa je postala ka-
detka Yolanda Golob, ker je bilo njeno
ime klicano na zadnji seji in je bila
navzoda.

Ker ta zavratna bolezen kar noce
popustiti nado predsednico, smo bile
primorane izvoliti novo predsednico.
Soglasno je bila izvoljena za predsed-
nico dosedanja podpredsednica sestra
Anna Grajzar. Mesto podpredsednice
ima pa sestra Anna Rebolj. Zelimo
jima mnogo uspeha.

Dosedanji predsednici Ancéki PriSel,
pa prav iskrena hvala za vesino ura-
dovanje in ves trud in pozZrtvovalnost
v dobrobit na%e podruznice. Zelimo,
da bi ji Bog dal kmalu trdnega zdrav-
ia in ¢ mnogo nadaljnega delovanja
za podrufnico in Zvezo.

Ze precej ¢asa se nahajati v bolni-
5ki postelji sestri Louise Milavee in
Frances Turek, Vsem bolnim Zelimo
ljubega zdravja. Sestre, ki stanujete
v blizini nagih bolneh sosester, pa pri-
jazno prosim, da jih obiséete.

Na svidenje na prireditvi 3. maja in
na seji 5. majal Pozdravliene!

Ella Starin.

Cenjene sestre 5t 41!

DolZznost me veZe, da 92 vsem naj-
lep&e in prav prisréno gzahvalfujem, ki
ste me ob &asu bolezni obiskovale in
obdarovale. Posebna hvala odborni-
ecam, ki so mi prinesle krasnih cvetlic
in darov, kakor tudi vsem, ki so mi
poslale kartice, oziroma voictila k sko-
rajinjem zdravju.

Prav lepa hvala monsignorju Vitusu
Hribarju in Rev. Celesniku za obiske
in tolazilne besede.

Sréna moja Zelja je, da mi bp mo-
gote se vsem hvaleZno izkazati.

Kot vsem, se zahvaljujem tudi nasim
st. Mary Cadets in ta malim “juniors,”
ki so me Se posebej razveselile,

Lepa hvala nasi glavni predsednicl
za poslano kartico.

Se enkrat stotera zahvala vsem in
vsaki posebej. Ob priliki me Ze kaj
obiséite.

Povrnl vam vsem ljubl Bog!

Anna PriSel.

St. 43, Milwaukee, Wis.—Naznanjam,
da se %e delj ¢asa nahaja bolna sestra
Rose Zajtz in obiski bodo gotovo do-
brododli. Na3a sestra Julia Parkel v



Los Angeles, Cal., se je podala na tez-
ko operacijo. Vsem bolnim Zelimo sko-
rajénega okrevanja. Naklonila se jima
je tudi bolnisko podpora.

Sestra Grasch je nam naznanila, da
bo meseca septembra znana pivovarna
Schlitz dala pivo in prostor na razpo-
lago za naSo zabavo, Vet o tem po-
zneje,

Tem potom se Zelim pravy prisréno
zahvaliti nasim kegljagicam, posebno
tistim, ki ste se tako pridno drzale be-
sede in kegljale do zadnjega, ne glede
na slabo vreme in na glavobol. Foseb-
na hvala pa Mrs. Mary Salatnik, ki ni
enkrat ostala doma. Da bi ji Bog dal
zdravie in vztrajnost za isto pridnost
prihodnje leto. NajlepSa hvala vsem
skupaj! Vem, da vam je Zal kot je
meni, da pride prijetni Zport za letos
h koncu.

Lepa hvala sestri Tereziji Verbnik,
ki je naroéila lepo pesem na radijo za
moj god. Bila sem v srce ginjena, ko
sem slifala “Kje je moj mili dom . .."”
Da, kie je? In kje je moja sestra, od
katere nisem sli%ala eno leto. Vem
to, da od hife je ne morejo poditi, ker
je hroma. Nikdar v zgodovini ni ta
pesem imela toliken pomen, kakor ga
ima danes,

Z najlepsimi pozdravi,

Josephine Verbick.

MATERI

O mati! Zakaj si me tako zgodaj
zapustila? Tvoje sedmo dete sem bila,
Kmalu po mojem rojstvu si za vedno
zaprla ljubete o&i. Zakaj, o zakaj?

Poéivaj v miru, draga mati! Naj
trpim zdaj sama, saj si dovolj trpela
tedaj, ko si mi dala Zivljenje. Ze dva_j-
setkrat se je pomlad povrnila s svojo
krasoto, odkar si odsla od nas. Ti pa
se ne vraéas ved, da bi nas napajala s
svojo ljubeznijo. Jaz sem pa vendar
vsak dan pri tebi. Radostno te vpra-
sujem: Kako ti je, Cesa Zelis? ’I‘i. mi
pa z materinsko besedo odgovarjas:
Drago dete, zase nitesar ne Zelim, le
tebi naj bo dobro. |

Kako sladko je misliti nate. Ze sa-
ma beseda mati mi z radostjo napaja
srce. Prosim te, mati, pridi v duhu k
meni! Razodeni se meni, blagoslovi me
in napoji v oni materinski ljubezni, ki
mi ne more dati nobeno drugo bitje na
zemlji. Rada bi te enkrat videla in v
otrodki ljubezni objela!—D.

— A ——

§t. 46, St. Louis, Mo.—Zadnja seja je
padla ravno na veliki éetrtek, kar je
bilo gotovo vzrok za slabo udelezbo.
Bile smo vesele imeti med nami naso
predsednico Mrs. Dolenz, ki je bila
zadnje ¢ase na bolniski postelil.

Sestre, ne pozabite na na§ banko
pardl, ki se vrdi v nedeljo, 31. maja.
Potrudite se prodati kar najvet mogo=-
&e votopnic. da bo res lep uspeh. Hva-
lezne bomo tudi za poklonitey previek
za blazine. Prav gotovo bo lep uspeh.
ako boste élanice sodelovale.

Opozarjam vse tiste ¢lanice, ki dol-
gujete na meseénini, da poravnate Vv
najkraifem éasu. Ako ne morete pri-
ti k seji, prosim, da poZljete na moj
dom. 2215 A South 2nd St. Sicer ni
vzroka. zakaj se ne bi zavzele za na-
vzoénost pri sejah, saj so zelo zanimive
in zabavne,

Ne pozabite na prispevek za rojstni
dan zabojéek. ProSene ste, da pridete
yse na prihodnjo sejo. Pozdravljene!

Rose Lucas, tajnica.

St, 47, Cleveland (Garfield Heights),
0.—Prihodnja seja se bo vréila 16. ma-
ja, to je na tretjo soboto, namesto
drugo in to zaradi Materinske proslave,
ki g= vr3i 9, maja pri sestri T, Bizjak
na 8601 Vineyard Ave. Vrdil se bo
kart in banko pardi. Vsaka é¢lanica je
obvezana plaéat 25 centov, pa &e se
udelezi ali ne in s tem bomo vse ena-
komerno prispevale v drustveno bla-
gaino, iz katere se pladuje za uradne
izdatke. Vstopnico placajte, ako le
mogoce pred veselico ali pa veaj me-
seca maja in isto velja za meseénino.
Da bo pa na pardiju vesela druzba,
naj pridejo z vami tudi tisti moziéki
in prijatelji, da ne bomo isti veder
samovale. Odbor bo preskrbel vsega
dovolj, da me treba biti laten ali Ze-
jen, Sre¢ni igralei bodo dobili lepe
nagrade, kakor tudi tisti, katerih ime
bo klicano. Vljudno vabimo vse ma-
tere, da pridete na veselico ter skupno
praznujemo svoj dan, ki je odlofen za
enkrat na leto. Delo in druge obvez-
nosti za en veder, kar na strani pusti-
mo in se rajéi snidemo v veseli druzbi.

V svrho boljfega zdravia se je mora-
la v bolnisnico podati predsednica go-
spa Louise Zidanic. Zelimo, da bi se
kmalu zdrava in ¢ila vrnila med nas.
Bog jo zivi 8¢ na mnoga leta, ker ona
je za podruznico in za krozek “Little
Flower Cadets,” zelo poZrtvovalna v
vseh ozirih,

Sestra K. Bricel iz Grand Ave. je %e
januarja postala prvié sreéna stara
mamica krepkemu fanti¢ku, ki bo no-
sil druzinsko ime v bodo¢i rod. Iskre-
ne céestitkel Véasih dobim prekasno
porotilo, da bi bilo takoj naslednji me-
sec priobéeno, zato prosim ,da mi opro-
stite in obenem vas prosim, da mi é&la-
nice sporodite vse sluéaje tikajoéih se
nasih sester, ker sama ne morem ve-
deti za vse.

Konecem marca meseca je smrini an-
gel odpeljal v vedno domovino soproga
sestre M. Peskar iz 82. ceste, Naj mu
sveti veéna lu¢, do snidenja nad zvez-
dami. Vsem Zalujo¢im pa nase globo-
ko soZalje. Pozdrav vsem!

Helen Tomazié, tajnica.

MATERINSKA LIUBEZEN

V ljubezni materinski sem kraljica:
na rame sem si breme naloZila.
Zavest dolZnosti mi predinja krila
dusevna: kamorkoli grem, vsak &as
sem v mislih z deco: zanjo se borim
z viharji, zanjo delam in trpim.

Deca moja ljuba, dragocen zaklad

mi je, in ZariSce svetlih nad,

Dusa moja vsa gori mi zanje

s plamenom neugasnim: v veénost seie
v molit\r’i’ vroti: “Bog varuj mi deco

Kleée pred Njim spustim se zemske
teZe.

St. 49, Noble, 0.—Cenjene sestre:
Sporotam, da bomo imele pomladanski
ples, katerega priredijo nase kadetke v
soboto 16. maja v Willows dvorani na
St. Clair Ave. in Bliss Rd. To je prej-
&nji Strumbley prostor. Tako se malo
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slisi 0 nas, da bi kdo mislil, da je Ze
vse pomrlo, zato so pa kadetke bolj
Zivahne in tudi na seje pridejo bolj
pridno kot starejse ¢lanice. Kar je pa
vse ¢asti vredno je njih obljuba, da bo-
do pripeliale svoje matere na sejo 4.
majnika, ker nas hoéejo veselo prese-
netiti y pofast Maternega praznika.

Pri nas imamo res lepe prostore za
zborovat, kjer se lahko prav domace
zahavamo in razvedrila potrebujemo
posebno y teh resnih éasih in nihée ne
ve, koliko ¢asa bomo %e imeli vse te
priloznosti, zato sedaj prilika izkoristi-
mo, da se me bomo po tem kesale, ko
bo prepozno. Izgovor, da so nase seje
dolgocéasne, ne drzi. Le pridite se pre-
priéat, da se res imamo prav izvrstno.

Na svidenje na seji 4. maja in na
veselici kadetk 6. maja!

Jennie Intihar, tajnica.

St. 51, Akron, O.—Prosi se vse nade
¢lanice na udelezbo prihodnje seje 3.
maja ob dveh popoldne v navadnih
prostorih, ker imamo veliko stvari v
prid podruZnice in Zveze za ukreniti.
Tako ne moremo veé posloviti. Poka-
Zimo, da smo zavedne ¢lanice Slovenske
zenske zveze in ponosne na svojo zen-
sko organizacijo. Zato pridite vse na
prihodnjo sejo in boste videle, kakino
korajzo bomo imele, ko bo nas lepo §te-
vilo. Kar smo doslej zamudile, se lah-
ko popravi in bodimo v bodoée toliko
bolj pridne. Veé nas bo navzodéih, toli-
ko ved bomo imele koristnih predlogov
za bolj5o bodofnost nase podruznice.

S sestrskim pozdravom,

Margaret Patrick, tajnica.

St. 52, Kitzville, Minn.—NaSe zadnje
seje so bila slabo obiskane, toda v ma-
ju pricakujemo polno3tevilno udelezbo,
ker bomo imele nekaj prav posebnega
Z8 VAaS.

Dne 25. marca je nasa podruZnica
praznovala desetletnico svojega ob-
stanka. Ustanoviteljice so bile naéi
castni gostje, kakor tudi gospe Mary
Lenich, Anna Trdan in Johana Doli-
nar od sosednih podruznic. Sestra
Mary Techar je napravila lepe Sopke
cvetlie, katere je poklonila éastnim go-
stom. Lepa hvala, Mary. Igrale smo
banko, da je bil krajsi éas in posluZale
lepe govore, na kar je bil serviran
okusen prigrizek. Lepa hvala priprav-
lialnemu odboru.

Sprejeta je bila nova élanica Lueil-
le Oberstar. Dobrodosla. Potrudimo
se %e naprej.

Cestitke sestrama Frances Oswald in
Angeli Hrovat, ki sta postali mamic.
krepkim sinkoma.

Na gvidenje na prihodnji seji!

Rose Chiodi, porocevalka.

St. 54, Warren, O.—Ceravno je padal
ves dan deZ smo vendar imele na
zadnji seji 5e precej dobro udelezbo.
Posebno so se odlikovale ¢lanice, ki
stanujejo po deset milj in delj od dvo-
rane. Vsa ¢éast jim!

Naj na tem mestu poroéam vsem
onim, ki niso bile na seji, da je bilo
mnenje vedina ¢&lanic, da odslej ne
pogiljamo cvetlice bolnim é&lanicam,
ampak denar obrnemo v dobre name-
ne. kot Rdeéi kriz in za civilno obram-
bo, Cvetlice se poiljejo samo v sluta-
ju smrti ¢lanice.

Sklenjeno je bilo, da posljemo mna
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urednistvo pet dolarjev za Rdedi kriz.
Dva dolarja smo pa poslale Zenam od
St. Mary fare za “service league.” Ta
druZba deli svetinjice vsem vojakom,
ki gredo naprej od domade postaje.
Sklenjeno je tudi, da kupimo za $50
voini bond. Enkrat v blizni bodoénosti
se zdruzijo tukajdna tri drustva, nam-
re¢ drustvo Bratska sloga SDZ, dru-
§tvo Jan Hus SNPJ in nasa podruzni-
ca ter priredimo veliko veselico, od ka-
tere ¢isti dobic¢ek gre polovico za reve-
Ze v domovini in druga polovica za
ameriski Rdeéi kriz. Zeleti bi bilo, da
se élanice v najveéjem 5tevilu udelezi-
jo. Imele boste zavest, da ote storile
svojo dolZznost ter vsaj nekoliko pri-
pomogle lajsati gorje trpe¢im. Ako
bomo delali roka v roki, bo gotovo lep
uspeh pri tej veselici in pokazali bomo,
da smo res gzvesti ameriski drzavijani
in obenem nismo pozabile na svojo
rojstno domovino, ki toliko trpi pod
tuiim jarmom.

Tudi od nas odhajajo fantje k voja-
kom. V pondeljek 13. aprila so vzell
slovo Jack Lunder, Rudolph Zakraj-
Zek in Viector Banish. Vseh treh ma-
tere in sestre so naSe &lanice. Vsem
slovenskim fantom-vojakom zZelimo, da
se zdravi in veseli povrnejo med svoje
drage,

Prosim, da se udelezite prihodnje se-
je. po kateri se vrsi miéen program v
podast Maternega dne. Torej ne po-
zabite. Pripeljite svoje hgerke in kaj
novih ¢lanic. Iskrene pozdrave!

Rose Racher, tajnica,

ZENA BREZ OTROK

Ce Bog bi meni mati biti dal;

tedaj si dvajset bi otrok zZelela,
tezav ob njih bi pal nikdar ne &tela
ker vsak bi novo mi veselje dal,

Zelela krepkih, brhkih bi sinov,
da cerkvi, domovini bi jih dala,
Presrecna bi ob njih se radovala
v zavesti, da bom rod vzgojila nov.

Zelela dobrih, vernih bi héera,

kot drag zaklad bi jih skrbno gojila.
V moj pusti dom bi sreéa se veselila,
ki ne odtehta gora jo zlata!

A kaj, ko mi zaprto je telo,

se Zelja sréna mi ne bo spolnila,
da bi iz ¢aSe materinstva pila—
Kako sem silno Zalostna zato.

Brez srefe tone mi Zivljenje ¢as,

po smrti Sele vgasne hrepenenje,

kako mi pusto, prazno je Zivljenje.

Qj sreéne matere, blagrujem vas!

—A. Salmig.
— (e

§t. 55, Girard, 0.—Lepo pomladan-
sko sonce Ze ogreva naravo; trava ze-
leni in pticki ze na vse zgodaj veselo
prepevajo. Tako bi morali tudi mi v
nafih ercih prepevati éast in hvalo
Stvarniku za dobrote, ki jih nam deli.

Na tem mestu se Zelim iz dna sreca
zahvaliti vsem, ki so mi pomagali v
moji bolezni. NajlepSa hvala Mrs.
Marie Bahn za vso pomoé in naklonje-
nost. Sréno se zahvaljujem ¢élanicam
5t. 55 za krasne cvetlice, ki so mi bile
poslane v bolnidnico kakor tudi Mrs.
A. Rostan, Mrs. J, Anzidek in Miss
Steffie Dol¢i¢, Zahvaljujem se tudi

Mise Steffie Turk in Mrs. J. Ivandéié za
krasna darila. Lepa hvala Miss Fran-
ces Ivanéi¢, ki me je prisla obiskat v
bolnignico iz Clevelanda in mi prine-
sla lepo darilo. Pray lepa hvala Mrs.
M. Leskovee, ki me je vozila k zdrav-
niku, kakor tudi vsem é&lanicam in pri-
jateljicam za obiske in darila v bolnis-
nici in na domu. Zahvaljujem se tudi
vsem, ki so mi poslali pozdrave in vo-
&¢ila k zdraviu.

Zahvaljujem se tudi sestram &t. 77
iz North Side Pittsburgh, to oo Mrs, J.
Ehlers in Mra, Agnes Sikoviek za obisk
v bolniSniel v Youngstown, O., in Mrs.
Theresa Sikoviek za darilo in vo&éilo k
zdraviju. V spomin mi je prigel slo-
venskli pregovor, ki pravi: v boleznl
spozna$ prijatelja! In to je resnica,
Bog vam povrni vsem za vsako dobro-
to, ki ste mi jo izkazale v moji bolezni.

Ostajam vam vedno hvaleZna in na-
klonjena sosestra,

Agnes Lesnak,
P. O Box 345, Girard, O.

-

Udelezba na sejah &b, 55 v Girard,
O. je bila tekom zime bolj piéla, toda
sedaj v prelepi pomladi in v poletju se
bo pa gotovo v tem oziru mnogo zbolj-
Salo. Zapomnite si to, da uspeh po-
druZnice fe odvisen od vase navzo&no-

V BLAG SPOMIN POKOJNIM
SESTRAM, KI SO PREMI-
NULE PRI SLEDECIH
PODRUZNICAH

PODR. ST. 2—Theresa Chernich,
2024 W. Coulter St., Chicago,
Ill., rojena 15. novembra 1879,
pristopila januarja 1927, umr-
la 7. marca 1942.

PODR. ST. 8—Anna Belitié¢, 250
Frederick St., Steelton, Pa,, ro-
jena 31. maja 1879, pristopila
marea 1927, umrla 18. februar-
ja 1942.

PODR, ST. 20—Catherine Vide-
tich, 2302 Highland Ave., Lock-
port, Ill., rojena 26. novembra
1895, pristopila 25. avgusta
1932, umrla 8, marca 1942.

PODR, ST. 25—Apolonia Kerzie-
nik, 5516 Carry Ave. Cleve-
land, O., rojena 9. februarja
1881, pristopila 4. aprila 1929,
umrla 18. marca 1942,

PODR. ST. 28 — Anna Layrie,
2006 Calumet Ave., Calumet,
Mich., rojena 8. maja 1881, pri-
stopila 10. maja 1934, umrla
26. februarja 1942,

Gospod sprejmi blage duie v
Svoje nebeiko bivalisde!

sti pri sejah, ker samo nekaj zvestih
¢lanic ne more vsega storiti. Prosim
tudi vse tiste ¢lanice, ki ste zaostale na
asesmentu, da plaéate na seji ali pa na
mojem domu na 709 North St. Da bo-
mo opomogle rotno blagajno, je bilo
sklenjeno, da naj vsaka ¢lanica pri-
speva 25 centov v ta namen. Prosim,
da to storite ob prvi priloZnosti,

Vesell nas, da je sestra Agnes Lesnak
na potu okrevanja. Zelimo ji popol-
nega zdravja, kakor tudi bolnima se-
strama Jhoss in Anna Strauss,

Novica: Dve nasl élanicl se veselita
novega napredka. Cestittamo Mrs. No-
ga in Mrs, E, Bradish! Obilo zdravja
vsem skupaj!

Anna Catone, tajnica.

TVOJ SMEHLJAJ
Tvoj smehljaj, o mamica,
v dusi moji Se Zivi;
tvoj smehljaj, ki bil je sreda
mojih mladih dni,

Vsak dan ljudi srecavam,
smehlja se jim oko,

in njih beseda mnogokrat
zveni mehko - sladko.

A due svete tvoje
v njih pogledih ni,
in njih beseda mehka,
precestokrat skeli.

Zato smehljaj tvoj blagi
sem skrila v dno srca,
zato spomin tvoj spremlja
povsod me mamical!

—_—

St, 57, Niles, 0.—Friblizala se nam
je prelepa pomlad, katere smo Se po-
sebno vsi tisti veseli, ki smo bili te-
kom zime rahlega zdravia.

Na tem mestu se Zelim prisréno za-
hvaliti veem élanicam in prijateljlcam
za &tevilne obiske in cvetlice, kakor
tudi pozdrave in voiéila k zdravju, s
katerimi ste mi delale veselje ob &asu
bolezni. Posebna hvala mojim hée-
ram in sinahi, ki so mi prisle na po-
mod¢ in opravljale hisna dela. Bog jim
naj povrne stotisodkrat. Vala ljubez-
nivost mi bo ostala v trajnem spominu,

Pozdravljam vse glavne odbornice, ki
vestno vodite naso digno Zvezo ter vam
Zelim mmnogo bodoéih uspehov, kakor
tudi vsem posameznim @glanicam in
podruZnicam.

Vdanostno vafa,

Johana Prinz, predsednica.

St. 64, Kansas City, Kans.—Drage se-
stre! Na zadnji seil je bila slaba ude-
leZba, Imele smo tri nove kandidati-
nje za sprejem in ni prav ni¢ dobro
vplivalo na nje pri tako majhni ude-
lezbi. Upam, da vas bo prihodnjig kaj
ved, ker bomo imele tudi nekaj novih,
ki so bile predlagane po sestri Oreinik,

Na sejl v marcu je bil osvojen sklep,
da vsaka clanica prispeva 50 centov v
roéno blagajno, ker imamo stalne stro-
Ske in na ta nadin bomo vse enako
prizadete in ne bo potem pritozb. Pri
nas imamo navado, da se plada za
sveto maSo za zdravie bolne sosestre.
Letos smo imele 2e ve¢ sludajev, to
kar upam, da boste upostevale. Neka-
tere tudi rade zaostanete s plageva-
njem asesmenta in za tajnico ni prav
prijetno delo po hisah kolektat. Hva-



lezna bom za tofno sodelovanje.

Pri nas je tudi ve¢ élanic-mater, od
katerih so se sinovi poslovili in &li v
armado strica Sama, in drugi géakajo,
da bodo poklicani. Molimo za njih
varnost in da bi Bog kmalu dal svetu
mir in spravo.

S pozdravom, y

Josephine Toplikar, tajnica.

St. 71, Strabane, Pa.—Na zadnji seiji
smo odobrile pet dolarjev za Rdedi
kriz. Sporotam, da Smo imele lep
uspeh s prireditvijo 14, marca. Najlep-
&a hvala ¢lanicam, ki so pridno kupo-
vale tikete in vsem tistim, ki ste tike-
te prodajale, kakor tudi vsem é&lani-
cam, ki ste na en ali drugi naéin po-
magale in sloZno sodelovale v vseh
ozirih. Zelim, da bi tudl v bodoZe bile
slozne, ker le v slogl je moé, katero
tudi zdaj najbolj potrebujemo.

Po nasi naselbini se Ze tri dni vozijo
vojaki v tovornih vozovih in avtomobi-
lih. Rilo jih je okrog 70,000 in nihée
ni mogel povedati, kam se peljajo.
Vozijo se ves dan in ponodi si posta-
vijo atorje, v katerih preno¢ujejo, Ti-
sto noé, ko so prenoéevali v naem me-
stu, je padal vso no¢ dez in kakor dru-
gi, sem §la tudi jaz pogledat, kako se
imajo in vam povem, da so se mi smi-
lili, ko sem jih videla leZati na mrzli
in mokri zemlji in Bog sam ve, koliko
hujsega bodo morall se prestati, Dal
Bog, da ne bi zastonj trpeli in da bi
kmalu prenehala ta grozovita vojna.

Pozdray vsem sestram!

Mary Tomsié, predsednica.

DR

Glasilo Zarja se mi zelo dopade in
ko pride, preditam vse od zaletka do
konce in Se celo z angleiéino se ma-
tram. To je lepo, da sestre porogajo,
kako delujejo pri svojih podruZnicah.

V aprilu je bil dopis od naSe pred-
sednice, ki je porotala o zadnjih voli-
tvah. K tem dopisu bi rada samo ‘pri-
pomnila, da. sem se jaz sama odpove-
dala tainistvu in trikrat odklonila no-
minacijo, ker sem se sigurng nameni-
la. pustiti. Nato je prevzela sestra
Mary Novak.

Toliko v blagohotno naznanilo. Naj-
lepde pozdrave vsem sestram SZZ|

Anna Sterle, ¢lanica 5t. 71.

§t, 77, N. S. Pittsburgh, Pa.—Zopet se
bliZa pomemben dan za naso podruz-
nico, namre¢ proslava Seste obletnice,
katero bomo praznovale 5. maja, to je
na prvi torek v mesecu, zveéer, v na-
vadnih prostorih, Svablan Hall, 912
Chestnut St.

Na zadnji seii smo razmotrivale gle-
de programa za ta vedéer in veéina je
bila za pokrivat Stevilke na karticah.
Torej ne pozabite priti in prosi se vas,
da pripeljete tudi svoje prijatelie, pri-
jateljice, sosede in tudi vse domade,
da bomo imele lepo udelezbo., Foka-
#Zimo vsaj ob proslayi obletnice, da smo
zveste célanice Slovenske Zenske zveze.

Vljudno ste vabljene tudi vse blizje
podruZnice kot &t. 26, 8t. 77, t. 80, &b.91.
Me bomo prav vesele povrniti vas ce-
njeni poset ob wvasih prillkah. Torej
na veselo svidenje 5. maja, zveéer, Za-
¢ele bomo bolj zgodaj, da boste lahko
prisle tudi tiste, ki morate potem na
delo.

Vsem materam Zelim mnogo sreée

in zdravija ter zadovoljni praznik 10.
maja. Na veselo svidenje 5. maja!
Mary Chrnart, tajnica.

St. 85, De Pue, IIL—Drage sestrel
Me ameriske Slovenke smo lahko po-
nosne in vesele, ker imamo svoj list
Zarja, da se lahko pomenimo med se-
boj. Zelim, da bi se Stevilo élanic
kmalu podvojilo in da bi bila tudi
Zarja enkrat vec¢ja, ker je branje zelo
zanimivo, samo premalo ga je.

Meseci kampanje so 8li hitro naprej.
Bila sem veselo presenegena, ko sem
slisala porocilo nase tajnice, da so pri-
stopile tri mlade ¢lanice in na to ve-
selje sem dobila pobudo za napisat ta
dopis. Bile bi e bolj vesele, ako bi se
tukaj vse Slovenke vpisale v naso po-
druznico, toda pri nas imamo druge
tezkote, namre¢ ko dekleta dorastejo,
gredo v veéja mesta, kjer je ved kruha
za nje in tako je bilo tudi pri nasi dru-
zini. Radi tega nimajo matere tiste
priloznosti vpisati svoje héerke, kot
imate po drugod. Ali veselie pa le
imamo za svojo podruznico, pri katerl
se prav lepo razumemo med seboj. Na
naith sejah razmotrivamo samg o le-
pih stvareh, da gre ¢as hitro naprej.

e par mesecev smo se yeselile, kako
se bomo lepo imele za Materni dan.
Nekaterim é&lanicam bo to veselje po-
kvarjeno, ker nas je holezen poloZila
na posteljo. (Tudi jaz to pitem iz
bolniske postelje).

Imamo pa Se eno upanje za letos. V
decembru bomo praznovale petletnico
obstoja podruZnice in to bo najvedje
veselie med nami,

Ko to piSem, sem Ze getrti teden v
postelji pod zdravniSko oskrbo, da bhom
bolj sposobna za operacijo, kateri se
bom morala podvrec¢i, Prisréno se za-
hvaljujem dobrim sestram za veliko-
noéna vos¢ila in darila, katere sem
prejela od vas, Bog mi daj zdravie,
da bom katerikrat povrnila.

Na januarski seji smo sklenile, da
bomo po vellki noéi priredile banko
pardi v korist blagajne. Narofeno mo-
ra biti izvrieno! Cas je blizu, nas ved
¢lanic pa ne more nikamor radi bolez-
ni. Vea ¢ast in hvala nadim agilnim
sestram, ki se niste ustraile dela, dru-
giz bomo pa me delale. Uspeh bo go-
tovo v vseh ozirih zadovoljiv,

Prav lepa hvala vsem tukajinim
Slovencem, ki so znali ceniti besede:
svoil k svojim. Lepa hvala za vso na-
klonjenost. Pomagali ste nam, éeprav
v lastno Skodo. Bog bo pa skrbel, da
ne boste zato nié¢ revnejsi. Ce bi bilo
na svetu polovico tako dobrih ljudi,
Bog ne bi dopustil tako velikega neso-
glasja in groznih dni. Zakaj ljudje ne
spoznajo, da smo vsi bratje in sestre
in ne sovrazniki drug drugega. Moli-
mo, da bi se svet kmalu izravnal po
bozii previdnosti, za vse ljudi, katere
je Bog ustvaril po svoji podobi.

Mary Zugich, blagajnidarka.

St. 88, Johnstown, Pa—Drage se-
stre! Porotam vam da bomo na Ma-
terni dan pristopile skupno k svetem
obhajilu, kakor smo storile vsako leto
doslej, Udelezite se vse!

Obenem vam sporo¢am, da se vrsl

prihodnja seja na prvp nedeljo v ma--

ju ob sedmih zvefer in ne ved popol-
dne, kakor v zimskem é&asu. Vljudno
ste vabljene, drage sestre, da se udele-
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zite v velikem stevilu, ker po seji homo
imele domadéo zabavo, ki bo v veselo
razvedrilo vsem navzodim. Torej pri-
dite!

Kampanja bo v kratkem déasu zaklju-
¢ena in doslej imamo samo eno novo
clanico. Prosim vse prav iskreno, da
se potrudite vsaj v zadnjem mesecu
kampanje. Od nafe podruZnice je pre-
stopilo pet élanic k 3t. 104, ker imajo
blizje za na seje.

Pozdray vsem sestram SZZ!

Mary Lovse, tajnica,

_ Mislila sem se potuhniti in se tiho
izmazati, pa mi ne dajo gmaha. Od
vseh strani me dregajo in Zokajo, po-
sebno sitna pa je teta Minka iz Kole-
rabe, ki pravi: “Ze itak ni nicesar veé
luStnega na tem prismojenem svetu,
zdaj nam pa 8e Ti ne privos¢i§ Saljive
besede, da bi se malo razveselile v teh
tezkih &asih . . .” Torej, kaj hoéem?
* k%

Ko je prisla Zarja sem hitro pogle-
dala ali imamo Se dosedanjo urednico,
ali morda Ze kaka druga sedi na nje-
nem stoléku. Ko sem brala, kako do-
bra kuharica da je na3a Albinca in ka-
ko fino kosilo je skuhala za glavne od-
bornice, sem se takoj ustrasila, da jo
bo kdo za kuharico najel, nakar bi se-
veda bila brez urednice. To bi bila
straSanska Skoda in zelo nerodno po-
sebno za dopise, katere ne zna nihée
drugi na svetu tako speglati in pogla-
diti, da se ne o$lata nobeden rob in se
vse bere lepo in kot bi roZice sadil. Bog
Zivi torej naso urednico z njenim stol-
¢kom in koSem vred!

* * &

Kakor najbrz Ze znate, smo v novi
svetovni vojni. To je, vsi dobrohoteci
ljudje na svetu se borijo zoper temne
sile, ki bi si rade osvojile svet in ga
spravile pod svojo peto da bi bil su-
Zzenj njihovim oblastem in njihovemu
nasilnemu reZimu.

Vsa zadnja leta je Amerika cartljala
Japonce kot razvajenega otroka; dajala
jim je vse kar so hoteli, v nadi, da jih
bo s tem zadovoljila, da ne bodo vsto-
pili v vojno. V zahvalo je “ljubeznjiva
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in hvalezna” Japonska zavratno na-
padla Ameriko. Tu je spet velik do-
kaz, da je dobrota, velikokrat — sirota,
Sicer pa ni bilo treba ¢akati japonskega
napada, da se ta stari pregovor uve-
ljavi, saj ima marsikatera izmed nas
svojo lastno skusnjo, kako je velkrat
prevelika dobrota, v resnici sirota.

Japonci so torej napadli Filipinske
otoke. Tamo&nji domacini imajo svoj
poseben polk, ki se na vse strani odli-
kuje po izrednemu pogumu in vstraj-
nemu bojevanju. Tako je ta filipinski
polk, nekega lepega dne pognal Eeto
Japoncev nazaj v mocvirje odkoder so
pridli. Dolgo ¢asa ni bilo nobenega
filipinskega vojaka na spregled. Kon-
&no se le prikaze prvi Filipinec iz moé-
virja noseé tri japonske éelade obesene
na roki. Ameriski oficir pritne— red-
kobesednega Filipinca — spraSevati ne-
kako takole:

Oficir: “Koliko Japoncev ste vjeli?”

Filipinec: “Ne vem!”

Oficir: “Koliko ste jih pobili?”

Filipinec: “Ne vem!”

Oficir: “Well koliko si jih vsaj vi-
del 7

Filipinec: “Ne vem!”

Oficir je bil Ze na koncu svoje po-
trpezljivosti vendar Se enkrat vprada:
“Potem mi vsaj povej koliko jih je
uslo ?”

Filipinec: “Nobeden!”

* & W
Zenitbena ponudba Neziki!

Dolgo dolgo ¢asa sem premisljeval,
al’ bi, al’ ne, in konéno me je prema-
gala moja trdna volja in evo, Nezika,
sedaj me pa ne ustavi nihée na tem
svetu. Stvar je namreé tako-le: po mo-
jem mnenju si Ti ena najlepsih deklet,
kar jih poznam, se refe na papirju in
Tvoj humor se mi e posebno dopade,
zato sem iskal in iskal priliko, da bi
se Ti predstavil in Ti poslal Zenitbeno
ponudbo. Tako je bila v Clevelandu
meseca marca zame lepa prilika, ko se
je vrdil velik narodni shod in med nami
je bil sam gospod minister iz Jugosla-
vije. Popoldne se nas je zbralo nad
tisoé oseb v S. N. Domu in zveler se
je pa vrSil éastni sprejem gostov in
banket v nafem najpopularnejSem ho-
telu v mestu. Nisem vedel, kaj storiti
in kar naenkrat mi Sine v glavo misel:
kaj ée bi se dal skrauzlat, kakor se
dajo dekleta, mogote bom tudi jaz lep
in ¢e bom lep grem lahko na banket in
kaj se ve, mogote bom lahko pregovo-
ril tudi Tebe, da me vzames$, In zgodilo
se je, kar nisem mislil, da se bo. Sel
sem do ene moje prijateljice Annie, ki
ima na glavni cesti St. Clair svoj bjuti
sap in vprasal, kako bi to §lo. Pa mi
pravi, da moram imeti naroéen ¢as za
permanent, drugae me ne sprejme. Za
boZjo voljo, sem rekel ¢asa pa sedaj
ni ve¢ kot danes, in ¢e me lahko danes
sfrizeras, bo o kej, drugafe pa poza-
bimo. In usmiljena prijateljica malo
pomisli in pravi, no, ker si ravno moski,
ni zamere, ée ne ves za red, katerega
se drZzijo Zenske, zato naj bo zate iz-
jema in dobi$ svoje kodricke Se danes.

Jaz sem mislil, da je permanent kar
enostavna stvar, kakor na primer, ka-
dar si das umiti lase ali bil sem v ve-
liki zmoti. Reéem to, da &e bi bil prej
vedel, kaj me &aka, bi se gotovo pre-
mislil.

Ljudje boZji, da vam povem koliko
Zenske prestanejo za lepoto! Joj mene,
kdo bi si mislil, da moras drzati glavo
pokonci, ko ti navijejo okrog las raz-
ne indtrumente in da lahko uboga glav-
ca dekleta drzi kvisku kar petdeset
funtov zeleza? Oh, uboga dekleta, kaj
prestanete! In potem te greje in Zge
in zopet te denejo pod drug pisker, da
te zopet Zge in Zge in Sele po par uran
trpljenja se pogledas v zrealo in ta-
krat seveda, se kar v sebe zaljubi§, ko
vidi§, o, tako veliko spremembo!

In ko sem sedel pod tem piskrom sem
prosil, da se me slika, ker Ce prej
umrem bo vsaj slika za prico, da sem
bil Zrtev lepote. In tukaj me vidi§,
ko sedim pod piskrom ves zavit, da iz-
gledam bolj Skofu podoben kot kate-
remu drugemu moskemu na svetu.

Ker pa nofem, da bi se kaksna dru-
ga Zenska zdaj z menoj postavljala,
zato sem se odloéil snubiti urno Neziko.
Torej draga Nezika, ako imam ¢en¢ mi
odgovori vsaj v par meseci, ker ta per-
manent pravijo, da traja samo Sest me-
secev in polovico te dobe je Ze v kra-
ju. Torej, ali me hoce8, dokler sem
Se lep in krauzlast?!

Joze Pograje.

UKAZI GLEDE ZENSKIH
OBLEK

War Production Boad (WPB) je
urad za produkeijo med vojno. Skrbe-
ti in paziti mora, da se nikjer ne trati,
Tako je tudi posegel v kraljestvo zen-
ske mode. Se re¢e, modni artisti se
bodo &e lahko naprej umisljali nove
kroje, ampak paziti bodo morali, kako
bodo shajali 2z doloéenim blagom.
kjerkoli je priSitega ve¢ blaga, kot ga je
neobhodno potreba, se imenuje potra-
ta. Recimo pri rokavih, ée so zleknje-
ni kot mansete, je blago, ki bi se lahko
boli ekonomiéno porabilo. PodloZeni
ovratniki # enakim blagom, ki je mo-
gode draZje vrste, se mora opustitl.

Moda nam véasih ustvari rokave ta-
ke &irine, da bi bilo dovolj blaga za
krilo, Rokavi bodo po novih doloébah
o#ji in ne predolgl, Zepl, ki so prisiti
po vrhu jopi¢ev in sukenj, se smatrajo

odve¢, Na bluzah bo dovoljen en Ze-
pek. Krila so omejena na gotovo
iirino in dolZzino. Krajsa so lahko, ne
pa dalja in ne nabrana (pleated).
Pasovi ne smejo presegati dveh palcev
Sirine. Blago, ki sluzi za okrasek in
je nabrano ali zvleéeno v gube, je tudi
potrata blaga., Razen kaj malenkost-
nega ne bodo smeli divati na obleke.

Obleka s povrinim plaséem in Se po-
scbnim jopicem je tudi v nemilosti,
Samo po dva kosa se bo smelo proda-
jati, Pri vecernih oblekah bodo izgi-
nile vse nepotrebne mantile in pelerine,
Vse bo bolj enostavno, a vendar ne vse
po enem vzorcu. Pravijo, da bo dovolj
svobode za ragzliéne obleke in Zenske
smo lahko kar zadovoline s tako od-
redbo, dokler ne pride kaj hujSega.

Zenske, ki si same doma Eivajo ob-
leko, pa ne bodo prisle v poStev pri teh
dolaghah. Ta uwrad WPEB tako filozo-
fira, da si take Zenske vselej izberejo
vzorce, kakorine vidijo v sploini modi
in to bodo pa dolofevale te nove vlad-
ne odredbe. Izdelovalel Zenskih oblek
=i bodo dobro premislili, predno bodo
kaj vec¢je ali sirse urezall blago, Kazni
zaper take pregrefke so jako wvisoke,
Po deset tisoé dolarjev in eno leto za-
pora niso Spasi.

Doloébe za volnene obleke za jesen-
sko in zimsko sezijo so Ze v veljavi
Letne obleke pa so Ze kakorine so, a
za poznejse izdelke pa stopi-zakon v
veljavo 19, junija.

enske v blagoslovljenem stanju so
oproséene in si smejo izbrati obleko, ki
je primerna za take ¢ase. Tudi otrodje
oblekce so izvzete iz teh doloéb. Neve-
stam bo Se v bodo¢e dovoljeno okingéati
se po svojem okusu. Poroéna obleka
je le ena in te naj bo nevesta vesela.

POTONKE — PEONIES

Vrinice so kraljice cvetlic, a na dru-
go mesto pa bi jaz pristela potonke,
posebno take, z lepimi, roiznatimi all
zivo rdedimi cvetovi.

Mogote je katera izmed -Eitateljic
dozivela tako razofaranje, da so poton-
ke “zastavkale” in niso napravile nobe-
nega cveta. To se pri potonkah rado
dogodi, ker imajo svoje posebne muhe,
katerih pa wvsak navaden vyrtnar ali
vrtnarica ne pozna.

Ko sem ¢itala daljfo razprave o po-
tonkah, sem se tudi jaz zamislila v
tiste lepe Sope mnogo obetujo¢ih po-
tonk na nekdanjem mojem vrtu. Vse
sem naredila, kakor je bilo zapisano na
obesenem listku, cvetja pa le nisem
uéakala. Vzrokov je vet in eden teh
je globina, Kadar vsadimo korenine
potonk, jih zagrnimo 2z zemljo toliko,
da bodo kali ali oéi samo dva palca
pod zemlio. Ce so vsajene bolj globo-
ko, praviio da nerade cveto. Mogode
smgp potonke ravno prav globoko vsa-
dili. pa pride velik deZevni naliv in ta
jilh lahko zagrebe bolj globoko, lahko
jim pa tudi pobere vrhnjo plast prsti,

Pametno je torej veckrat pregledati,
¢e fe v tem oziru kaj narobe,

Kdor je #e sadil potonke, ta ve, da
tvorijo veéd korenin. Tekom ved let se
ilh nabere preved in v takem stanju
tudi odpove svojo pokorséino in ne
cvetejo. Kdor ima torej po veé let stare
potonke, naj jih razdeli mna manjse
gruce, recimo po fest do osem odganj-
kov. Ta delitev pa se najbolj posreéi




v jeseni. Ce se jih razdeli v jeseni, se
spomladi brez vsakega motenja niih
miru pripravijo za svojo veliko nalogo,
za cvet. Po trgovinah prodajajo ko-
renine potonk v raznih obsegih. Maj-
hne korenine so precej poceni, a je
treba pa deli ¢akati na cvet, kar zopet
ni preve¢ prijetno za tiste, ki si Zelijo
cvetja.

Potonke ljubijo sicer sonéno stran,
a uspevajo tudi, e imajo le pet ur
sonca na dan, Za vrinl rob so poton-
ke kot nalaié., Vsajene izmenoma 2
“Iris” s sabljastim perjem nudijo kra-
sen pogled, ko ene odeveto in druge
prehajajo v cvet.

Potonke porabijo dosti hrane za svo-
jo rast in cvet, zato uspevajo v dobro
pognojeni zemlji, Nikdar pa ne pre-
nesejo sveZega gnoja. Ta mora biti
dobro vlaZen, drugage jim &Zkodi. Ce
potresemo umetno gnojilo in kompost
bodo prav kmalu pokazale svoje zado-
voljstvo v buinem perju in evetju,

Potonke so stalne cvetlice in jih ni
treba izkopati v jeseni razun, &e jih
je preveé, da se jih mora razdeliti.
Take stalne cvetlice so velike vredno-
sti, ker kinéajo vrt leto za letom brez
naSega posebnega truda. T. K.

e
Zbira Frances Susel:

DOMACA KUHINJA

Draginja éedalje vedja

Z vsakim dnem gredo cene kvisku
in kmalu ne pomo sploh mogle dobiti
stvari, na katere smo bili razvajeni,
ker bo predrago. Zato si bo dobro
zbrati razliéne druge mesnine, ki bodo
isto sluzile druzini v zadovoljstvo, sa-
mo da bomo dobro napravile. V mes-
nici ste gotovo Ze veckrat videle teleé-
ja pljucéka, pa se niste hotele Z njimi
ukvarjati. Tukaj prilagam navodilo,
kako se napravi prav dobro jed iz njih.

Teledja pliucka

Skuhaj v slani vodi teleéja pljucka
in srce. Za diSavo dodaj peresca lor-
berja, nekaj zrn popra, tebule, strok
¢esna in nekaj na kolesca zrezane ju-
hine zelenjave. Pljuéka in srce naj
pokrito vre 20 minut. Nato vzemi iz
vode, sree naj pa fe 10 minut vre. Daj
kuhana pljuéka in srce v mrzlp vodo,
da se shladi in zreZl potem na rezan-
ce; daj 52 malo popra in polij s sokom
pol limone in postavi vstran, Medtem
sesekliaj naslednje zadimbe: koSdek
tebule, dve kisli kumarci, Sopek zele-
nega petréilja, lupino pol limone in
i¢epec majarona. V par Zlic masti
prepraZl par Zlic moke, da dobis temno
prezganje, dodaj sesekljane zadimbe,
malo premesaj, prilij zlico kisa in nato
zalii z juho, kier si kuhala pljucka, da
dobi§ bolj redko omako, ki naj vre 20
minut. Potem dodaj pripravljena
pljudka in srce, zlicko goréice (mustard
flower), za noZevo konleo paprike in
nekoliko kisa od kumarc. Prazi, pazi,
da ne bo nobene dijave prevet. Vse
naj se lepo viemajo in tvorijo okusno
omako. Ko vre Se 156 minut, je gotovo,

Spinaéni omleti

Za tri osebe skuhaj dve velike pesti
osnaZzene &pinade v slani vodi, odcedi,
poplakni z mrzlo vodo in dobro stisni,
da odtece vsa voda. Potem jo pretla-
¢i skozi sito, zmesaj s pet jajei, soljo,
poprom in zlij na omletno ponev, v ka-
teri si segrela par Zlic masla. Ponev
dobro tresi in rahljaj omleto z vilicami,

da enakomernp =zakrkne, Folem jo
zapogni od obeh strani, Se malo po-
peci, da zarumeni in serviraj.
Krompirjevi struklji

En funt sveZe kuhanega krompirja
toplega pretlaci, zmesaj pol funta mo-
ke, zlico masti, en jajc, séep soli in po-
pra, da dobis krepko testo. Zvaljaj
za prst debelo, potresi s &tirimi zlicami
precvrtih ocvirkov in zavij. Zrez na
primerne kos¢ke, malo povaljaj, da do-
be obliko cmokov in se dobro sprimejo,
potem jih poéasi odkrite kuhaj v slani
vodl 12 do 15 minut. Zabeli s precvr-
timi drobtinami.

Jaboléna pena

Spec¢i v peéici dva funta jabolk in
jih pretla¢i skozi sito. Jaboléno meso
sedaj stehtaj, dodaj za polovico teze
sladkorja, sok pol limone in tri beljake,
Stepaj z metlico, da postane pena
svetla in posta. Daj potem v stekleno
skledo ali kozarce in postavi na hlad-
no, da se popolnoma shladi, predno
serviras.

Ruska jajea

Skuhaj v trdo jajce, da ti ne razpo-
kajo, daj v vodo pol #Zlicke soli. Potem
jih oplakni z mrzlo vodo in olupi, pre-
rezi ¢ez pol, poez ali podolgem, pre-
vidno izdolbi rumenjake, primesaj ru-
menjakom Se en surov rumenjak, zli-
¢ko goréice (mustard), sesekljano kis-
lo kumarco in &tiri zlice olja. Olje
primeSaj poc¢asi, po kapljieah, kakor
pri majonezi. Okisaj z limonovim so-
kom in napolni nazaj v jajea. Ta jaj-
ca lahko serviras poleg solate ali kot
predjed das na mizo,

Svinjski parklji s kolerabeami

Skuhaj polmehko &tirl prasidje par-
keljece. Ko se nekolike shlade, odstra-
ni kosti. Medtem pa zrezi stiri do Zest
kolerabic na kocke. Preprazi na ma-
oti sesekljane éebule, zrno desna, malo
sesekljanega peterdilja, Zlico paradiz-
nikove mezge (tomato paste), popra in
kolerabice in mesaj, da se dobro pre-
prazi, Potem dodaj zrezano meso, za-
lij z jubo, kjer si kuhala parkelice in
dudi, da se zmehéa. Poleg daj zabe-
ljen krompiréek,

Pedéena karfijola

Lepo veliko karfijolo otrebi vseh li-
stov, dobro operi in skuhaj nepremeh-
ko v slani vodi. Potem jo odcedi, a vo-
do shrani. Daj jo v namazane porce-
lansko posodo in polij s sledeco oma-
ko: v par Zlic masla preprazi moke in
zallj to preZganje s pol Ealéke karfijo-
love vode in pol aléke mleka, Ko pre-
vre, dodaj soli, popra, oreska, #lco
zribanega sira in dve jajel. Karfijolo
potresi povrhu z drobtinami in sirom,
nato pokapaj z omako in postavi v pe-
¢ico. Ko se ¢ez 15 do 20 minut na-
redi rumena skorjica, jo takoj gorko
serviraj.

Gobe s krompirjem

OsnaZene gobe zrezi na listke in
praZi na presnem maslu. Potresi z #li-
co moke, zalij z juho in malo kisa ali
vina, dodaj sol, poper in sok limone.
Skuhaj krompir in ga dodaj med gobe,
dobro preme#aj in naj se skupaj pre-
prazi.

Razni nasveti

Preden spravimo zimsko obleko, pre-
gleimo jo, da bo brez madeZev, ker dru-
gate se je bodo kaj radi lotili molji.
Boljge je, da sedaj po#lje§ v eistilnico
(dry cleaning) in obesi lepo éisto v pa-
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pirnatem zaklju, ki bo na vseh koncih
zaprt. Tudi c¢asopisni papir je naj-
boljse sredstvo za zavijanje manjsih
volnenih stvari, ko jih spravljamo.
—

T. K.:
OSKRBA LEDENICE

Shramba, kjer drZimo jedi, mora bitl
vedno popolnoma éista in snazna, Na-
paéno je misliti, da se jed ohrani do-
bra. tudi ée ni v ledenici vse snaZno in
¢isto. Vsi koticki, stene in police mo-
rajo biti temeljito pomite in éisto zbri-
sane. Snaga pri hrani je najpotreb-
nejsa. Saj vedno ¢itamo, kako hitro
se naselijo na jed nevidni sovrazniki,
ki se v najkraijSem Casu razmnoZe na
stotisoce,

Fri rabi ledenice tudi upoStevajmo
Se druge toéke. Vrat ledenice ni treba
odpirati na ves stezaj. Dovolj je, da
jih toliko odpresg, da lahko vzames jed
ven ali jo postavi§ notri. Cim bolj na
Siroko odpres vrata in ¢éim veékrat,
tem ve¢ toplega zraka uide v ledenico
in motor mora bolj delati,

V ledenici so prostori za mleko, ma-
slo in surovo meso okrog ledenih poso-
dic. Tam je najmrzlejSe in za take
hrane najbolje. Gospodinja naj si za-
pomni, da se smetana hitro pokvari in
povzro¢i razne neprijetnosti v Zelodeu
in drobovju, ako je spridena. Tudi vee
omake, ki jih delamo za razne priku-
he, vsi kostardi, so jako obéutni, Dr-
Zimo jih na najhladnejSem prostoru
in ne predolgo. Ce vidi§, da ti hrana
preostaja, pripravi vsakega rajsi mani,
kot prevec.

Jajea drZi v mrezasti kosarci, Ne
devaj neiztrebljene zelenjave v ledeni-
co. Vsako stebelce in pero solate prej
operi, zavij v prti¢ in deni v ledenico.
Mehke sadeZe, kot jagode, éreinje, po-
loZi oprane na ploi¢e in pokrij z vo-
S¢enim papirjem. Mlekg in maslo se
jake hitro navzame drugih duhov, zato
drZi oboje pokrito. Nikdar ne bodi
tako nestrpna, da bi postavila tople
jedi v ledenico. Hrana, ki se dobro
drzl v toploti sobe, ne tlaéi v ledenico.

Kadar kaj polijes, ne odlaaj pobri-
sati. S tem si delo prihranis in snago
obdr#i§, Ledenico izprazni in odtajaj
vsaki teden. Znotraj obri%i ves pro-
stor, predno postavis posodice nazaj.
Ce je ledenica zunaj kaj zamazana od
rok, ni napol tako hudo, kakor ¢e je
notri nemarno drzana.

- * L

Ker Ze piSem o snagi, bi rada opozo-
rila e na snago tistih brisas, s kate-
rimi brifemo posodo. Te naj bodo vse-
lej tiste. Naj se ne meéejo kamor je
in tudi naj si nihée ne brise obraza ali
rok vanje. Brisaéa za posodo naj bo
samo za ta namen. Ni treba, da je
draga platnena, lahko je prav cenena,
samo da je d¢ista. Najbolje je, da
vsako tako brisado denes v posebno po-
sodo, kjer jo vsaki dan preperes in
presusi§ na zraku,

—5S MAKE EVERY
PAY DAY

BOND DAY

JOIN THE PAY-ROLL
|« SAVINGS PLAN *
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VICTORY What a sweet, what a mighty word! Everyone seeks
to be victorious. We want victory in school, in our private life and in
all our undertakings. Victory is a goal that governs our thoughts mo-
tivates our acts and crowns our achievements. Can you, then, blame
the campaign managers, supreme officers and all loyal members of our
organization if we, too, want victory?

None will deny that an organization such as ours is only as strong,
as active, and as progressive as its various branches and the member-
ship of which they are composed. We also know that every branch of
the SZZ can be an important, essential and influential force upon our
way of life within our own communities.

Therefore, be active in the civic life of your community. The vi-
tality of your branch will be judged by the principles which you up-
hold and by the activities you sponsor. Remember also that the size of
your membership will contribute greatly to your v1ct0ry in every field.

As we enter the last month of our campaign, there is much to be

done to achieve victory. Our goal is at least ONE THOUSAND NEW
MEMBERS! We have enrolled but one-half of that number. May is
the month that will be of utmost importance to all the states where our
Union has its branches.

Fourteen supreme officers volunteered to give special awards to
the winners in each of the fourteen states. These are additional to the
regular awards of the campaign. Members, get busy! Get on the top of
the list in your state. Enlist as many new members as you can to bring
victory to your branch and to your state.

Every branch of the Union, atits meeting in May, should discuss
the campaign and decide to participate actively in crowning our mem-
bership drive with Victory.

“Fourteen States — Fourteen Winners — and a Glorious Victory
for Our Campaign’’ shall be our mo*to for this month!

MARIE. PRISLAND, President.




A GOOD CAMPAIGN—A LASTING REMEMBRANCE

The results attained during the first four months of the
membership drive are not as stupendous as had been ex-
pected. Perhaps the results of the first month of the drive
is what made us think that this campaign would surpass
all previous and that is why we cannot figure out just what
has caused the slowing up during the last three months,
for we were looking forward to much bigger numbers than
those which actually appear on the records.

Here’s a brief summary on the campaign results up to
April, 1942:

Adult department: In December—221; January—64;
February—43; March—65, making a total of 393 new mem-
bers in the adult department,

Juvenile department: In December—40; January—30;

. February—12; March—23, making a total of 105 new mem-
bers,

Total number of new members up to April 1, 1942—408.

This leaves us more than five hundred short to the
thousand number goal. (Complete report on page 165.)

The campaign committee consists of the supreme ad-
visory committee as leaders and-they drafted the assistance
of all subordinate auditors and sentinels,

Judging by the large campaign committee, one cannot
see anything else but a big surprise in store during the
month of May.

As you know, there are three auditors and one sentinel
or better known as sergeant-at-arms at every branch, This
means that there are supposed to be four good workers at
every branch. But in going over the names of the workers,
we find only a small fraction of these workers on the list,
In other words, out of a possible committee of 400 workers,
we find only ten names on the active list. Where are the
other 390 names? It is understood that in some cases there
are exceptions to the rule, but all in all, in most cases it is
a matter of letting the other fellow do it!

Since there is another full month of time left to do
our part, let's make a resolution that we'll not stop until
each of us gets at least one new member!

Here’s a good suggestion: First of all, find out if all
of your relatives belong to SZZ! Perhaps there are mem-
bers in your own family who are not as yet members! They
say that charity begins at home, therefore, begin to spread
words of encouragement among your immediate family and
there may be someone for you to enroll amidst your own
group! How wonderful it would be, if every one of the
officers of the campaign committee would bring in at least
one new member to the next meeting of your particular
branch! It would be one of the nicest ways of expressing
your interest in the welfare of SZZ. And surely, as a good
officer, you are also a loyal member!

Here are some rules to remember when you have a
prospect in mind: We accept girls in the juvenile depart-
mnt from 4 years on. The assessment is only tem cents
per month until the age of 18 years. In the adult depart-
ment we accept female applicants from 14 years up to 55
years of age. The applicant must be a Catholic and of Slav
origin or married to a Slav. No physical examination is
required. The applicant’s word of honor is our surety, —
In case of death, SZZ pays up to a hundred dollars s
funeral benefit. In the adult department, the dues are 25
cents per month and this entitles the member to receive our
monthly publication “Zarja” without extra charge.

Awards to be given to the workers are as follows: Any
member securing three new members will receive a beau-
tiful emblem pin. Perhaps you have often admired these
beautiful brooches and have wished to own one. Here’s
your chance to get it with a small sacrifice and furthermore,
let us warn you that it may be some time before we can
get another order of these pins due to the present condi-
tions. Therefore, we recommend to every loyal member of
SZZ to work for one of these beautiful emblem pins NOW!

Knowing that most of the workers prefer cash awards,
it was decided that other awards be in ready money, For
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five new members you will receive two dollars in cash and
another two dollars for every additional number of five.
The member who tops all workers in the number of new
members, will receive the grand award which will be some-
thing significant and useful,

The above are awards given by the Headquarters. But
besides these awards, there will be another beautiful gift
for each of the states, that is for the worker who tops the
list in her state. These gifts have been promised by our
supreme officers and will be mailed to the winner of each
state by the individual officer.

Branches—The branch that will secure the most new
members will be awarded the memorable plaque on which
will be inseribed the number of the branch, the year of the
victory and it also carries an outstanding figure of Victory.
This plagque will then be presented to the winning branch at
some large gathering or other big occasion. A ten dollar
cash award will also accompany the plaque. The second
prize is seven and a half dollars in cash and the third prize
is five dollars in cash or a charter.

Two members of the juvenile department count for one
adult member, The awards are based on the number of
members secured in the adult class.

Let’s make the month of May one of the biggest months
in the history of SZZ. We must get 500 new members and
not fall short of the thousand member goal set in the be-
ginning of the campaign,

ONE THOUSAND DOLLARS FOR THE AMERICAN
RED CROSS IS OUR PLEDGE

Never before was the program of the American Red
Cross as great as it is becoming day by day due to the
war conditions. Never before were the people as united in
helping the American Red Cross carry on its work as they
are today. Never before were we asked to give more gen-
erously towards this cause as we are today! Therefore, we
have made a pledge to make a donation of a thousand dol-
lars in three months.

Being appointed to lead this great humanitarian work
among our membership, I felt it was my duty to make a
strong appeal to all our branches for donations because it
takes money to maintain and promote the work of the Red
Cross. 1 was pleased with the results received the first
month. I'm satisfied that all the promises made in the
letters that I received from our branches will be fulfilled.
I was also very happy to learn that so many of our branches
have active groups who are giving their time and effort in
helping out with the sewing, knitting and making of band-
ages, etc., in their particular localities. Congratulations to
you, members! I'm certain that with this good beginning
we will contribute a big share towards the great work of
the American Red Cross.

The following are the amounts received so far from
our drill teams and branches:

Donation from Headquarters
Cleveland: Cadets )

Branches:

{9 Fh SR o L I S, Rl G5 N e L e 10,00

NO: A0 e : eetiane, 11000

No,

No.

No.

No. 7

Iy, (7 L TR R e R R R e S iR 5.00

No. 8L s e 2,00

No, 97 5.00

No. 99 ... 10,00
DO i iarissiassrosssrsishosnisines prorss e 3432.00

Every donation appropriated will be listed in this col-
umn, monthly, therefore discuss this cause at your next
meeting and decide to do your part. Mail your contribution
to our office. Your grateful servant,

ALBINA NOVAK.
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LAST CALL!

Hear ye! Hear ye! This is the last call to get in line
for the prizes which are offered to all the diligent workers
of the big membership drive now in progress. The dead-
line for new applications is positively May 31, 1942. Ap-
plications mailed after May 31st will not be counted for the
campaign awards, Therefore, get in line on time and be
among those who will rejoice over their victory!

Almost nine months have passed since the members
were notified in this publication of the ensuing campaign.
During all these months we have been soliciting your co-
operation with the hopes that you will respond 100% and
thereby help towards achieving the goal of at Jeast one
thousand new members during the six months of the drive.

The campaign was officially opened on December 1st,
1941, because of the 15th jubilee celebration since the found-
ing of our Union. At that time we asked the branches to
get 15 new members as a tribute to the 15th birthday of
SZZ. Some of our branches came through with flying col-
ors and many others promised to do their part before the

ten your pledge because we depended so much on your co-
operation.

Dear members! It isn’t too late to help us meet with
success. Records show that we have accomplished many
big things in short time, but, we need more workers and
everyone's heart filled with good will and determination.

There was a general opinion at the very beginning of
this drive that we will enroll more than a thousand new
members during the six month period. But according to
the most recent report from our Headquarters, we have
reached only the half-way mark of the goal up to the month
of April. This means that we must get 500 new members
in May or else this campaign will be marked in the history
of SZZ as one which failed to reach its goal. Such data
will not be accepted as favorable, therefore we must try
with every effort and with all possible means to reach the
goal! No matter what it takes, we must be ready to make
the sacrifice which will eventually bring the results for
which we are earnestly hoping.

AGATHA DEZMAN,

close of the campaign.

We hope that you haven't forgot-

chairman of the campaign committee.

ACTIVITIES OF OUR BRANCHES

No. 1, Sheboygan, Wis.—At our last
meeting we discussed the Mother’s Day
program which is being directed by
our new pastor, Father Koren. Ac-
cording to the By-Laws each member
is obligated to have a ticket for this
performance, as the proceeds are for
the sick benefit fund. We hope for
a large audience,

The Supreme President appealed to
all members dnd especially to the
group who are sponsoring the present
campaign to secure new members.

We will receive Holy Communion in
a body at the 8 o’'clock mass on’ Moth-
er’'s Day. Those who have not made
their Easter duty will have a fine
opportunity to do so then,

The branch donated $5.00 to the
American Red Cross and a donation
was made towards the cost of flowers
for Forty Hours Devotion.

We initiated two new young mem-
bers and we hope for more at the next

meeting.
MARGARET FISCHER.

ZVEZA DAY IN COLORADO

On Sunday, June 21, 1942, will be
the first Zveza Day in the state of
Colorado under the sponsorship of the
united SZZ branches in the state. [t
will be held in Pueblo, Colorado. De-
tails will appear in the next edition.
Supreme President, Mrs. Marie Pris-
land, will be the guest of honor.

o

WEDDING CONGRATULATIONS!

Miss Evelyn Fabian, daughter of Mr.
and Mrs. John Fabian, 1932 West Cer-
mak Road, Chicago, Illinois, will be-
come the bride of Mr. Victor J. Tome
on Saturday, May 2, 1942, at St. Ste-
phen’s Church,

Evelyn made a great name for her-
self through the many interesting ar-
ticles on the trip to Europe in 1938
tnat appeared in the English section of
our Zarja. She is a public school
teacher in Chicago and also a member
of a well-known singing society of
which her husband-to-be is also a
member,

Congratulations, Evelyn and Victor,

and may good fortune, happiness and
contentment follow you through all the
future years!

e ] o |
SIXTH ANNUAL BOWLING
TOURNAMENT

The Ohio division of the SZZ bowl-
ing league held its sixth annual bowl-
ing tournament on April 25-26, 1942.
Details on the outcome will appear in
the next edition. Members of Branch
No. 10 were hostesses to the partici-
pants and gave a banquet and Victory
Ball in the evening at the Slovenian
Home on Holmes Avenue.

The midwest division is holding the
sixth annual tournament on May 1-2-3,
1942, at La Salle, Illinois. Branch No.
24 is taking charge of the social part
of the midwest meet. They have ar-
ranged an interesting program.

Congratulations to the bowlerettes
and the very best of luck to all who are
participating in the tournament and a
grateful appreciation to all who have
offered to entertain the participants,

The Pennsylvania duck-pin tourna-
ment will be held in May but no date
was received to the time this edition
went to press. Good luck to all our
Pennsy bowlerettes.

A, NOVAK.
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No. 9 Detroit, Mich.—~With the wel-
come smell of green looming on grass
and trees summer is almost here. It
makes us happy to know we are liv-
ing to see it.

In the beautiful month of May, No.
9, will celebrate its 15th anniversary,
The celebration will be on Sunday,
May 17, 1942, We will begin by at-
tending Holy Mass at 8 o'clock which
will be offered for the living and the
dead members of our branch and we’ll
receive Holy Communion in a body.
Don't forget to wear the badge that
day.

At 4 p. m. we are having a card
and bunco party at our church hall.
There will be table prizes and also at

the door. Delicious lunch will be
served. Admission will be only 35
cents. We would like the 15th. an-

niversary celebration to be a grand
success. Whenever we undertook to
do something, our members never
failed us, but always responded to the
occasion. At this time we must work
harder to sell more tickets, Don’t
forget, it is the duty of every member
to do her part. This will be a
significant event. The members will
be notified by card a week prior to
the celebration. Each member is re-
quested to bring either a prize for the
card party or something for lunch.

On the sick list we have our vice-
president Mrs. Angela Stupar and
Anna Potocnik. Both were confined
in the hospital and are now recuperat-
ing at their respective homes. We wish
them speedy recovery and to be with
us on May 17.

At the December meeting it was de-
cided to omit meetings during June.
July and August due to warm weather.
Members are instructed to pay their
dues each month at the home of the
secretary. During 1942 every member
is to pay five cents additional dues
every month for the expense fund.

Our meetings are interesting and we
have tasty refreshments after each
time. Two members volunteer to
serve each month. We are very anxi-
ous to increase our membership
especially for our 15th anniversary.
Alice Kodrick began in February and
she expects to bring in a few more
new members, God luck to you, Alice!l

Wishing to see all the members on
May 17, with greetings to all!

THERESA CAISER, Secretary.

No. 10 Cleveland (Collinwood), 0.—

This month our branch is celebrating
its 15th anniversary and the senior
members are sponsoring a Mother’s
Day program in honor of the event.
The program will be held at the Slo-
venian Hall on Holmes Ave. on May
10, at 7:00 p. m.

The committee on arrangements
promises an exceptionally entertaining
program for the oceasion. Among
those performing will be the Leonard
and Eileen Zalar, well known brother



and sister dance team; songs by some
of our foremost singers and a one act
comedy play. The feature on the pro-
gram will be the presentation of our
newly organized Junior drill team, ap-
pearing for the first time in new uni-
forms. Mrs. Albina Novak will act
as Mistress of ceremonies.

After the program there will be
dancing in the upper hall to the music
of Tony Malovasic and his orchesira.
The admission to the program and
dance will be 50 cents, to the dance
alone, 25 cents.

We hope to have representatives of
our sister branches among us to help
us celebrate our 15th anniversary.

2 FRANCES SUSEL

No. 15, Cleveland, O.—The bowling
season is fast coming to an end. As
you will be reading this report, our
bowlerettes will be on their way to
La Salle, Illinois to the Midwest bowl-
ing tournament. Three teams will
represent No. 15 from Cleveland
(Newburgh), Ohio. Good luck to you
with hopes that you win a prize.

The bowling season did not come to
a close at our home league as I'm
writing this article. Two teams are
tied for first place, namely, Manhattan
Cafe and Perko Meats. They will roll
off for the championship at some
later date, Dr. Perko's Dentist fol-
lowed theirs by six games and Coun-
cilman Lucak by eight games.

Death struck the homes of two of
our bowleterettes families. Our deep-
est sympathy to Ann Peskar and her
family who mourn the loss of their
beloved father. May his soul rest in
peace. Sincere sympathy also goes to
Julia Turk and her sister Pauline and
brother Pvt. Lottie Turk of the U. S.
Army who mourn the loss of their
sister Josephine, age 23. Rest in peace,

our dearly beloved.
ALICE ARKO.,

To the Members of No. 15 SZZ!
We thank you for the wonderful
wedding gift we received. We shall
always cherish this remembrance and
appreciate your generosity! Also thanks
to all who attended the church services.
MR, and MRS, LOUIS J. KOKELY.

L}

No. 17, West Allis, Wis.—A special
appeal is made to all members to re-
ceive Holy Communion in a body on
Mother’s Day, May 10, 1942 at the
7:30 Mass at St. Mary's Help of Chris-
tians. It will be offered in memory
of our deceased members and for the
health of the living. We shall meet at

7:15 a. m, in the church hall and
march into the church, Please wear
your badge.

In the afternoon of the same day
we are having our regular monthly
meeting followed by a variety program
in honor of Mother’s Day, which is
going to be a surprise. Therefore, |
urge all members to come because I'm
certain you'll enjoy it.

Louise Wamberger was the recipient
of an all wool blanket at the March
meeting.

Members who are in arrears with
their dues, please pay as soon as pos-

sible and if you cannot come to the
meeting, please send your money with
someone who is attending or else pay
at my home any evening, as [I'm not
atr home during the day time, Will
be seeing you on Mother's Day! Greet-
ings to alll
MARIE FLORYAN, Sec'y.

Mr. and Mrs. Louis J. Kokely
Mrs, Louis J. Kokely, former Molly
Sadar, was married at St, Lawrence
Church, Cleveland, Ohio, on January
17, 1942, by Rev, Louis L, Baznik, Her

sister Mary was maid of honor. Mary
is the captain of the Little Flower Ca-
dets. Mr. and Mrs. Kokely are making
their home at 3610 E. 80th St. Con-
gratulations and many years of marital
bliss and good fortune.

———
HAPPY BIRTHDAY!

Mrs. Mary Tomazin, president of the
SZZ auditing board, will be celebrating
her birthday on May 15 and Mrs. Mary
Coghe, supreme vice president will
have her big day on May 20. .Many
happy returns of the day!

) S
ON THE COVER PAGE

We are proud to publish the picture
of a worthy Slovenian mother on the
cover page of this edition. She is Mrs,
Emma Planinsek, president of No. 20,
Joliet, Illinois, who is holding the pic-
ture of her only son Theodore, who en-
listed in the Navy.

To all our mothers who have sons in
the service of the U.S. A, we extend our
special greetings with the hopes that
their sons will return safely and wvic-
toriously. God bless you!

e L

No. 20, Joliet, Ill.—Your reporter
coolly contemplates, and while doing
so, she conveys her contemplations to
every cadet. You know our meetings
would be much more orderly if we kept
a little silence. Then the president
would need not hammer constantly,
thus avoiding dents in the table or some
substitute when calling for order. If
we would use more common sense, if
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we would be more broadminded and
do more clear-cut thoughtful think-
ing, we would undoubtedly produce
wholesome decisions, Upon speculat-
ing each cadet should bring up pros
and cons, the president assimilates
them and leaves the rest to decide on
the better course. It seems that those
with the vociferous voices “blare” out
what is on their mind and criticize all
opposition. The girls, who are afraid
of criticism, quietly sit back and nod
their heads, although their viewpoints
differ from what seems to be the gen-
eral trend. For what use are the meet-
ings, if all agree and none are there
to oppose?

Another thing: Remember last year
about this time our treasury was so
depleted that we were practically
humbly begging for aid from our
branch and our friends. We had to
sell seventeen sheets to make at least
a 55. profit., We appreciated every
donation of a $1. But this year, our
debts are paid. We've got a little
money and so we decide to squander
it. And then in a few months we’ll
be humbly begging again, in order to
once more squander it. Let’s attempt
to keep in mind the planned-for-two-
years Cleveland trip.

Perhaps for my next article I'll look
through a telescope, or a pair of bino-
culars or through rose-colored glasses
to find something more tasteful and
pleasant on which to contemplate,

For our January dance, Cadet Sophie
Matkovich was omitted from the “Card
of Thanks.” She donated a bottle of
wine. Here's thanks from all of us.

“Ring out the old and ring in the
new.” But at our cadet meeting the
ballot voted out the old and voted
in the new lieutenant. Our first and
ex-lieutenant Bertha Planinsek stripped
her uniform left sleeve of the ten-
lettered word, handed in her resigna-
tion and stepped into the ranks of a
private cadet, All of us bid her wel-
come from a post which she held
admirably and diligently for two years,
Our new lieutenant is Mary Legan up-
on whose shoulders rest the respon-
sibility of caring for the uniforms, of
dress inspection preceding every pa-
rade, of calling the roll before every
drill and public appearance, of train-
ing in rookie cadets and of drilling
regularly with the rest of the cadets.
We wish her much success and enjoy-
ment in her post. Congratulations,
Mary!

A former cadet as well as a charter
member of the drill team is Mrs, Paul
Dufour. Before April 11, she was
Helen Mahkovec, the daughter of Mr.
and Mrs. Frank Mahkovec, 1319 N.
Broadway. Our captain, Josephine, is
her sister, who was one of the attend-
ants at the wedding, To Mr. and Mrs.
Paul Defour, the cadets extend the best
of wishes for joy and enduring hap-
piness throughout the years.

Teddy Planinsek, son of Mrs. Emma
Planinsek, president of the branch and
brother of Cadet Bertha, joined the
navy and is at present at the Great
Lakes Naval Training Station. Wil-
liam and Anthony Kunstek, sons of



190

Mrs. Mary Kunstek, the branch's ser-
geant-of-arms and the brothers of
Cadet Edith, have been called to serv-
ice. The cadets will miss all three,
since the former always lent a help-
ing hand at all our affairs, while the
latter two attended ocur affairs, with-
out exception. To the three of them
we wish the best of luck,

Our 4th annual May-time dance will
be held Saturday, May 9 in St. Jo-
seph’s parish hall on North Chicage

Street. The committee consists of:
Ann Kunich, chairman, Lillian and
Lucille Brule, assistants, Jean Gom-

bac, decorations and Sophie Matkovich,
publicity, Music from nine to one will
be provided by Roy Gordon’s orchestra.
The public is cordially invited to at-
tend.

Wishing a Happy Mother’s Day to
the mothers of all the cadets, to the
mothers of the members of the branch
and to all the mothers whose sons will
not be home on leave, | remain as ever
your cadet reporter,

OLGA ERJAVEC.

No. 23, Ely, Minn.—Our members
are requested to receive Holy Com-
munion on Mother’s Day. As you know
we are to be honored with the visit
of Jugoslav Minister F. Snoj on Sat-
urday evening, May 9th and everyone
should try to attend the meeting. Be-
cause of this meeting in the evening,
it is advisable to members that they
go to confession in the afternoon of
May 9, .

QOur branch will sponsor a movie
for the benefit of the Red Cross and
we are ready to do all we can for
Civilian defense and other patriotic
activities.

B. ROSANDICH, Secretary.
L ] ® ®

The last meeting of Dawn Club, No,
23, Ely, Minnesota, was very interest-
ing and pleasant and everybody had a
smiling expression on their face. We
hope to have all future meetings as
pleasant and the bigger the attendance,
the more fun we'll have. We also en-
joyed the hike after which we played
several games and topped off the party
with a Pot-Luck supper (eats of all
kinds). Angela Koski received the
prize. Molly Movrin was the chairman
of the entertainment committee.

ANN ROWE, reporter.

No. 24, La Salle, IIL.—We were
pleasantly surprised at the attendance
of many young members at our meet-
ing which was held on Monday, April
7th instead of Easter Sunday. We
hope they continue to come to every
meeting,.

During the session our new pastor
Rev. Stephen Kassovic was named spir-
itual director of our branch, $5.00 was
donated to the Jugoslav Relief and S10
to the Red Cross drive sponsored by
our SZZ which is working towards
a thousand dollar goal.

A Red Cross sewing and knitting
unit has ben organized at St. Roch’s
parish. Several of our members are
giving services to this unit each week.
Mrs. Marie Pyzka and Frances Baznik
are in charge to see that the workers

are kept busy from 1
Thursdays.

to 4 p. m. on
Other active members are:

fary Frankovich, Mary Meznarich,
Anna Klopeie, Mary Furar, Anna
Weberski, Emma Shimkus, Christine

Anglevar, Jennie Gnidovee, Jane Sher-
man, Fannie Piletic, Evelyn Kastigar,
Ann Scheurer and Mary Struna. Our
members have also enlisted in First
Aid classes and also Home Nursing
courses,

Our secretary reported that she re-
ceived a five dollar award from the
Headquarters for securing over fifteen
new members in December, Mrs. Stru-
kel is doing fine work in the mem-
bership drive and I hope more of the
members will try to get at least one
new member. The campaign closes on
May 31, 1942,

Our next meeting will take place on
Monday, May 4 in the School hall.
The date is changed because of the
Midwest bowling tournament which
will be held in our city on May 1-2-3,
1942,

In conclusion, I wish to remind our
members to attend the reception of
guests who are attending the sixth
annual SZZ bowling tournament. Let
us try our best to make their visit as
pleasant as possible, It may be a long
time before we again have the op-
portunity of entertaining a tournament,

therefore let's make it a significant
event.
We bid a most cordial welcome to

all bowlerettes and members to La
Salle! EMMA SHIMKUS, President.

Mrs. Joseph Novak (nee Hraster)

Mrs. Joseph Novak, former Joseph-
ine Hraster, is a charter member of the
St. Vitus Cadets. Her attendants were:
Captain Ann Marolt, her sister Elsie
Hraster and Mary Ko3ak.

Congratulations and a happy future!

No. 25, Cleveland, O. St. Vitus Ca-
dets report—OQOur last meeting was held
at Dorothy Fortuna’s home where we
discussed our plans for the dance.
Dorothy Fortuna is chairman and Ron-
nie Luzar, co-chairman. We know
they'll do a very good job.

The month of May is a memorable

one., Everyone loves a mother and

pays respects to her whether she is

living or dead. One of the most beau-
tiful songs is:

M is for the million things she gave
me (brought me into the world
and suffered for me).

O is that she only is growing old (she
really loves me and I should love
her twice as much).

T is for the tears she shed to save me
(for her son who probably will
never come back to her again).

H is for her heart of purest gold (she
would give up anything for my
happiness).

E is for her eyes in lovelight shining
(we shall always see them that
way, happy).

¢ means that she's right and right'll
always be ...

Put them all together, you'll have a
word and a person that is dearéer to
you than the whole wide world,. We
should honor our mother and most of
all make her happy!

Memorial Day is another significant
holiday. This is a day on which ev-
ery good American shows his patriotic
spirit and honors the memory of the
men who gave their life for their
country. Some were young, just begin-
ning to live and others older and more
matured in every respect. On this
day we place wreaths on the graves
of men of the last wars and of this
war. Let us dedicate all our prayers
to their memory and pray for peace.

Cadet Frances Strnad is celebrating
her birthday this month. Congratula-
tions and many more happy birthdays!
We also have a few new prospects
in the new babies born to our former
cadets. Hats off to Mrs. Sophie Lach
Baraga and Mrs. Mary Brodnik Fig-
ursky who gave birth to darling daugh-
ters. We are just as proud of them
as they are. Congratulations! y

Our next meeting is on May 6th
at J. Novak's home, Don't forget to
make your ticket returns on the last
dance. Be sure to keep in mind the
date of the senior members’ dance of
No. 25 on May 24th at Slovenian Audi-
torium!

ELSIE HRASTER, Lieut. Reporter

-

No. 28, Calumet, Mich.—Our meet-
ings are well attended by the adult
members, But what is wrong with our
drill team? We are very much in-
terested in your presence at the meet-
ings. We have entertainment and re-
freshments after every meeting, so why
not make it a habit to attend every
meeting and we would all benefit by
it.

Mother’s Day will be celebrated prior
to our next meeting. Members of the
drill team are requested to come in
uniform and receive Holy Communion
in a body with the adult members at
the eight o'clock Mass on May 10,
in honor of our mothers. This will
be a beautiful tribute to pay to them!

ANNA STANFEL, Secretary.

No. 41, Cleveland( Collinwood). O.
—St. Mary Cadets’ report—The attend-
ance at the last two meetings has been
very poor. It's the girls who are ab-




sent that complain abont the way
things are being done. Therefore to
avoid any arguments, let us all be
present at the next meeting on the first
Tuesday of the month, You'll receive
a notice where the meeting will be
held. We also need a few new mem-
brs in the drill team. Bring some of
your girl friends to the next meeting.

On April 16th the cadets went out
to a fish fry. A good time was had
by all. We would like to enjoy more
such get togethers in the future.

At the last meeting the cadets
adopted a set of rules and one of
the most important regulations is that
cadets who do not attend meetings
must pay a fine, So attend meetings
hereafter and instead of paying a fine
buy war stamps.

Be sure to attend the performance
and dance given by the senior mem-
bers on Sunday, May 3, 1942,

A late report: On Valentine’s Day,
Captain Mary Sever became engaged
to Mr. William Anderson, Best wishes
to you!

ELLA STARIN, Reporter.

No. 46, St. Louis, Mo.—Our last
meeting was on Holy Thursday which
accounted for the poor attendance. We
were happy to have President Mrs.
Dolenz in our midst after an absence
due to sickness.

Do not forget our bunco party on

May 31. Please try to dispose of as
many tickets as possible. We will
also appreciate donations of pillow

cases. Members in arrears with their
dues, please try to pay as soon as pos-
sible. If impossible to attend the
meeting, please pay at my home, 2215
A. South Second St. It would please
us very much if the members would
attend the meetings once in a while.

We'll be expecting a large attendance
at the next meeting,
ROSE LUCAS, Secretary.

No. 49, Noble, O.—This is station
SZZ No. 49 on the air again. Folks! I
have a special announcement to make.
First of all 1 want you to go to your
calendar and draw a circle with red
crayon around Saturday May 16. This
is the date of our Moonlight dance.
Music will be furnished by that ever
so popular Tony Malovasic and his blue
jackets. -Dancing will be from 8:30
p. m. until 1 a. m. at the Willows on
St. Clair Avenue, A good time is
promised to all for the price of only
35 cents.

Lucille Urankar was the bank-nite
heroine. Mrs. Mary Walters brought
a big box of mixed candy to the last
meeting and also a delicious choco-
late cake. She has been like a moth-
er to us and we want to thank her
for her generosity from the bottom of
our hearts,

FRANCES INTIHAR, Reporter.

No. 50, Cleveland, 0O.—Since we
start off every report with the question
of attendance, we might as well get it
over with now. It seems as though
appealing to yvour sense of loyalty to
the branch, has done everything but
wonders. It probably even drove you
away from the meeting. Really, the
attendance last month was nothing to
brag about. The same faithful ones
were there, but not the new faces
which we had hoped to see.

Everyone expects to see a report
in every edition of Zarja and there
are sure disappointments if we miss.
Everyone wants to know what happens
at the meeting, vet hardly any one at-
tends, so what is there to report on?
If more would be present, I'm sure

MRES. CHARLES LESKOVIC (NEE BERDIK), PITTSBURGH, PA.

Marie Berdik, whose picture appears
in this issue accompanied by (reading
from left to right) Frances Sumic, Car-
oline Bizyak, Ann Cesnik, and Marie
Kobus, is the first cadet to be married

since the organization of No. 26 corps.
We made her wedding in church res-
plendent with all military honors. Marie
was the recipient of. a most beautiful
gift from the No. 26 cadets.
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there would be some worthwhile ac-
tion taking place every month for our
president is very industrious and she
would like to see a lot of action.
Therefore, come to the meetings, and
bring your good suggestions to help
attain success in our ventures. [I'm
wondering if taking up all this space,
encouraging your attendance is ever
going to meet with results? So why
not prove it and ingnite a spark of
loyalty in vou by being present at the
coming meeting on May .

Next month we’ll take up another
forgotten matter—DUES! If this re-
minder applies to you, get going so
your conscience will be clear when [
write about paying of dues next month.

Saturday May 9th is the date of our

“Plantation Party” which will be
definitely “southern style,” meaning
that everything will be in harmony

with southern hospitality and Lou Tre-
bar and his orchestra will most certain-
ly furnish the very best in music. This
gala event will be held at the Slovenian
Auditorium on St. Clair Avenue for
the trivial sum of forty cents, Make
your decision at once to be with us
on May 9!

To the mothers of sons in our coun-
try's service we wish to extend our
best wishes for health and happiness
on Mother's Day and every day of your
future life for you certainly deserve
to be recognized and honored.

MARY MISLE], Reporter.

M. Prisland Cadets’ Report—For the
benefit of the cadets who can’t re-
member things, I'll again repeat that
drill practice is held every third and
fourth Thursday of the month at
Knaus’® hall. Many of you have been
forgetting to come, lately. When we
decided to change the place and date
for drillwork, everyone agreed to the
new routine. Why aren't you there,
cadets? The hall is big enough for
all of us. Good American money is
used to pay hall rent; yes, we even
had to pay extra for heat when it was
cold; but is seems to be a waste of
money, time and energy, since you
don’t care to come regularly and be-
sides it is unfair to those who attend
and can’t achieve the purpose because
of too many absentees. Please be
more considerate!

Any girl wishing to join the drill
team, who is willing to co-operate and
to work, will receive a warm welcome.
Be present at the next drill practice
on the third Thursday, May 21 and
also on May 28. It is your obligation
to the team and also to yourself to be
a loyal cadet. Then, to, you'll be keep-
ing our captain Rosalia Jerman, happy!

M. MISLE],
(pinch-hitting for D. Lustig)

No. 52, Kitzville, Minn.—Hello, ev-
erybody! After an absence of several
months, we're back in circulation. The
attendance at our meetings has been
rather poor, but we hope that the
May meeting will bring everyone out
because we have something in store for
you,

On March 25, 1942, our branch cele-
brated its tenth anniversary with a
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party. The charter members were the
honored guests as were Mrs. Mary
Lenich of Eveleth, Minnesota and Mes-
dames Anna Trdan and Johanna Doli-
nar of Chisholm. Mary Techar pre-
sented a lovely corsage to each guest,
which were very pretty and made by
Mary. Thanks, Mary!

The evening was spent in playing
bunco with prizes going to Mrs. Cecelia
Kochevar in high and Mrs. Pauline
Germ in low. Mrs, Ann Tomasatti also
received a prize. After a few speeches,
delicious lunch was served by the
committee. Congratulations to Mrs.
Frances Oswald and Mrs. Angeline
Hrovat on the birth of sons.
come Mrs. Lucille Oberstar as a new
member and we hope to get many more
at our next meeting.

ROSE CHIODI, Reporter,

No. 54, Warren, 0.—It rained con-
sistently on the day of our last meet-
ing but in spite of the weather, we had
a good attendance. We, the officers,
would be very happy to see as many
members as possible at our monthly
meetings. Why not surprise us and
attend the meetings regularly? Here
you greet old friends, meet new ones,
discuss very day problems confront-
ing us, and last to be mentioned, dues
are paid on time. It is a great con-
venience to the secretary if you meet
your obligations promptly.

True patriotism prevailed during the
entire evening. Members favored a
donation of five dollars toward the Red
Cross fund. The Service League of
St. Mary’s were recipients of two dol-
lars. The money thus raised is used
for medals and scapulars that are pre-
sented to young men leaving for the
army, regardless of religion. The sec-
retary and treasurer were given the
power to buy a $50. War bond.

Our branch decided to join two other
societies, they are Jan Hus SNPJ and
Bratska Sloga SDZ and hold a joint
dance in the near future, the proceeds
of which will be divided between the
Red Cross and the Jugoslav Relief
fund, Anne Petrich, Frances Bano-
zovich and Rose Racher were elected
to act as our representatives on the
committee in charge of this big event.
Be on the lookout for the date which
will appear in the coming edition,

A program for Mother's Day will be
observed on May 5. Members are re-
quested to bring along their mother
or daughter respectively. We extend
our greetings to every member, espe-
cially to the shut-ins who cannot be
with us because of illness, A word
of encouragement to Mrs. Dolgan and
Mrs. Specka is sent by the members.
We hope to hear from Anne Petrich
that her son, John, is on the road of
complete recovery.

Please call on Anne Petrich, presi-
dent, or Rose Racher, secretary, if you
are interested in aiding the Red Cross
organization., Particulars will be glad-
ly given to you.

We shall look forward to seeing ev-
ery member at our next meeting. Don’t
disappoint us. Greetings to all!

ANNA SPIEWAK, Rec. Sec'y.

We wel-

Captain Max J. Voleansek, Jr.

Mr. and Mrs. Max J. Voleansek of
Eveleth, Minnesota, are the proud par-
ents of Captain Max J. Volcansek who
is in the aviation branch of the U. S.

Marines. He received his wings at the
Pensacola, Florida, air base. Captain
Volcansek was born in Eveleth where
he attended school and graduated from
Macalester College at St, Paul, Minn,
His father was born in Pisice, county
seat Brezice, Stajersko, Jugoslavia and
his mother in Calumet, Michigan,

We salute you, Captain Volcansek,
and may God help you “to keep them
flying!”

No. 55, Girard, O0.—The attendance
at our monthly meetings during the
winter months has been very poor. We
are hoping that warmer weather will
bring more new faces. Remember, very
little cgn be accomplished with just a
few loyal members present.

Members in arrears with dues,
please pay as soon as possible. If you
cannot attend the meeting, please come
to pay at my home 700 North Avenue,
In order to reimburse our treasury,
members are asked for a donation of
25 cents at your earliest convenience.

We are very glad to know that Mrs,
Agnes Lesnak is up and around. Best
wishes for a speedy recovery also tc
Mrs.' Stephen Jhoss and Mrs. Anna
Strauss.

Flash! Two of our members have
a new note in the family chorus:
“Baby.” Best wishes to mothers Mrs.

Edward Bradish and Mrs. Noga and
also god health to the babies!
ANNE CATONE, Secretary.

No. 57, Niles, 0.—I wish to express
my hearty thanks and appreciation to
all our members and friends for the
many acts of kindness they so gener-
ously extended to me during my recent
iliness., The many visits and flowers
made the days much more pleasant.
Special thanks to my daughters and
daughter-in-law for the assistance in

housework and their all around help-
fullness. May God bless each and
everyone a thousand fold,

Sincere greetings to our wonderful
leaders and to all members of our
Union!

Forever grateful,

JOHANNA PRINZ, President.

No. 73, Warrensville, O.—The most
discussed topic today is the work of
the Red Cross and our members are
not shirking or depending on her
neighbor to do her job. They are pitch-
ing right in and are really working
hard,

Mrs. Emma Sklenicka held a benefit
card party at her home. The proceeds
were donated to the Red Cross, It
was very much appreciated. Our sec-
retary Mrs. Turk is an air raid warden.

A speedy recovery is wished to Mr.
B. Sklenicka who is very ill in the
hospital. He is the husband of our
member Lucille Sklenicka,

The stork is getting busier and
busier. A few weeks ago delivered
a darling baby boy to Mrs, Allen Truce.
Congratulations to the proud parents.

A bridal shower was held in honor ,
of Louise Chesnik, who became the/
beautiful bride of Mr. Joseph Maiercik;
Saturday, April 11. Congratulations
and best wishes for a happy wedded

life,
ROSE SAMARGE, Reporter,

MEMORIAL DAY
A day of tender memories
A day of sacred hours,
Of great bands of marching men,
Of drums and flags and flowers.

A day when a great nation halts
Its mighty, throbbing pace,

To pay its meed of gratitude
And love with willing grace.

A day when battles are retold,

And eulogies are said,

When dirges sound, and chaplains read
The office for the dead.

A day when fairest, sweetest blossoms
Are laid upon each grave,

And wreaths are hung on monuments,
And banners half-mast wave,

In memory of the dead;

A day to keep from year to year
Let music sound, and flowers be laid
Upon each resting-bed. EAS L

No. 74, Ambridge, Pa,—Our April
meeting was very poorly attended. At
our next meeting on May 6th we will
have important business to discuss and
the help of all members is essential,
Refreshments will be served after the
meeting. I hope that we’ll have a full
attendance.

Hil Ho! Everybody! This is what
you have been waiting for. On Sun-
day, May 10th there will be a concert
by the Rozmarin Singing Society at
the Polish Falcon Hall at 3 p. m. pres-
enting as guest soloist Mr. Anton
Schubel, the only Slovenian opera sing-
er in America, who was educated in
Jugoslavia. A good time is assured
to all, The concert will be followed



with a dance. General chairman of the
occasion is Mr. C. Grosdeck,
JEAN ANZUR, Rec. Sec'y.

No. 87, Pueblo, Colorado—St. Mary
Cadets report.—We are here again aft-
er a few months of hibernation. But
now that spring is here and summer
trailing behind, you'll be hearing from
us more often.

Being the only girls’ drill team in
Colorado it makes it impossible for us
to have a field day or any other such
military celebration. We would like
to see a drill team by every branch
in our state, The cadets would gladly

. help any branch organize a drill team.
If interested, write to our president
Miss Jane Dolgan, 1124 So. Santa Fe
Avenue, Pueblo, Colorado or Miss
Frances Krall, R. R. 1 Box 5, Pueblo,
Colorado. Get popular, make a name
for your branch and community and
organize a drill team this summer!

In the past weeks we took part in
the following activities:

In connection with the U.S.0. the
cadets have been invited to perform for
the soldiers at the Union Depot while
they stop over for a few hours for
train changes. On some days we dance
with them from 8 to 11 p. m. and per-
form for them during intermission. We
also bake cookies to fill their cookie jar
in the U.S.0. lounge. It makes us
glad to do our little part in the line
of entertainment for the soldiers.

The St. Mary Cadets and junior drill
team had an outstanding performance
in the Victory parade on April 6, 1942.
The junior drill team formed a U
around a V made by the senior cadets,
a symbol of United for Victory. It
was a beautiful and impressive spec-
tacle,

We have our social times also. The
manager of the Rollerland skating
rink must have had some repairing
to do on the floor after the cadets
and their friends got through falling
all over the place when we had our
skating party. However, there were
no broken bones this time. But in
spite of all the falling and everything,
we had a grand time and I'm sure that
candy suckers were given to all who
came,

We are sorry to hear about the ill-
ness of Louise Piserchio and we wish
her a speedy recovery.

Drill practice is held every Tuesday
at 7:30 p. m, at St. Mary’s school hall.

FRANCES KRALL, Rec. Sec'y.

No. 95, So. Chicago, Ill. — After a
period of silence, we again re-appear
to report on some of the recent changes
and other activities.

The most important change was
made in regards to our meeting date.
Henceforth meetings will be held ev-
ery first Wednesday evening of the
month. Recently the branch purchased
two $25. war bonds and also made a
donation of five dollars to the Red
Cross in an effort to alleviate some
of the stress of these trying times
and to pledge our humble support to
the nation.

Mrs. Markezich’s financial report of
our first annual dance was well re-
ceived when it was made known that
$300.00 was deposited in the South
Chicago Savings Bank.

It was glad tidings for all when
Miss Mary C. Miskulin was notified
that she passed her final State Board
examination with a high score and has
thereby become a fully licensed em-
balmer of Illinois.

M. C. MISKULIN, Reporter.
Our Lady of Bistricka SZZ.

THINGS TO REMEMBER

Perhaps there were times when
you poured out your stories of indig-
nation about the faults of others.
Your parents, brothers, sisters, beaus
or other relatives were always wrong.

I feel sorry for you, but instead of
sympathizing with you, I want to help

ou.

You'll really get more pleasure out
of being happy than becoming excited
and indignant over the particular
situation that confronts you.

If you complain that a schoolmate
carries tales, you are very likely to
ha\}c been doing some gossiping your-
self.

In other words, you will not likely
recognize faults in others that you
have not struggled to overcome your-
self and it gives you some gratifica-
tion to find someone else is as bad or
worse off than you are.

Unfortunately this doesn’t help you
with your problem or improve you.
Consider the following examples:

You criticize others because you say
that they are stuck up. Probably you
are a little snobbish yourself or it
wouldn’t bother you,

If you fail in a subject in school,
you blame the teacher. If you are
shunned by a particular social group,
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vou claim the boys or girls aren’t
worth knowing anyway,
Intolerant of Others

If you lose your temper easily, you
are intolerant of others who flare up
quickly or often.

If you are too anxious to point our
dishonestly in others, you may not al-
ways be entirely honest yourself. You
may want others to think well of you,
vet you do not always think well of
others yourself.

If you are suspicious, you are always
expecting others to criticize you in-
stead of praising you.

And if you think along these lines
long enough, you will make yourself
half-believe them and finally end up
with the notion that the other fellow
is always wrong and you are always
right.

Then you will never improve, for
it takes less exertion to blame others
than to try to overcome your own
faults. So try correcting your own
faults rather than judging others.

If you harbor resentment and wal-
low in how unfairly you are treated,
you just let yourself enjoy your self-
pity and self-justification,

However if you really wish to over-
come your faults you can do so by
ruling them rather than letting them
rule you. B

ﬁ URNA NEZI KA%

“Dearest Annabel” wrote Oswald
who was hopelessly in love “I would
swim the mighty ocean for one glance
from your dear eyes. 1 would walk
through a wall of flame for one touch
of your little hands. 1 would leap the
widest stream in the world for a word
from your lovely lips. As always your
Oswald. P. S.: 1 will be over Saturday
night if it doesn’t rain.”

Unexpressed

Two tired business men were rid-
ing home from their stores on the
street car. Side by side they sat both
looking worried and both remaining
silent. Finally one heaved a deep
sigh. The other studied him for a
moment and then said in an annoyed
tone: “You're telling me?”

In Court

Judge: “You know the law presumes
you to be innocent.”

Accused: “Then why all these elabo-
rate preparations to convict me?”

The bravest battle that ever was fought,

Shall I tell you where and when?

THE BRAVEST BATTLE

But deep in a walled-up woman's heart

of woman that would not yield;

On the maps of the world you will find it not
It was fought by thesmothers of men.

But patiently, silently, bore her part—
Lo! There is that battlefield.

Nay, not with cannon or battleshot,
With sword or nobler pen.

Nay, not with eloguent word or thought,
From mouths of wonderful men.

No marshalling troops, no bivouac song,
No banner to gleam and wave;

And oh! these battles they last so long—
From babyhood to the grave,

Yet, faithful still as a bridge of stars
She fights in her walled-up town,
Fights on, and on in the endless wars,
Then, silent, unseen, gces down.—J. M.
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MONTHLY
MESSAGE

Albina Uehlein,
President Juvenile
Department

DEAR JUNIORS:

Here is May in all its glory making
way for summer months, which we long
for after a cold season, and we do
like warm weather for outdoor sports.

I hope all our juniors will also warm
up to our Union and will be sending
in many interesting articles, poems
and other items, since prizes will be
awarded for such contributions in our
“Dawn.” Just think, how wonderful
it would be to get a dollar in the mail
as a prize for your contribution! It is
very easy to be eligible all you have
to do is put your thoughts down on
paper and harmonize your ideas and
there you are, a dollar earned.

The poem submitted by Mary Ursula
Krainz of Sheboygan No. | gave us a
good lesson in Courtesy.

I'm wondering at times just how
niuch are our juniors doing in helping
towards National defense. [ trust that
everyone is doing her utmost along
these lines, Be sure to spread the
good lessons you are taught in school
to all your friends and neighbors.
This is one time in the world when we
must all try to be very good and help-
full.

The month of May is also the month
of our Blessed Mother. Let's pray
every day to Her and asks for Her
help in these trying times, She loves
to listen to our troubles and is espe-
cially attentive to young girls.

Since summer is almost here, we can
already talk about picnics. At our next
meeting, let's plan some entertainment
and we’ll be all set when the real warm
weather comes around,

May 10th is Mother’s Day as most
all of you already are awares. 1 would
like to add only a word to all your
plans and that is: promise mother that
not only on that day but every day
cther after you'll do some chore for
her which will make her happy and
proud of her daughter.

God bless all our mothers.

U. S. War Stamps are Offered to Our
Juniors for Contributions
on This Page!

In the last editions, we mentioned
about the prizes that will be given to
the contributors on the Junior Page.
We hope you are going to get busy
very soon and mail your story, poem or
any other item of interest because
there is a contest for prizes. If your
contribution appears on this page that

Juniors’ Page

means that it has been accepted by the
judges and you will be receiving U. 8.
Savings Stamps in your mail. We
know of no better way to show our ap-
preciation to the juniors and our pa-
triotism to our country than by starting
our juniors on saving U. S. War
Stamps.

One dollar’s worth of war stamps
will be your award for the first con-
tribution and the amount will be in-
creased according to the contents of
your contribution. So get on your think-
ing caps and mail your contribution to
Zarja” Office, 1135 East 7lst Street,
Cleveland, Ohio.

“A GRANDMA’S PRIDE”
Celesta Lou Kozely
Age 5 years
Dolores Ann Kozely
Ape 4 years

The two darlings above are grand-
daughters of Mrs. Jennie Kozely, rec-
ording secretary of No. 10, Cleveland,
Ohio. The Kozely family is 100%
SZZ and these little girls can proudly
say: My grandma, my mama and my
seven aunts are members of No. 10
SZZ! That is a record for any little
girl to boast about. Congratulations
to the loyal Kozely family!

No. 3, Pueblo, Colorado—I know
that most of our junior members have
been waiting to hear about our new
name. Well, here it is: “Tekakawitha
cadets,” which means “One who moves
all things before her.” We are proud
of the chosen name and have a reason
to be for it carried an interesting his-
tory.

It was in the year 1655, shortly
after an Indian woman was captured
by the Mohawks that birth was given
to a girl destined to do great things

for her race and tribe. In 1860, a ter-
rible plaque of small pox swept the
little village of Ossermon, New York,
the home of our patron and her par-
ents. When the plaque had run its
course, only our maiden was found
alive, but in such frail condition of
health that little hope was given out
for her. The dreaded disease had al-
most ruined her eyes.

She was adopted by an aunt and
uncle who called her Tekakawitha. As
she was an Indian maiden, she became
engaged at the age of eight, to a boy
of same age. Eleven being the mar-
riageable age for Indians, our Indian
maiden upset all the happy predictions
made for her by refusing to keep her
engagement,

From this time on, Tekakawitha had
a hard life. Her labors at home and
on the field were doubled. She had
learned from her own mother, to place
her trust and confidence in God. The
only happiness she found was to be
near a certain building in which a
small group of Christian Indians held
prayer meetings.

Father James de Lamhernill, baptized
her. She then received the name of
Katherine, Kater in Indian. But this
made the uncle and aunt still more
furious. It was then that the Mission-
ary suggested that she leave them and
go to St. Francis Xavier Mission lo-
cated near Montreal, Canada. Kateri
thought the Mission almost heaven.
Mass was offered every day and prose-
cution was unknown,

Kateri spent but four years in her
Canadian paradise and passed to her
eternal reward on April 17, 1879 at the
age of 24, Everyone in the settlement
immediately felt that a saint had left
their midst. Her cause for Beatifica-
tion is now in progress,

Our new team song is entitled “The
Lilly of the Mohawks"” which is sung
at every meeting. Our emblem is a
lilly and a tomahawk. Each cadet
must give the signal and a password
to the sergeant-at-arms before she can
enter the council chambers.

The cadets are proud to announce the
names of four new members: Emily
Carlson, Mary Ann Papesh, Elsic Sker-
jance and Elsie Papesh.

The Tekakawitha cadets made a
grand showing in the Victory parade
on April 6th under the direction of
Captain Mary Ruth Cid and Sergeant
Marie Rupar. They had the privilege
of leading the Slovenian division of
Pueblo in the form of a cross, Very
significant, indeed.

The public will soon see the cadets
in their srtiking new uniforms of red
and white gabardine. The uniforms
will be white skirts, red jackets and red
hats with gold plumes while the baton
squad will wear just the opposite in
colors.

Drill practice is held every Wednes-
day at 4 p. m, St, Mary's school hall.

Wishing everyone the best of luck
and happiness!

ANNA KRALL, Reporter.



Congratulations, No. 3!

The No. 3 report is very interesting
and will no doubt stimulate much in-
terest among our junior membership
to organize similar groups.

Your name and everything else that
goes with the junior drill team sounds
very good. May your patron saint in-
tercede to God for you for many fu-
ture blessings! God bless youl—A.

———Y—
RIDDLES
1. Why should we look first on one
side of the street and then on the other
before crossing it?
_ 2, Who was the first man to bear
arms ?
3. When does a baker stop making
his own doughnuts?
4. What was a month old at Cain’s
birth, that is not five weeks old now®
5. Two Australians came to New
York, and one Australian was the fa-
ther of the other Australian’s son. —
How?
e | e —

WHICH LOVED BEST
I love you, mother, said little John,
then forgetting his work, his cap went
on,
and he was off to the garden swing,
leaving his mother the wood to bring.

I love you, mother, said little Nell,

I love you better than tongue can tell.

Then she teased and pouted half the
day.

and mm‘hcr rejoiced when she went to
play,

I love you, mother, said little Fan,
today I'll help you all I can.

To the cradle she did softly creep,

and rocked the baby till it fell asleep.

Then stepping softly she took the
broom,

and swept the floor and dusted the
room,

Busy and happy all day was she—

helpful and cheerful, as a child could
be.

I love you, mother, again they said,
three little children going to bed.
How do you think that mother guessed,
which of them really loved her best?
MARY URSULA KRAINZ,
member No. 1, Sheboygan, Wis.,
7 vears old.

s R
Answers to Riddles
1. Because we can’t look on both
sides at the same time.
2. Adam, because he was the first
man created and he had two arms.
3. When he is tired of the *“hole”
business.
4. The moon.
5. The two Australians were husband
and wife,
— —
Good advice

Mary had been telling her older sis-
ter about a quarrel she had with a
chum at school. At the close of the
recital she asked:

“1f you were
would you do?"

“Clean 'em,” replied the sister caus-
tically.

in my shoes, what

Selected by Emma Shimkus:

FG/lli(Jl] HGW/

One dress does not make a whole
wardrobe, But the buying of one
classic each season will soon build
up a group of clothes that will keep
you on the well dressed list.

When you shop, take particular
notice of binding, stitching and fin-
ish of seams. But avoid extreme
styles, if you want your clothes to
wear more than one birthday.

Fabrics are most important, because
during a war, we want garments that
wear well. Rayon and wool will suit
the whole family. It tailors to perfec-
tion, is wrinkle resistant and keeps
its shape.

The matching coat and dress is a
practical two-some, and is the answer
for both a coat and dress at the same
time. You will find two styles that
are very easy to wear. The box coat
made of gabardine and a tailored
shirtwaist dress to match. These come
in beautiful deep pastel shades.

The other is the dressmaker coat
with soft fitted lines, sunburst darts,
and deep armholes and a bloused
bodice above a fitted belt. Some of the
fitted coats are bloused, but made so
clever that no belt is used.

Smaller sized bags are coming into
the fashion collection, Colors are gay
and the trimmings nailheads. Other
handbags are made of pigskin and
patent leather. Some have adjustable
straps so they can be slung over the
shoulder or with the strap doubled
and carried in your hand. Brilliant
red and green colors are used in the
new corded purses shown as acces-
sories for navy coats and suits,

Heavy lipstick will have no place
in your make up kit. The trend is to-
ward lighter shades in both lipstick
and cheek rouge. Most women are
delighted with the effect because it
gives a4 more youthful appearance.

Don’t overlook the growing import-
ance of blouses in the future spring
wardrobe, They do round out a ward-
robe as nothing else can and there is
an infinite variety, this year, from
which to choose.

The most popular suit in town is the
dressy silk suit with Godey peplum and
of course made for the dressiest of
blouses. The fluffy jabots go nicely
with these pert, quaint little shilhouet-
tes.

0

Phrases in Conversation
Here are some phrases appropriate
to different occasions:

Greeting a guest
How glad [ am to see you.
I'm so glad that you could come.
We were hoping you would come.
It's like old times to see you.
What a pleasant surprise.

Acceptance

We are delighted to accept.
It would give us great pleasure,
There’s nothing I'd rather do.
It’s thoughtful of you to ask us.
We'll look forward to seeing vou.
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Refusal

I can not possibly accept because—

I'm so sorry to say no.

It is a real disappointment.

What a shame we can’t be there,

I'm sorry I can’t come,.

Business Telephone Conversation

Brown is my name; | am with—

Shall I have him call you?

Will you give me your name, please.

May 1 speak to Mr. Jones, Miss
Smith ealling .,

Who shall I say is calling?

I should like to make an appoint-
ment.

Let me speak
Manager.

Can Dr. Evans see me Friday after-
noon?

Mr. Palmer will be back at three.

).

Selected by Anne il'etrlch:
HOME-MAKING

Mrs. M. Champa, Member and Officer
of Branch No. 1, Wins Recipe Prize

The prize-winning recipe submitted
by Mrs.- Mary Champa, Sheboygan, in
WHBL’s Women's Forum Recipe con-
test, is as follows:

Cream of Potato Soup
4 medium potatoes, 3 cups milk,
2 tablespoons butrver,? sprigs parsley,
4% small onion, 2 tablespoons grated
2 tablespoons flour, Wisconsin cheese,
14 teaspon salt, dash 1 teaspoon butter,

of pepper, dash of paprika,

Wash and peel potatoes and cook in
boiling salt water until tender, drain
and press through sieve. Heat milk
with sliced onion in double boiler. Melt
butter, add flour, salt and pepper, stir-
ring well, add milk slowly, stirring con-
stantly. Then add potato pulp and re-
turn to double boiler. Remove onion
before serving. Serve hot and garnish
with chopped parsley, bit of butter, pa-
prika and grated cheese. Serve with
buttered salted crackers.

The Milk Council of Sheboygan con-
ducts a quest for prize recipes over
WHBL each week during Women’s
Forum, 10:15 to 10:30 a. m., Mondays
through Fridays. Mrs. Champa won
$5 for her recipe. Congratulations!

to the Adjustment

Nowadays when all of us are inter-
ested in reducing household expendi-
tures the collection of recipes for hear-
ty economical main dishes is of major
importance. Here are several warranted
to keep your menus interesting and
healthful at moderate cost.

CHEESE SOUFFLE

1 eup bread erumbs

14 1b. American
cheese

2 tbap. butter A i
Cut chees in small pieces and soak

with bread crumbs and milk for 15

minutes. Add other ingredients. Bake

20 minutes in hot oven.

LAMB CROQUETTES

2 cups milk
2 eggs
Salt and pepper

1 egg 2 cups cold meat
1 tap, onion juiece 1 thsp, butter
1 tsp, salt 2 tbap. flour

14 isp. pepper 1 eup milk

Scald milk in double boiler, rub but-
ter and flour together and stir on spoon
in scalded milk until it dissolves. Add
seasoning, remove from fire and add
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egg. Cook | minute. Add meat chop-
ped fine. Spread on platter and cool 2
hours. Take 1 tablespoon: at a time,
shape, roll in flour, then in egg and
crumbs and fry in deep fat. 1 cup
cooked rice may be substituted for 1
cup meat if desired.
SPANISH RICE
2 cups tomatoes 1 cup cheese
1 chopped onion cut fine
6 tbap. uncooked 1 chopped green
rice, pepper
Salt, pepper, butter 1 cup boiling water
Bake 1 hour, stirring occasionally.
Chopped meat may be added if desired.

(%HILI CON CARNE

4% 1b, bee 1 qt. canned

13 eup lard, or bacon tomatoes
drippings 14 tsp, cloves

2 medium sized 1 tsp. salt
onions 1 tsp, mustard seed
1 ean kidney 14 tsp, chili powder
beans 1 bay leaf

Cut beef into small pieces and fry
with onions in fat until well seared.
Add all other ingredients and cook
slowly 3 hours. Water may be added
to make it as thin as one desires.

CANNED CORN FRITTERS
34 cup cracker 2 egis, beaten
crumbs Season to taste

1 ean corn

Mix and shape in small size balls.
Fry in frying pan until golden brown,
MUSHROOMS

Chop celery, oniocns and green pep-
pers with Worcestershire, salt and pep-
per. Take out stems of mushrooms,
fill with mixture, criss cross with
strips of bacon and chopped lemon
rind. Bake 40 minutes in moderate
oven.

SAUTED PARSNIPS

to quarters (lengthwise), removing the
woody centers. Boil until tender;
drain; then saute in plenty of butter.
Season to taste.

Sugar rationing can’t stop you from
sending cakes to the boys in camp if
you learn these tricks in saving sug-
ar. Brown sugar, honey, molasses,
etc., are becoming popular substitutes.
Try these icings to dress up your fa-
vorite cake recipe.

CHOCOLATE SUGARLESS
FROSTING
1% 1b, sweet chocoluted cups crisp
flaked cereal

Melt the chocolate over hot but not
boiling water. Stir in cereal and spread
over the top of a warm (not hot) cake.
Excellent for devil’s food yellow cake
or gingerbread.

CONDENSED MILK FROSTING

4 oz. baking evaporated)

choecolate 1 tbsp, butter
1 cup eanned 1 tsp, vanilla or
condensed milk 3% tsp. almond
(eondensed, not 4
Melt chocolate over hot but not boil-
ing water. Add condensed milk an_d
beat vigorously with a spoon until
thick enough to spread. Stir in but-
ter, vanilla and /or almond. Generally
frosts cake 8x8x2 inches.

EGGLESS FROSTING
2 thep, milk BUgAr
1 cup confectioner's 1% tsp. vanilla
Stir sugar gradually into milk or wa-
ter; add vanilla; more sugar may .be
added if the frosting is not thick
enough. Any fruit juice or flavored
liquid such as strong coffee or maple

water. Crushed berries mixed with the
sugar gives a pleasing frosting. Or, 2
tablespoons cocoa may be mixed with
the sugar.

CUSTARD FILLING

1 cup sugar 2 eggs
1-3 cup flour 2 cups sealded milk
1 tsp, salt 1 tsp. vanilla

Cook in double boiler, stirring con-
stantly until thick,
FRUIT JUICE ICING
2 cups confectioner’s 2 tsp. lemon juice
sugar 1 thsp, butter
2 tbsp. orange juice 4 tap. \"_ﬂl'l'llla
Melt butter, add fruit juices and
warm before adding sugar.
BITTER CHOCOLATE ICING
14 1b. chocolate 1 tap, vanilla
2 thep, butter 1 cup sugar
2 tsp. cornstarch 1 ecup hot water
(rounding) 14 cup milk )
Melt chocolate in double boiler, add
sugar, butter and hot water, add milk
and cornstarch mixed, stir constantly

until thick.

O

Accomplishment

“Daddy,” said Johnny one day “did
God ever make anybody with one blue
eye and one black?” .

“I've. never heard of any one like
that” replied his father.

“Well then” said his son with a note
of pride in his tone “just you take a
look at Tommy next door next time he

goes by and see what I can do!”

No Evidence
Mother: “Which one of you children
ate the grapes? There's no use deny-
ing it because I saw the skins and
seeds on the floor.”
Janey: “It wasn't me mother, 'cos I

Scrub and scrape parsnips.

Cut in-

syrup may be used instead of milk or

ate skins, seeds an’ all.”

NOVE ODRASLE CLANICE V MARCU, 1942 40 Brehany Angeline
- 40 Znidarsic Jeanette
New Adult Members in March, 1942 40 Jancar Mary
Podr. Ime nove élanice Ime agitatorice 41 Kompes Julia
Br. New Member Name of Worker 41 Kompes Magdalene
2 Ray Rose Margaret Majcen 41 Zabukovec Louise
2 Welser Jennie Karolina Picman 41 Zabukovec Mary
2 O’Brien Frances Frances Raspet 49 Jurtovie Violet
3 Petrick Mary Christina Bradish 61 Yuranko Pauline
3 Virant Mary (L] 63 Klune Mary
6 Kindig Mollie Christine Casserman 63 Yanezich Jennie J.
7 Vidovich Jennie Anna Kameen 64 Dolinar Anna
9 Lindich Antoinette Alice Kodrich 64 Pollock Katie
9 Vidmar Jennie 4 64 Stampfel Helen
10 Bokal Mamie Gertrude Bokal 65 Grivich Matilda
10 Kozely Ann Jennie Kozely 71 Mavric Mary )
10 Russ Anna Frances Salmich 73 Dusek Helen .Mane
10 Russ Anna Miss 2 77 Donas Josephlqe
15 Globokar Josephine Mary Hrovat 83 Grgurich K;ttarina
15 Krall Mary = 84 Krek Analija
15 Krese Rose 4] 85 Lavrin Mildred M.
16 Caretti Mary Agnes Mahovlich 85 Marciniak Bertha L.
17 Smelsi Anna Katie Borko 85 Suarez Mary
19 Mikovich Anna Rose Jerome 89 Jereb Anna
20 Mikolic Mildred Emma Planinsek 89 Komater Anne
20 Tezak Willetta 2 89 Komater Mary
24 Piletic Anna Angela Strukel 89 Senica Anne Marie
24 Schumacher Louise 2 89 Wrubleski Jennie
24 Swobodzinski Mary » 89 Siolz Anna L,
24 Zaverl Cecilia il 89 Siolz Caroline L.
25 Sneller Veronika Rose Hanko 89 Siolz Elizabeth M.
25 Ferkul Mary Mary Otonicar 93 Viskovich Agnes
25 Marich Mary »? 93 Weber Louise
25 Rascan Julia » 94 Cermelj Felicita
25 Kodri¢ Matilda Mary Zakrajsek 95 Cavlovic Anna

Snidarich Ann

Theresa Tomsich

Frances Bresak
Dorothy Znidarsic
Albina Uehlein
Rose R”ibar

Anna Grajzar
»

Barbara Stefanac
Elizabeth Chunik

_ Mary Kvas
»

Agnes Zakrajsek
”

Cecilia Simich
Mary Tomsic
Louise Godec
Antonia Flore
Anna Zauhar
Ivanka Zakrajek
Mary Jermenc

Mary Meglich

»
1]

"

Anna Siolz

”»

1]
Anna Padovac
Frances Grinseish
Jennie Prince
Mary Markezich

JOSEPHINE ERJAVEC, glavna tajnica.



V SPOMIN NASIH UMRLIH CLANIC OB 15-LETNICI
SLOVENSKE ZENSKE ZVEZE

IN MEMORY OF OUR DECEASED MEMBERS

Slovenian Women’s Union at all times gratefully re-
members its deceased members, that is why I am listing
the following names at the commemoration of our 15th an-
niversary.

I hereby suggest to all the secretaries to copy all names

of their deceased that they may have them on hand when
occasion calls for them,

To our departed members our everlasting memory, May
they receive God’s grace in heaven.
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JOSEPHINE ERJAVEC.

PODRUZNICA ST. 27
Ime ¢lanice
Name of Deceased
Nemanich Katherine
Komadina Jennie

PODRUZNICA ST, 28
Gazvoda Mary, ustanovna ¢lanica 17, avgusta,
Shimetz Mary 22. oktobra,
Kocjan Agnes, ustanovna ¢lanica 23. februarja,
Perusich Barbara 23. novembra,
Kump Rose, ustanovna élanica 14. avgusta,
Kocjan Mary, ustanovna &lanica 3. novembra,
Grahek Catherine 12. januarja,
Fink Mary 26. januarja,
Grasich Anna, ustanovna élanica  31. januarja,
Sunich Margaret 14. fabruarija,
Turk Catherine 21. septembra,
Mervich Mary 21. januarja,
Stukel Mary 9, oktobra,
Hrebec Katherine, ustanov. ¢l 13. novembra,
Vidosh Katherine, ustanov, ¢l. 26. novembra,
Lavric Anna 26. februarja,

PODRUZNICA ST. 29
Kotar Caroline 13. aprila,
Harvatin Theresa ustanovna ¢lanica 23, julija
Miheve Mary 28. januarja,

PODRUZNICA ST. 30
Jeraj Caroline
Butschar Mary
Kocyan Anna

PODRUZNICA S5T. 31
Kraker Mary, ustanovna ¢lanica
Starich Anna
Indihar Mary, ustanovna &lanica
Hoffner Margaret

27. decembra,
21. januarja,

8. februarja,
19, februarja,
30. marca,

15. novembra,
3. aprila,

21. januarja,
29, septembra,

PODRUZNICA ST. 32
Kern Frances, ustanovna ¢lanica
Petek Mary, ustanovna élanica

14. maja,
22. decembra,

Laurich Jennie 10. marca,
Homovec Pauline 18. marca,
Pavletic, Julija, ustanovna &lanica 22. marca,
Ban ‘Frances 16. aprila,
Colman Mary 23. aprila,
Cimperman Mary 2. aprila,

Sintic Mary

Datum smrti
Date of Death

1938
1940

1931
1931
1932
1932
1936
1937
1938
1938
1939
1839
1939
1941
1941
1941
1941
1942

1936
1937
1940

1940
1941
1941

1937
1938
1940
1940

1931
1934
1036
1936
1936
1938
1940
1941

18. julija, 1941
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PODRUZNICA ST. 33
Spehar Mary
Anich Anna
Skull Angela
Rosa Anna

27. januarja,
19. novembra,
27. septembra,
9, januarja,

PODRUZNICA ST. 34
Vesel Katherine
Planton Barbara, ustanov. ¢l
Koski Frances
Mesojedec Helen, ustanov. ¢l.

3. novembra,
17. decembra,
16, februarja,
15. decembra,

PODRUZNICA ST. 35
Orazem Agnes
Sherjak Mary
Mehelich Theresa

14. oktobra,
11. avgusta,
23. februarja,

PODRUZNICA ST. 36
Mohar Mary
Znidarsic Anna, ustanov. ¢l
Gersetich Barbara, ustanov. &l
Lautizar, Julia, ustanovna &lanica
Strah Marion
Zitnik Theresa, ustanov. &,
Lestic Theresa

5. julija,
30. maja,
24. novembra,
10, marca,
12, junija,
7. septembra,
24. decembra,

PODRUZNICA ST. 37
Krall Johanna 15. februarja,
PODRUZNICA ST. 38
Gerzin Caroline, ustanovna ¢l.
Laurich Antonia
Arko Mary
Janezic Cecilia
Tanko Margaret

13. januarja,
24. marca,
29. aprila,
23. julija,

9. januarja

Arko Frances 23. maja,
Knezovich Anna 5. januarija,
Koschak Mary 9. oktobra,

Markun Johanna
Stanich Rose
Brayan Jennie

18. oktobra,
13. oktobra,
9. novembra,

PODRUZNICA ST. 39
Gillach Theresa, ustanoy, ¢l, 16. decembra,
PODRUZNICA 8T. 40
Svet Antonia, ustanovna él.
Polutnik Helen
Skerjanc Rose, ustanovna &l
Nemanich Mary
Ursie Johanna
Seme Margaret

14. decembra,
20, junija,

13. junija,

2. julija,

29. decembra,
23. aprila,

PODRUZNICA ST. 41
Lousin Angela
Doles Frances
Spelko Margaret
Gerbic Anna
Hrovatin Jennie
Paulin Jennie
Klemencic Mary
Zupancick Mary
Milatovich Mary
Romih Mary
Koncilija Anna
Mramor Theresa
Novak Jennie

2. marca,

1. marca,

19. januarja,
24, marca,

9. januarja,
18. julija,
29, januarja,
31. januarja,
26. julija,

2. avgusta,
16. aprila,
25. avgusta,
25. aprila,

PODRUZNICA §T. 43

Kolentz Anna
Bayer Rose

Starich Katherine
Cherweznik Antonia
Evanich Rose

9. februarja,
23. septembra,
22. aprila,

13. decembra,

197

1935
1939
1941
1942

1930
1935
1936
1937

1937
1938
1941

1931
1932
1932
1933
1937
1937
1937

1837

1934
1934
1934
1935
1936
1939
1939
1940
1940
1941
1941

1939

1934
1935
1936
1936
1938
1940

1932
1933
1934
1934
1936
1937
1938
1939
1939
1939
1940
1940
1941

1935
1935
1937
1937

2. aprila, 1941
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FINANCNQ POROCILO S. z. Z. ZA MESEC MARC,
Financial Report of the SWUA for the month of March, 1942

DOHODKI:
Podruznica

SHEDOYRAN, WS, { eeorasisnerertsripssiionsasiobes &)
Chicago, Il ....... asista
Pueblo, Colo.
Oragon Gityy DT iiiiiiiaeemsaissasansnrsos
Indianapolis, Ind.
Barberton, Ohio ........

Forest City; Pa. ...

Steslton, PR S

Detroit, Mich. ......cccevvne
Collinwood, Ohio ....ccccveeee
Milwaukee, Wis. .............

San Francisco, Cal. ..

Nottingham, Ohio
Newburgh, Ohio
Sonth Chicagn, 111, ... s
West Allis, Wis.
Cleveland, Ohio
Eveleth, Minn. ..
Joliet, III. .
Cleveland, Ohio
23y LA S et b o e s
Ely, Minn. .....ccee..
La Salle, Ill.
Cleveland, Ohio
Pittsburgh, Pa.
North Braddock, Pa, ........... wehi T ety
Calumet, Mich. ......
Browndale, Pa. :
ANMTOTINT IS i Coirsicatys v shtortevat ot eatnss
Gilbert, Minn.
Euclid, Ohio ......cccccee
New Duluth, Minn.
R Sonaan, M i i iirsisssssissuren
Aurora, Minn, .....
McKinley, Minn. ..
Greaney, Minn.
Chisholm, Minn. ...
BIWABIK, MG i crerinsicsssonriocasshinsranin .
Lorain, Ohio
Collinwood, Ohio
Maple Heights, Ohio
Milwaukee, Wis.
Portland, Ore. .........icomisisisies et
St. Louis, M0, ..eccvvvivrvennnes
Garfield eH:ghts, Ohio ..
Buhl, Minn. .......... T
Noble, ORI0 \iiaaiaminriiii i
Cleveland, Ohio 7

Kenmore, Ohio
Kitzville, Minn.
Brooklyn, Ohio ..
Warren, Ohio
Girard, Ohio
HIDDINE. MIND} wiiiinanaimsnsesesmnisiie
Sy 1] 0] CAIR Rl A
Burgettstown, Pa. ...
Braddanky PR Veaainreiasriniteus g
Conneant R0 il i ‘
Denver, Colo. .......
ISAnsag City, KaNg. ... .iivsrisrasin
Virginia, Minn.
Canon City, Col0. ...coervereerrnenesrensarenss
Bessemer, Pa.
Fairport Harbor, Ohio .....ccoccvcueiuennas
West Aliquippa, Pa. .ccceviviencnines
Strabane, Pa. ;
Pullman, Il ...
Warrensville, OhI1o .ii.ciiiiisiesasersies
AMBTIARET PA.. rirenrsemreiienss +
NG SCRItEburgh; Pa. .iesomsrrsvienin=
Leadville, Colo.

Enumeclaw, Wash.

Mesecnina
Redni Mlad. Prist.
4525 15100 IS ——
T e
56.00 410 ——
B SO
37.25 1.700 ——
52.65 0 ——
41.00 ) ——
2015 — ——
1650 —— ——
156.10 G20
101.75 1500 e
45.75 30 ——
108.35 5.60 ——
101.85 5.90 ——
52.25 o=
41.50 20 =
25.75 1:220) ——
37.25 1.30 ——
15500 840 ——
32.50 S0 ——
675 —— ——
76.50 3.00 ——
47.75 1.60 ——
268.00 6.70 ——
48.75 1.00 ——
22.75 S0 ——
30.25 110 @ ——
9.50 ——m ——
11.00 B ——
31.50 _— —_—
47.775 1.70 —
18.75 60 ——
1800 —— —_—
23.00 20 ——
650 —— —_—
11.00 1520 —
55.25 10 ——
1078 =
39.50 290 —o—
85.25 120 ——
Il B e
31.50 1.80 ——
1475 —— —_——
1025 —— ——
42.00 A0 ——
525 e —m
26.40 S0 —_—
37.00 30 ——
6.00 40 —_—
1350 —— ——
13250 = ——
19.45 1.300 ——
23.30 60 ——
44.75 S0 ——
11.25 90 ——
7.50 A0 ——
6.25 —_—— ——
18.00 B0 =
19.00 —— ——
2AIe
12.50 1.00 —.
25.00 40 ——
450 —— ——
600 ——m ——
2450 —— ——
14.50 1.30 ——
T (R Ao
1825 —— ——
17.25 30 ——
12.20 20 ——
70 —— ——

Druzab,
¢lanice

F——

10

Zarja
¢lanice
——
10

.30

Razno
$ .30

Skupaj

$

46.55
61.60
60,40
9.60
38.95
53.65
41.70
20.75
16.60
162.40
103.35
46.05
115.20
107.75
53.35
41.70
2745
38.75
163.90
33.60
6.75
79.50
49.45
275.20
49.95
23.30
32.35
9.50
11.40
31.90
50.20
19.35
18.60
23.60
6.60
12.40
55.65
10.85
43.10
87.20
11.25
33.55
14.95
10.35
42.40
8,25
26.90
37.30
6.40
13.75
13.25
20.75
23.90
46.25
12.15
7.60
6.35
18.80
19.00
24.75
13.50
25,70
4.50
6.20
25.20
16,50
16.50
18.35
17.55
12.50
7.80

1942

St. élanic

Redni

181
245
222
38
149
212
165
83
64
624
407
182
437

224

159

341
45
126
57
41

21
105
148

Mlad.
10

EualBl | ww3| 2|
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DOHODKI: Mesecnina Druzab. Zarja &t. ¢lanic

St. PodruZnica Redni  Mlad. Prist. ¢lanice ¢lanice Razno  Skupaj Redni Mlad.

80 Moon tRUm, PR, i iersioramvesssie 5 925 —— —- —— —— = 9.25 7T —

81 Keewatin, Minn. 16.25 N —_—— —_—— —— —— 16.55 65 3

83 Crosby, Minn, ... 575 —— —— @ —_—— —— —— 575 23 —

84 New York City, N. Y. e 2310 —— —— 60 —— 23.70 97 —

85 De Pue, Ill. 925 —— @ —_—— —— 0 —— 9.35 37 ——

86 Nashwauk, MInn. ... 260 — —— —— J0 —— 9.70 a_ —

&7 ‘Pueblo;  Golol ... 75 12.10 3% —— - —— —— 16.00 S 37

88 Johnstown, Pa. ....cccceeiiiverncns Tiirsereeaeny 28.50 B8 —— @ —— 1.40 —— 30.70 114 8

89 Oglesby, IIL ... 24.00 150 —— —— .20 25 25.95 96 15

90 Bridgeville, Pa, 230 @ —— @—_—— —— .50 o 24.25 94 —

91 Verona, Pa. Ciene 13.50 6 —— @ — @ —— —_—— 14.10 54 6

92 Crested Butle Co!o ..... 775 —.- ——t | | e 7.5 31 -

03 BrookI¥n, N X vt 13718 —— —— —— —— —— 13.75 55 —

D D8 GATIEON T ONI0N it i s eihivaats e TS A —— —— —— — 8.15 31 4
85 South Chicago, Il ..o 34.50 1400 —— @ — @ —— @ — 35.90 138 14

86 Universal, Pa, ... ST 1S 1325 —e— —— — 40 @ —— 13.65 83 —

97 Cairnbrook, Pa. 9.00 60 —— —— —_— —— 9.60 36 6

99 Elmhurst, I11. 650 —/——mM —0— —— —— —— 6.50 26 —

100 Ottawa, 111, ... 4.25 40— —— S0 —— 5.15 18 4
101" “Duleth; UMIND. ....icoesersiecssseassbtisesgosssises 5.00 O —m— —— - —— 5.10 19 1
102" 'Willard, WiB. ..ccconsssssnsns 525 —— —— —_—— —— —— 5.25 30 —
104 Johnstown, Pa. .......c..... AT T 5.00 0 —— —— —— —— 5.70 20 7
Skitpalil. i $2,807.35 $83.50 $—. $250 $970 S 810 $3001.15 11,601 839

*Asesment za februar in marc.
Obresti od Federal Farm Mortgage Corp. bondov, 314 ‘/a“% 2,000 — $ 32.50

Obresti od U. S. Treasury bondov, 334 %o..cmmmmmimnes: v 3,000 —  56.25

Obresti od U. S. Treasury bondov, 274 %t wn 11,000 — 15816

Obresti od U. S. Treasury bondoV, 3% ..o 3000 —  4500—$ 291,91
S U DI DN OGSttt seisats taras e O E AN I VAV YA Pmare shex s e et e a2y b monkas et s nspesebre oD 0, 205,08

STROSKI:
Za umrlo Theresa Chernich, podr. $t. 2 (rojena 15. nov, 1879, pristopila jan. 1927, umrla 7. marca 1942)...

Za umrlo Anna Belicic, podr it, 8 (rojena 1879, pristopila marca 1927, umrla 18, februarja 1942) .
Za umrlo Josephine Berzin podr. &t. 10 (rojena 5. nov. 1907, pristopila 6. junija 1929, umrla 21, fcbr 194”)
Za umrlo Katherine Videtich, podr. §t. 20 (rojena 26. nov. 1895, pristopila 25. avg. 1932, umrla 8. marca 191’)

Za umrlo Rose Janik, podr. §t. 25 (rojena 1892, pristopila 8. decemhr't 1941, umrla 12, febr. 1942) ....coovorrrreeserens

Za umrlo Anna Lavri¢, podr. §t. 28 (rojena 8. maja 1881, pristopila 10, maja 1934, umria 26. febr. 1042) |

Za umrlo Frances Knm1rqr podr. 5t. 89 (rolena 5. febr. 18806, pristopila 9, maja 1938 umrla 24, febr, |qp)

AmeriSka Domovina, za tiskanje, posto in raznasSanje maréevu ZRYO i aeninsoien

T Tt i h s el e T Ty A ey e i et e S e e A
Amerigka Domovina, za tiskanje uradnega papirja za gl. predsednico in urednico ...

Nagrade podruZnicam za jubilejni mesec (december) Kampanje ...

Oglas v programni knjiZici Midwest kegljadke tekme ..o

Avsec Bros, za cectifikate, kuverte 0 ISTKe i i srinmaissesis tenssssacssasssiastsras
Joliet Office Supply Co., za “Clasp” kuverte raznih vellkn%t[ 2a rdzposlhame certifikatoy ...
National Council of Cathohc Women, cianarma e N

Uradne plade: predsednici, tajnici in urednici ..
Najemnine za urade ......oooemmis
Social Security davek od 1. januarja do 31. marca 1942 ..

Ostalo v blagajni 28. feb, 1942 (Balance Feb. 28, 1942) ...cviemmionnicnrionnn. $115,334.20

BT Lot E T 2 18 e A Q81T 1o b1 U014 1 LY 10 h s oot e P et Pt S e T e L 1L O L T LT e 3,293.06
Skupaj (Total) . sinisaasaasaasassariisnssbsmssssnecsanssnssassnsnesnnnee b 11 8,627.35
Stroski v marcu (D|sbursernents in March] ............................................................ 2,046.72
Preostanek v blagajni 31. marca 1942 (Balance March 31, 1942) ... $116,580.63
NOVE MLADINSKE CLANICE {g Euce:{ %!llaine 2
R uce argaret L
New Juvenile Members. 15 Pucell Mary J
IPodr. Ime nove élanice Ime agitatorice 17 Kurre Marion Marie Floryan
Br. New Member Name of Worker 18 Bregar Josephine F. Nettie Strukel
3 Carlson Emily C. Frances Raspet 20 Cankar Helen Mrs. Anton Terlep
3 Papish Elsie M. L 20 Setina Joan A. Olga Erjavec
3 Papish Mary Ann n 24 Swobodzinski Bernadin Angela Strukel
3 Skerjanec Josephine Y 28 Klobuchar Dorothy Rose Stareha
G ch}ig Mary C. Christine Casserman 28 Klobuchar Mary 3
12 Rodich Ma.ry_ Mary Schimenz 41 Drobnic Elsie M. Mary Lusin
14 Yanchar Lillian Frances Medved 50 Pavlovic Nancy Ann Josephine Seelye
15 Krese Beatrice . Mary Hrovat 88 Stusek Josephine M. Josephine Stusek
15 Krese Rose Marie # 89 Jereb Carole Ann Mary Meglich

100.00
100.00
100.00
100.00
25.00
100.00
100.00
772.29
56.89
41.50
35.00
10,00
94.80
10.74
10.00
339.50
30.00
21.00

. $2,046.72

JOSEPHINE ERJAVEC, gl. tajnica.



NaSa postrezba je vedno simpati¢na
in zadovoljiva

AUGUST F. SVETEK
POGREBNI ZAVOD
478 E. 152nd St. Phone IV 2016

CLEVELAND, OHIO

- -

FOR YOUR PORTRAIT OR GROUP PICTURE
go to

BUKOVNIK STUDIO

762 E. 185th St. Phone KEnmore 1166
CLEVELAND, OHIO.

Za simpatiéno postrezbo se obrnite na

ZAKRAJSEK FUNERAL HOME, Inc.

6016 St. Clair Avenue. Cleveland, Ohio,
LICENZIRANI POGREBNI ZAVOD

Invalid Car Service. Postrezba noé in dan
Avtomobile za vse prilike, Tel.: ENdicott 3113

-

Najboljsega zdravia in zadovoljstva Zelim vsem
materam-clanicam SZZ po vsej Ameriki ter vas
vse skupaj prav prisréno pozdravljam

JENNIE KOZELY
687 East 156th St., Cleveland, Ohio
zapisnikarica podr, 8t. 10 SZZ in dr. Kras 5t, 8 SDZ

Compliments of

DR. AUGUST A. URANKAR
DENTIST

15335 Waterloo Rd.—IVanhoe 5428—Cleveland, O.

-

Avenue Hal Shop
Margaret Musich, Prop.

406 Grant Ave.

Hats - Gloves - Purses
Hosiery

Eveleth, Minn.

Eveleth’s Finest Store

For Ladies

Peoples Dept. Store
Eveleth, Minn.

Compliments of

WILLIAM KANER & CO.
GROCERIES and MEATS
Livestock . . . Poultry

Phone 1040-41 Eveleth, Minn,

AV ST Y,

Grant Ave,

3

-

“The Best Place to Trade, After All!”
THE CITY GROCERY

J. C. Jefferey, Prop.
Phone 82

Grant Ave. Eveleth, Minn.

- -

Compliments of
NORTHWEST GAS & POWER CO.

405 Pierce Phone 109 Eveleth, Minn.

Compliments of
DE LUXE BEAUTY SHOPPE
P. Belcastro, Prop.

Phone 1020 Eveleth, Minn.

Grant Ave.

Compliments of
WATERLOO RECREATION
JOE POZELNIK, Prop.
15721 Waterloo Rd, Cleveland Ohio

Compliments of
DAVES SHOE STORE

716 E. 152 St. — GLenville 1766 — Cleveland, O.

Compliments of

ACME DRY CLEANING & DYEING CO.
Goods Called for and Delivered

072 E. 152 St, — GLenville 5374 — Cleveland, O.

Compliments of

JELERCIC FLORIST
15302 Waterloo Rd.—KEnmore 3311—Cleveland, O.

- -

LOPP’S FOOD SHOP
" STAPLE AND FANCY FOODS
I'resh and Salt Meats

Gilbert, Minn. Phone 78

ns,

PV O Y
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INSIGNIA AND ALPHABETS

Signal Corps, Medicul Copps, Army, Navy,
Marines, Engineers, Cavalry, Field Artillery,
Infantry, Ordinance and Quartermaster's
Depurtments—all have distinetive insignia
for identification, This grand new transfer
brings these motifs in sizes suitable for
embroidering on handkerchiefs, or for your

own blouse pockets, ete, On the same
transfer, CP462, are two dainty alphabets
for monogramming or initialing. Flower

aprays for the monograms are nlso given,

Order by number, or tear out jllustration
and send with 10 cents stamps or coin.
(Any three 10c “Make It Yourself™ patterns
only 25¢.) Address your order to “DAWN"
MAKE IT YOURSELF PATTERN BUREAU,
BOX 166, KANSAS CITY, MO, Be sure to
®ive name and complete address.

EDGINGS AND A LUNCHEON CLOTH
CORNER

New ecrochet edgings! Here are four—
casy-to-do and pretty when finished. All are
narrow and are suitable for edging pillow
alips, searfs, luncheon cloths, ete. A lacy
knit edge is the fifth given—you are sure
to want to try it,

Filet erochot does the trianglea which may
be used ecither as luncheon cloth corners or
combined ns n square inset. Its motif is an
engle—proud, dauntless, symbolie. Direc-
tions for the five edgings and the eagle
triangle are C979D,

Order by number, or tear out illustra-
tion and send with 10 cents stamps or eoin,

FAMILIAR BIRD CUTOUTS

A eardinal, a robin and a barnswallow join

chickadee, mendowlark,
blue bird and indigo bunting in bringing
color te your lawn or garden, They come
in natural size on transfer C0272, ready to
be traced to plywood, wall board or thin
lumber. Cut them from the wood with jig.
coping or keyhole saw and paint according
to suggestions on the pattern Then place
them in trees or on bushes to brighten the
out of doors. General eutout directions ne-
company the transfer,

Order by number, or tear out illustration
and send with 10 cents stamps or coin,
(Any three 10e “Make It Yourself” patterns
only 25e.)

MAKE IT YOURSELF

PATTERN BUREAU

Box 166, Kansas City, Mo.
Enclosed is ............ cents (coin

or stamps) for

Pattern No.

Name

Address

City. State.

“Dawn” monthly magazine.

with the redwing,

Daily Duty Towels

Attractive cross stich Priseilla, the in-
dustridus coloninl maid who so delightfully
decorates this set of seven tea towels, will
be fun to embroider. The panholder repeats
the corner design and gayest of colors may
be used. You will also receive on number
CHY42 two cross stitch borders, suitable for
use on apron or curtain hems, brenkfast
cloths and other pieces,

Order by number, or tear out {llustration
and send with 10 cents stamps or coin.

PILLOW SLIP EMBROIDERY

Four motifs — two of utmost simplicity
and two a bit more elaborate — bring love-
liness to pillow slips, Included on transfer
C9859, are the patterns for; 1, cutwork
flowers in conventiongl design, 2, gay
baskets of flowers, 8, cross stitch blossoms,
4, lazy daisy trios over a demure bowknot

edge. Gift slips and ones for your own use
are possible with this usable-several-times
transfer,

Order by number, or tear out illustration
and send with 10 cents stamps or coin.

MAY BASKET MOTIFS
Harmonious beauty for new bedroom lin-
ens is the theme of the designs shown here,
Graceful baskets of brown filled with color-
ful flowers nre for pillow slips, dresser scarf

and vanity set. Outline, lazy daisy, blanket

stitch, French knots — these are the
simple stitchea required for embroidering
the motifs. C9463, brings a usable-several-

times hot iron transfer which includes all

the motifs shown, together with directions.
Order by number, or tear out illustration

and send with 1p cents stamps or coin,
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Domovina

NAJBOLJ ZANIMIV SLOVENSKI
DNEVNIK V ZED. DRZAVAH
o
Najveéja jugoslovanska unijska
tiskarna v Ameriki

.
Se prijazno priporoéa za vsa tiskarska
dela po jako zmernih cenah
6117 St. Clair Ave., Cleveland, Ohio,
Tel.: HEnderson 0628,

N

DR.JOHN J. ZAVERTNIK
PHYSICIAN and SURGEON
OFFICE HOURS AT 3724 W. 26th STREET
1:30 — 4:00; 6:30 — 8:30 Daily, Tel. Crawford 2212
Wednesday and Sunday by appointment only

Residence 2210 8, Ridgewny Ave,
Tel. Crawford B440

IF NO ANSWER—CALL AUSTIN 5700

2.\ Brdina & Dons

ZA POHISTVO IN ZA POGREBE

Za vesele in Zalostne dneve

Nad 39 let Ze obratujemo nals podjetje v
zadovoljnost na&ih ljudi. To je dokaz
da je podjetje iz — naroda za mnarod.

V wvsakem sluéaju se obrnite do nadega podjetja;

prihranili si boste denar in dobili
stoprocentno postre¥bo,
Glavna prodajalna: 6019 St. Clair Ave.
Tel.: HEnderson 2088
Podruinica: 15303 Waterloo R4

Tel.: KEnmore 1235

Pogrebni zavod: 1058 E. 62nd St
Tel.: HEnderson 2088

CLEVELAND, OHIO
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Personal Loans

Na razpolago za financiranje nakupa

@ avtomobila
gospodarskih predmetov

Za:
@ druzinske in hiSne potrebd¢ine
@ popravo posestva
@ platilo zavarovalninske premije
@ poravnavo raéunov

To je nekaj tipiénih namenov—-—

Pridite in povejte nam o vadih potrebah.
Ni treba, da bi bili vlagatelj.

THE NORTH AMERICAN
BANK COMPANY

6131 St. Clair Ave.
15601 Waterloo Rd.

BOLEZEN . . NESRECA . . SMRT

so tri teZke skrbi, ki se jih ne more nihe
ubraniti. Danes ali jutri, bolj ali manj bo vsak
prizadet, Ce ho¢es dobro sebl in svojim
dragim, pristopl v

KRANJSKO-SLOVENSKO
KATOLISKO JEDNOTO

o

Najstarejia slovenska podporna
organizacija v Ameriki

Clanstvo: 37,500 PremozZenje: §4,950.000

Sprejema modke in Zenske od 16. do 60. leta;
otroke pa takoj po rojstvu in do 16. leta pod
gvoje okrilje.

Za pojasnila o zavarovalnini vpralajte
tajnike all tajnice krajevnih drustev

KSKJ ali pa pliite na:

GLAVNI URAD
351-353 N. Chicago Street, Joliet, ILL.
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